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Ogni invenzione ha la sua origine...

Anno 1968. TRES rivoluziona il settore vinicolo con un nuovo rubinetto
per vino dalla migliore chiusura ermetica. Questo nuovo rubinetto evita
perdite di vino ed entrate di aria superflue, eliminando la schiuma durante
la mescita.

Con la creazione di rubinetti per barrique di vino nasce lo spirito industriale
di TRES.

Jakykoli vynalez ma nékde svij plvod. ..

Rok 1968. Spole¢nost TRES uvadi na trh své revolu¢ni vypustné kohoutky
pro sektor vinarstvi, které zlepsuji hermetické uzavreni. Tyto nové kohoutky
zabranuji ztrdtdm vina a nepotfebnému vstupu vzduchu, pricemz pfi vytoku
se nevytvafi péna.

Vznikem vypustnych kohoutkd pro vinné sudy se tak rodi primyslovy duch
spole¢nosti TRES.

Every invention has its origin. ...

1968. TRES revolutionises the wine sector with a new wine tap with an improved
hermetic seal. This new tap prevents wine loss and the entrance of unnecessary air,
eliminating foam when dispensed.

From the creation of taps for wine casks emerges the industrial spirit of TRES.

Produciamo comfort da pit di 40 anni...

TRES e un‘azienda familiare che, nei suoi piu di 40 anni di esperienza, si &
dedicata alla fabbricazione integrale e commercializzazione di rubinetteria
di prima qualita sia per bagni che per cucine.

La sua vasta gamma si adatta alle necessita del consumatore pilu esigente.
L'alto grado tecnologico, insieme alla grande varieta estetica e al comfort,
permettono qualsiasi soluzione per le nuove tendenze in arredamento di
interni.

La fabbricazione integrale dei prodotti nei suoi moderni impianti ne
permette la qualita e il controllo costante durante tutto il processo. Inoltre,
il suo sistema di gestione che assicura le consegne e minimizza gli stock dei
clienti fa di TRES un’azienda leader nel mercato europeo.

Vice nez 40 let vyrabime komfort. ..

Spole¢nost TRES je rodinny podnik, ktery se jiz po vice nez 40 let vénuje
kompletni vyrobé a prodeji baterif prvotfidni kvality pro koupelny i kuchyné.
Siroky sortiment nabidky uspokojf potieby i téch nejndro¢ngjsich spotrebitelli.
Spickova technologie a Siroké esteticka paleta nabizeji jakékoli komfortni fesent
pro nové tendence dekorace interiérd.

Kompletni vyroba vyrobk{ v modernich instalacich zarucuje kvalitu a neustalou
kontrolu béhem celého procesu. Navic, diky svému systému fizeni, ktery
zajistuje dodavky a minimalizuje zdsoby na skladé, je spole¢nost TRES lidrem
na evropském trhu.

Over 40 years manufacturing comfort. ..

TRES is a family company with more than 40 years of experience dedicated to the
complete manufacture and marketing of top quality tapware for bathrooms and
kitchens.

Its wide range of products meets the needs of even the most demanding consumer.
Its state-of-the-art technology, along with a wide variety of styles and comfort, offer
the right solution for new trends in interior design.

All its products are manufactured under one roof, in modern facilities capable of
ensuring consistent quality and control throughout the production process. Its
management system also guarantees deliveries and minimises client stocks, making
TRES the leading company in the European market.




L'ampia gamma e l'alta qualita dei prodotti TRES sono riuscite a espandere il
marchio nel mondo.

Le filiali in Germania, Portogallo e Polonia sono il frutto di molti anni di
produzione di qualita, con un buon servizio e a un prezzo molto competitivo.

Diky Siroké paleté vyrobkd a jejich vysoké kvalité jsou tak vyrobky znacky TRES
Zndmé po celém svéeteé.

Dcefiné spole¢nosti v Neémecku, Portugalsku a Polsku jsou vysledkem mnohaleté
préce, kvalitnich sluzeb a velmi pfiznivych cen.

The wide range and high quality of TRES products have led the brand to expand around
the world. Subsidiaries in Germany, Portugal and Poland are the result of many years of
commitment to quality products and good service at a very competitive price.
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Pensato qui, progettato qui, fabbricato qui, per i consumatori di qui.... e anche per quelli all’estero...

In TRES estendiamo il controllo di qualita a tutti i processi di produzione, assicurando in tal modo un alto livello di qualita per tutti i nostri
prodotti. Luso di materie di prima qualita e un completo controllo dei processi di lavorazione dei materiali garantiscono al consumatore |'alta
qualita del prodotto. Questo efficace metodo di controllo € possibile garantirlo sontanto se si producono i rubinetti dalla a alla z.

Vymyslen zde, navrzen zde, vyroben zde, pro zdkazniky odsud... i odjinud...
Ve spolecnosti TRES provadime kontrolu kvality ve vech vyrobnich procesech a zajistujeme tim vysokou kvalitu veskerych nasich vyrobku.
Viyuziti prvottidnich materidll a detailni kontrola manipulace s materidly zajistuje spotfebiteldm jedinec¢nou kvalitu produktd.Tuto efektivni
kontrolni metodu Ize garantovat pouze u vyroby komplexniho sortimentu baterif.

Devised here, designed here, manufactured here, for those here....and there...

At TRES, all production processes undergo quality control, ensuring a high level of quality for all the products we manufacture. The use of
first-rate materials and exhaustive control over the material handling processes guarantee a high-quality product reaches the consumer. This
effective control method can only be guaranteed by the start-to-finish production of our taps.

Laboratorio di ultima generazione, attrezzato per

prove acustiche secondo la norma Europea EN 200-2008.
Laboratof nejnovéjsi generace vybavena pro

akustické zkousky dle evropské normy EN 200-2008.
State-of-the-art laboratory, equipped for noise

testing according to European standard EN 200-2008.

Lingotto di ottone in lega CB7555 raffinato in Europa, con basso contenuto
di piombo, conforme ai requisiti della norma Europea (UNE-EN1982)

Ingot z mosazi zuslechténé v Evropé ze slitiny
CB7555 s nizkym obsahem olova, ktery

spliiuje pozadavky evropské normy (UNE-EN1982)
Brass ingots refined in Europe from CB7555 alloys,
with low lead levels, in compliance with the
requirements of European standard UNE-EN1982.

Design

1  Projekt
Design Le barre di ottone provenienti dalla Germania,
insieme ai controlli rigorosi a cui sono soggette al loro ricevimento,
. garantiscono indiscutibilmente la qualita che perseguiamo.
'”9‘39,”9”? Mosazné tyc¢e némeckého
2 InZenyrstvi pavodu spolu s piisnymi kontrolami pii prebirani
Engineering jsou nespornou zarukou kvality, o niz usilujeme.

Brass bars from Germany, in addition to strict receiving
laboratorio ~. controls, are an irrefutable guarantee of the quality we're after.
3 laborator

laboratory

Fusione
4 Tavba
Fusion

Il procedimento galvanico TRES-MICRON?®, frutto di 40 anni di esperienza e che
assicura un perfetto livellamento dello spessore per le irregolarita superficiali
dei pezzi, insieme a uno spessore medio molto regolare di 10-12 micron per

il Nichel e di 0,25-0,35 micron per il Cromo, garantiscono unelevatissima
resistenza all’'usura con una brillantezza duratura e inalterabile

Galvanicky proces TRES-MICRON?®, jenz je vysledkem Ctyficetiletych

SR zkudenosti, zarucuje dokonalé vyrovnéni sitek na nepravidelném
Mechanization povrchu kust a navic velmi pravidelny pramér mikraze:
10-12 mikron® u niklu a 0,25-0,35 mikron( u chromu. Tozajistuje
velmi vysokou odolnost vici opotiebent a trvaly, neménny lesk.

- Pulitura
F 6 Hlazeni The TRES-MICRON® galvanic process, the product of
Polishing ] : 40 years of experience, ensures the perfect evening of thicknesses
+
)
©

Meccanizzazione
5  Mechanické opracovani

on irregular part surfaces, in addition to a very regular layer of 10-12
microns of nickel and 0.25-0.35 microns of chromium, guaranteeing

Cromo extremely high resistance to wear with a long-lasting, persistent shine.

7  Chrom
Chrome

Montaggio
8 Montaz
Montage
La verifica visuale e funzionale del 100% dei pezzi fa si che i nostri
Spedizione prodotti superino con successo tutti i controlli che organismi
9 Sklad ufficiali europei eseguono costantemente nei nostri impianti.
Expedition Diky vizudIni a funkeni kontrole viech soucastek
nase vyrobky splriuji pozadavky vsech neustalych auditd
a kontrol nasich zavod ze strany oficidlnich evropskych organd.
The visual and functional inspection of 100% of the parts contribute to our products

10 Obsluha klienta consistently passing all audits carried out by official European entities at our facilities.
Customer service

Attenzione al cliente
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Uno spazio per sognare | Prostor pro snéni | A space in which to dream
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VALENCIA

N-340

[—— B-24 AP-2
TRES

TRES ¢ TRAINING + CENTER A-2

Dopo pili di 40 anni dedicati alla qualita nell'ambito della rubinetteria, il marchio TRES ha ampliato di recente uno spettacolare
showroom in cui presenta tutte le ultime novita.

Situato nel cuore delle vaste strutture diVallirana, il TRES TRAINING CENTER € lo scenario ideale in cui conoscere in prima persona
le novita e le proposte piliinnovative dell'azienda. Si tratta in totale di oltre 1000 mq trasformati in un‘incredibile sala esposizioni
che aspira a diventare il punto di incontro e di riferimento per tutti i professionisti del settore, dagli architetti e arredatori agli
installatori professionisti fino ai responsabili dei punti vendita. Qui non solo e possibile scoprire I'ampia gamma di prodotti TRES,
ma & stato inoltre abilitato uno spazio in cui poter impartire corsi di formazione ad agenti commerciali, distributori, ecc.

Spole¢nost TRES se po vice nez 40 let vénuje rozvijeni kvality svych vyrobkd a nedavno rozsitila svij velkolepy showroom, kde
predstavuje viechny své novinky.

TRES TRAINING CENTER se nachdzi v srdci rozsahlého aredlu spole¢nosti TRES ve mésté Vallirana. SlouZi jako idedIni prostredi, v
némz se mizete piimo seznamit s novinkami a nejdulezitéjsimi inovacemi firmy. Plocha o rozloze pres 1000 m2 prebudovana
v ohromnou vystavni halu si klade za cil stat se mistem setkdni a referen¢nim bodem pro viechny profesiondly z odvétvi, od
architektd ¢i dekoratérl az po profesiondini instalatéry ¢i pracovniky prodejen. NejenZe zde naleznete Siroky sortiment vyrobkd
firmy TRES, ale i prostor, kde je mozné poradat skoleni pro obchodniky, distributory. ..

After more than 40 years dedicated to quality in the field of tapware, the TRES brand has recently expanded its spectacular showroom
where it introduces all its new products.

Located in the heart of the company’s vast facilities in Vallirana, the TRES TRAINING CENTER is the perfect setting to find out first hand
about its new products and most innovative suggestions. An area of more than 1000 m2 has been transformed into an impressive
exhibition room, intended as a meeting place and a point of reference for all professionals in the sector, from architects and decorators
to professional installers and those responsible for the points of sale. Here not only can you discover the wide range of TRES products,
but there is also a space available to provide training courses for sales representatives, distributors, etc.
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e oty Tutti i PRODOTTI TRES classificati in modo agile e intuitivo. Integriamo la
ricerca con tutte le informazioni sul prodotto selezionato: manuale tecnico,
.E- caratteristiche, video, prodotti simili, ecc.

| , Véechny kody VYROBKU TRES, uspofddané prehledné a k rychlé orientaci.
Viyhledavani doplhujeme veskerymi informacemi o zvoleném vyrobku:
technickou pfiruckou, vlastnostmi, videi, podobnymi vyrobky atd.

e All the TRES PRODUCTS, classified intuitively for quick retrieval. We complement
this search with all the information about the chosen product: technical manual,
characteristics, videos, similar products, etc.

Conoscete il lavoro che TRES svolge da piu di 40 anni, il processo di
fabbricazione, I'impegno esclusivo nel mondo della rubinetteria e l'incredibile
possibilita di visitare il nostro TRES TRAINING CENTER.

Seznamte se s praci spole¢nosti TRES, jiZ se vénuje po vice nez 40 let, s procesem
vyroby a exkluzivnim zaméfenim na svét vodovodnich baterif. ViyuZijte skvélou
prilezitost a navstivte nase TRES TRAINING CENTER.

Come see the work that TRES has been carrying out for more than 40 years, its
manufacturing process, and its exclusive dedication to the world of tapware and take
advantage of the incredible opportunity to visit our TRES TRAINING CENTER.

P —— — ' . I P . .
s : Tutte le INFORMAZIONI in un clic.Video esplicativi, cataloghi, fotografie, tariffe,
—————— ———— ultime notizie,... tutto cio di cui avete bisogno per lavorare e consultarvi

_— —_— rapidamente.

0 Stacikliknout a ziskate veskeré INFORMACE. Vysvétlujici videa, katalogy, fotografie,
ceniky, nejnovéjsi zpravy — vie co potfebujete, abyste mohli pracovat a snadno a
rychle ziskavat informace.

All the INFORMATION at a click of the mouse. Explanatory videos, catalogues,
photographs, rates, news and more...just what you need to get advice and start work
right away.

Cliccate di frequente nella finestra NOVITA e vedrete le ultime novita in
rubinetteria, conoscerete meglio il marchio e sarete i primi a scoprire le novita
dell'azienda di riferimento del settore.

Casto si prohlizejte kartu NOVINKY — uvidite ty nejnovejsi vodovodni baterie, blize
se seznamite s nasi znackou a jako prvni objevite novinky firmy, kterd je v tomto
sektoru pojmem.

Visit the LATEST DEVELOPMENTS section often to see the latest in tapware, learn more
about the brand and be the first to discover the latest developments from the leading
company in the sector.
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NERC-CROMO/CER
BT ACK. s

BIANCD-CROMOVBILA-CHROM/
WHITE-CHROME

4.07.103.03

CUADRO EXCLUSIVE
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6.07.1749

CUADRO EXCLUSIVE

4.07.170.02

20  CUADRO EXCLUSIVE



6.07.103.03

4.06.107.02

6.06.980

CUADRO EXCLUSIVE

CUADRO EXCLUSIVE
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MERO-CROMO/CERMA-CHROM/

BLACK E

CUADRO EXCLUSIVE

6.07.170.02
us

4.07.164.9
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CUADRO EXCLUSIVE

BANCD-CROMOVBELA-CHROM/
WHITE-CHROME

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints

Lavabi / Umyvadla / Basins Ref. / Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
con bocca a cascata
Umyvadlova baterie
s privalovym pfitokem
Single lever washbasin mixer [{‘yf
with cascade cast spout = |
€
IS
[ i - g
S |8
R
[ ] 6.06.103.02
9130190 Qv 4.06.103.02
—
il [ ¥ 6.06.103.02.DA
X
9130190 Qv 4.06.103.02.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata € accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu @&  606.103.03
vodopédu je doplnéna dvéma 9130190 (@™ 4.06.103.03
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter @&  606103.03.DA
(Nr.:91.34.525) (
5130150 (W 406.103.03.DA
Monocomando lavabo con prolunga
inferiore
, con bocca a cascata -
. . 3 T
Umyvadlova baterie s prodluzkou [\ LJ
s pfivalovym pfitokem M ‘¢ﬁ>
Single lever washbasin mixer
with cascade cast spout
£
I — E | €
€ |
o | &
~
& 60610702
p
0130150 Q» 406107.02
—
@  606.107.02.DA
9130190 (W 4.06.107.02.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
) &  606107.03
* POZNAMKA: Baterie typu — r
vodopadu je doplnéna dvéma 9130.190 Qv 4.06.107.03
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter )
. 6.06.107.03.DA
(Nr.:91.34.525) c A
210 Max. 9130190 Qv R

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome
Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /

Special order - Delivery time of 4 weeks

() = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

CUADRO EXCLUSIVE
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CUADRO EXCLUSIVE

BANCD-CROMOVBELA-CHROM/
WHITE-CHROME

Ref./Kéd / Nr.:

Monocomando lavabo
con bocca a cascata

Umyvadlova baterie

s privalovym pfitokem

Single lever washbasin mixer
with cascade cast spout

i
W
|
70 mm
86 mm

o 6.07.103.02
9130150 W 407.103.02
—
@  607.103.02.DA
210 Max, r
013015 (W 4.07.103.02.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
*POZNAMKA: Baterie typu o 6.07.103.03
vodopadu je doplnéna dvéma v
regula¢nimi kohouty s filtrem 91.30.190 40710303
(Ko6d.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter @  607.103.03.DA
(Nr.:91.34.525) (
5130150 (W 407.103.03.DA
Monocomando lavabo con prolunga
inferiore
con bocca a cascata 11
. . . |-
Umyvadlova baterie s prodluzkou \
s piivalovym piitokem =
Single lever washbasin mixer
with cascade cast spout .- c g
£lg
ol (o]
~
o 6.07.107.02
91.30.190 Qv 4.07.107.02
—
@  6.07.107.02.0A
9130190 v 4.07.107.02.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie t bt 6.07.107.03
: Baterie typu ;
vodopédu je doplnéna dvéma 91.30.190 Qv 4.07.107.03
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kdd.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 requlation
valves and a filter
(N0 91.34525) r‘a 6.07.107.03.DA
9130.190 v 4.07.107.03.DA

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome

CUADRO EXCLUSIVE

() = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)



MNERO-CROMO/CE

BIANCD-CROMOVE
WHITE-CHROME

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints

Bidet / Bidety / Bidets Ref./Kod / Nr.:
Monocomando bidet
Bidetova baterie
Single lever bidet mixer
@& 606120
9130190 (W 406120
@  6.06.120DA
9130190 (W 406.120.DA
Monocomando bidet
Bidetova baterie
Single lever bidet mixer
& 607120
91.30.190 (% 4.07.120
@  607.120DA
9130190 (W 407.120DA
Ref./Kod / Nr.:
Monocomando doccia
Doccia anticalcarea. Flessibile satin
(91.34.609.15).
Sprchové baterie
Sprchové hadice satin 8
(91.34.609.15). 3
Single lever shower mixer -
Shower Antilime. Shower hose satin
(91.34.609.15).
hl - ﬁ'\ & 607167
sELarQUA I .)\ o130100 (W 4.07.167
Monocomando vasca

Con bocca a cascata. Doccia anticalcarea.
Flessibile satin (91.34.609).

Vanova baterie

S kaskadou, sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho
kamene. Sprchova hadice satin
(91.34.609).

135/165

Single lever bath and shower mixer

with cascade. Shower Antilime.
Shower hose satin (91.34.609).

- - ﬁ'\ & 60717002
seLohaun I -)\ o300 W 4,07.170.02

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome () = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane / Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Zvl&stni objednévka - Dodaci Ihdita 4 tydny / Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

Special order - Delivery time of 4 weeks CUADRO EXCLUSIVE 25



NERC-CROMO
BL

BANCD-CROMOYBILA-CHE
WHITE-CHROME

CUADRO EXCLUSIVE

Bordovasca /

Ad incassio / Vestavéné / Built-in

Monocomando bordo vasca

Con bocca a cascata, doccia anticalcarea

Vanova 3-otvorova stojankova baterie s

progresivnim reguldtorem

S privalovym vtokem, sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene

Bath-shower single lever tap for bracket shelf

with cascade cast spout and shower antilime

Ref./Kéd / Nr.:

164

=ty

BELGAQUA

Kit bordo vasca

Facile montaggio superiore. Senza registro
Montazni sada k 3-otvorové baterii s
odtokem zbytkd vody

Snadna montéz/demontaz seshora.
Neni nutné montovat dodate¢né
revizni prvky u vany

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Valvola vasca con presa drenaggio
Vanovy sifon typu click-clack

s piipojkou k odtokovému

systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Monocomando ad incasso
doccia

Podomitkové sprchové baterie

Single lever concealed shower
mixer

bag

Sing

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome

26 CUADRO EXCLUSIVE

Podomitkové vanova baterie s
ru¢ni sprchou

shower mixer

<
=
F
~

Monocomando incasso

no doccia con deviatore

le lever concealed bath and

&  606161.02

oimn00 W 4.06.161.02

| —
4
d
S Brevettato ®
L
Patentovany ®
[ Patented ©

870

R1/2'G. »‘ ‘«

R1/2'G.

20/50 »] |—

() = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

9%
cr 1.06.245
e S .
. — = !
: f
C 134445

Ref./Kéd / Nr.:

® 606177
oo W 4.06.177
& 606180

91.30.190 Qv 4.06.180

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvlastni objednédvka - Dodaci Ihdta 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks



NERC-CROMO/CERMNA-CHROM/
BLACK-CH

BANCD-CROMO/BELA-CHROM
WHITE-CHROME

LA B
Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints 'I"v

Gruppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref. /Kod / Nr.:

Kit doccia ad incasso CUADRO EXCLUSIVE
%—\ Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. Supporto per
doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou CUADRO EXCLUSIVE

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. Pevny drzak s vodni
ptipojkou pro hadic. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene.
Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set CUADRO EXCLUSIVE

with water shut off and flow control. Fixed shower
head 300x300 mm. Brass. Elbow wall. Antilime
hand shower. Satin hose (91.34.609.15).

R112'G.

‘Fw 1674 »‘ ‘

i 74374 —=|

R1/2°G.

T

& 606980
9130190 Qv 4.06.980

Kit doccia ad incasso CUADRO EXCLUSIVE
%—\ Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. Supporto per
. doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou CUADRO EXCLUSIVE

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. Pevny drzak s vodni
pfipojkou pro hadic. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene.
- Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set CUADRO EXCLUSIVE

with water shut off and flow control. Fixed shower
head 300x300 mm. Brass. Elbow wall. Antilime
hand shower. Satin hose (91.34.609.15). %0

=

RI12'G.

—= 66

i 74x74 —=|

‘k 116174

|~—TR.1/2G.

\

\

F
__.l"
1

. @& 606985
I _ o130100 (W 4.06.985

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome () = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /

Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /

Special order - Delivery time of 4 weeks CUADROEXCLUSVE 27



NERC-CROMO
BL
BANCD-CROMOVBELA-CHROM/
WHITE-CHROME

CUADRO EXCLUSIVE

Doccia CUADRO EXCLUSIVE termostatica
Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostatické sprchové baterie
CUADRO EXCLUSIVE

Sprchové hadice satin (91.34.609.15).

Wall thermostatic shower mixer
CUADRO EXCLUSIVE

Shower Antilime. Shower hose satin (91.34.609.15).

135/165

m:m. TRES TOUCH-COOL”

& 6071649
(W 4071649

Vasca-Doccia CUADRO EXCLUSIVE
termostatica

Con bocca a cascata. Doccia anticalcarea.
[l Flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd vanova a sprchova baterie
CUADRO EXCLUSIVE

S kaskadou, sprchova hadice satin (91.34.609).
Wall thermostatic bath and shower mixer
CUADRO EXCLUSIVE

with cascade. Shower Antilime and Satin hose
(91.34.609).

135/165

@ 6.07.174.9
Q4071749

BRI <= TOUCH-CoOL”

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets Ref. / Kéd / Nr.:

Set doccia CUADRO EXCLUSIVE termostatica

doccia fissa da 300x300 mm. Ottone. Doccia anticalcarea.
Flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel
regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set CUADRO EXCLUSIVE

Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz. Ru¢nf sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (91.34.609.15). Pfepinac proudd integrovany s
reguldtorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer CUADRO EXCLUSIVE

fixed shower head 300x300 mm. Brass. Antilime hand shower. Satin hose
(91.34.609.15). Diverter integrated in the flow control (see page 576)

i)
300x300
-
{
{ nl; [ %) 6.07.395
IWA TRES TOUCH-COOL” (W 40739

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome () = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome
Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvlastni objednédvka - Dodaci Ihdta 4 tydny /
28 CUADRO EXCLUSIVE Special order - Delivery time of 4 weeks



NERC-CROMO/
g

BLACK-L

L
WHITE-CHROME

=

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints ‘-{v

Ref./Kéd / Nr.:

Kit doccia termostatica CUADRO EXCLUSIVE

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da 300x300 mm.
Ottone. Supporto per doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO EXCLUSIVE

S uzévérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz.
Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. Sprchové koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower CUADRO EXCLUSIVE

with water shut off and flow control. (2 ways)
Fixed shower head 300x300 mm. Brass. Elbow wall.
Antilime hand shower. Satin hose (91.34.609.15).

) 400
git _l
=
! 300300 |
90
AI & 607175
ECO seuobaun Q407175

Kit doccia termostatica CUADRO EXCLUSIVE

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 300x300 mm.
Ottone. Supporto per doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO EXCLUSIVE

S uzdvérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz.
Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. Sprchova koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower CUADRO EXCLUSIVE

with water shut off and flow control. (3 ways)
Fixed shower head 300x300 mm. Brass. Elbow wall.
Antilime hand shower. Satin hose (91.34.609.15).

46x46

: @& 607178
Qv 407178

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome () = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /

Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /

Special order - Delivery time of 4 weeks CUADROEXCLUSVE 29




BIANCO-CROMOVBILA-CHROM/
WHITE-CHROME

CUADRO EXCLUSIVE

Ref./Kéd / Nr.:

Batteria vasca termostatica

Con bocca a cascata, doccia anticalcarea.
Flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd podomitkova vanova baterie

se sprchou 400
S privalovym vtokem, sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609). = @ @ < |=I
Thermostatic bath
with cascade cast spout. Antilime hand shower.
Satin hose (91.34.609).
i ol ® 607192
el Qv 407192
. 164
Bocca a cascata set doccia ]
Privalovym pfitokem vanovy set [DE
Cascade cast spout bath mixer I 156 g
& 607181
Q407181

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome () = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome
Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /

Zvlastni objednédvka - Dodaci Ihdta 4 tydny /

30  CUADRO EXCLUSIVE Special order - Delivery time of 4 weeks



NERC-CROMO/

MA-CHROM/

BIANCD-CROMOVBILA-CHROM/

WYHITE-CHROME

Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola Base lavabo
Uchyt Ozdobny krouzek pod
Lever umyvadlovou baterii
Mixer base

[ 9] 91.06.020.6

(W 91.06.0204 Cr 91.06.100.01
Volano Rotula
Oto¢ny ovladac Bidetové klouby
Handle Ball-and-sucket joint

bidet mixer

& 91070306

Qv 91.07.030.4 Cr 91.07.672
Volano Lato portata (per ref. / Kéd / for Nr.: 07.164, 07.164.9, Invertitore (per ref./ Kéd / for Nr.: 06.180)
Otocny ovladac na 07.174,07.1749) Prepinac
strané regulace proudu Diverter
vody
Handle Flow side & 91.940066 @&  91.06.180.26

W 91.94.006.4 (W 91.06.180.24
Volano Lato portata (per ref. / Kod / for Nr.: 07.395) Ae‘ratore ascomparsa e
Oto¢ny ovladac na chiusura
strgné regulace proudu Vnitfni perldtor + kli¢
vody Areator + key
Handle Flow side ® 91.94.006.26

(W 91.94.006.24 Cr 91.34.665
Manopola lato (per ref./ Kod / for Nr: 07.164,07.164.9, Scarico automatico 1,1/4"
temperatura 07.174,07.174.9,07.395) Automaticky odtok
Kohoutek na strané Pup-up waste
s regulaci teploty
Temperature side handle ~ 91.07.030.26

Qv 91.07.030.24 Cr 91.34.375.10
Cartuccia termostatica  (per ref. / Kod / for Nr: 07.164,07.174, Set asta e pulsante
+ volano 07.395) Sada prepinace s
Termostaticka viozka s vedenim a tchytem
oto¢nym ovlddacem Button and rod set
Thermostatic cartridge ® 91.06.161.16
stem + Handle (Y  91.06.161.14 Cr 91.34.375

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

@ = Nero-Cromo/Cerna-Chrom/Black-Chrome
Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /

Special order - Delivery time of 4 weeks

() = Bianco-Cromoy/Bila-Chrom/White-Chrome

CUADROEXCLUSIVE 31



 LOFT COLORS

32 LOFTCOLORS

200.205.01.BLD



LOFT COLORS
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 LOFT COLORS

LOFT COLORS




200.110.02.FU.D

200.180.02.AM

.~ LOFT COLORS

LOFTCOLORs 35



 LOFT COLORS

36 LOFTCOLORS

200.250.07.VE




| colori sono orientativi, dipendendo dal supporto di riproduzione
Odstiny barev jsou orientacni, zavisi na moznostech prostfedk(, pomocf nichz jsou zobrazeny

Colours are for reference purposes only, and are subject to the limitations of the medium used to display them

LOFT COLORS

Lavabi / Umyvadla / Basins

Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

91.30.190

91.30.190

Monocomando lavabo
con bocca a cascata aperta

Umyvadlova baterie
vytok oteviend kaskada

Single lever washbasin mixer
with open cascade spout

107

103

91.30.190

A

R3/8'G.

91.30.190

a a a a a ‘ a aa = si veda pagina/viz ste/see page 598

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvl&stni objednévka - Dodaci Ihita 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints

ceegeeeee

ceegeeeee

ceegeeeee

ceegeeeee

@

o

Ref./ Kéd / Nr.:

200.103.02.AM.D
200.103.02.NA.D
200.103.02.R0.D
200.103.02.VL.D
200.103.02.FU.D
200.103.02.VE.D
200.103.02.MA.D
200.103.02.NE.D
200.103.02.BL.D

200.103.01.AM.D
200.103.01.NA.D
200.103.01.R0.D
200.103.01.VL.D
200.103.01.FU.D
200.103.01.VE.D
200.103.01.MAD
200.103.01.NE.D
200.103.01.BL.D

* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)

* POZNAMKA: Baterie typu
vodopadu je doplnéna dvéma
regulacnimi kohouty s filtrem
(Kdd.:91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter

(Nr.: 91.34.525)

200.110.02.AM.D
200.110.02.NA.D
200.110.02.R0.D
200.110.02.VL.D
200.110.02.FU.D
200.110.02.VE.D
200.110.02.MA.D
200.110.02.NE.D
200.110.02.BL.D

200.110.01.AM.D
200.110.01.NA.D
200.110.01.R0.D
200.110.01.VL.D
200.110.01.FU.D
200.110.01.VE.D
200.110.01.MA.D
200.110.01.NE.D
200.110.01.BL.D

Valvola SIMPLE RAPID (Allegata)
Ventil Simple Rapid (Zahrnuty)
SIMPLE RAPID valve (Included)

LOFT COLORS

37
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LOFT COLORS

Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
con prolunga inferiore
Umyvadlové baterie

S prodluzkou

Single lever washbasin mixer

with base extension

265
k)

063

200.103.04.AM.D
200.103.04.NA.D
200.103.04.R0.D
200.103.04.VL.D
200.103.04.FU.D
200.103.04.VE.D
200.103.04.MA.D
200.103.04.NE.D
200.103.04.BL.D

ceeegeeeee

200.103.03.AM.D
200.103.03.NA.D
200.103.03.R0.D
200.103.03.VL.D
200.103.03.FU.D
200.103.03.VE.D
200.103.03.MA.D
200.103.03.NE.D
200.103.03.BL.D

ceegeeeee

=
.-

Monocomando lavabo
con prolunga inferiore

Umyvadlové baterie
S prodluzkou

Single lever washbasin mixer

with base extension

2

G3/8"

=0

1560

91.30.190

200.103.06.AM.D
200.103.06.NA.D
200.103.06.R0.D
200.103.06.VL.D
200.103.06.FU.D
200.103.06.VE.D
200.103.06.MA.D
200.103.06.NE.D
200.103.06.BL.D

ceegeeeee

91.30.190

200.103.05.AM.D
200.103.05.NA.D
200.103.05.R0.D
200.103.05.VL.D
200.103.05.FU.D
200.103.05.VE.D
200.103.05.MA.D
200.103.05.NE.D
200.103.05.BL.D

ceegeeeee

LOFT COLORS

a a ‘aa ' ‘a a = si veda pagina/viz ste/see page 598

Valvola SIMPLE RAPID (Allegata)
Ventil Simple Rapid (Zahrnuty)

SIMPLE RAPID valve (Included)



TR=S

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints &

Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

ECO

m Monocomando lavabo

canna 35x15 mm.
Umyvadlové baterie
Vytokova hubice 35x15 mm.

Single lever washbasin mixer
spout 35x15 mm.

ECO  colpRes

275/324/418

133/173/232

564

185/235/302

564

035

R

MAX.

_DHH%G 3/8"

263

91.30.190

91.30.190

91.30.190

91.30.190

91.30.190

91.30.190

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane / a a a aa a a aa = si veda pagina/viz ste/see page 598

Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks

200.205.04.AM.D
200.205.04.NA.D
200.205.04.R0.D
200.205.04.VL.D
200.205.04.FU.D
200.205.04.VE.D
200.205.04.MA.D
200.205.04.NE.D
200.205.04.BL.D

ceegeeeee

200.205.05.AM.D
200.205.05.NA.D
200.205.05.R0.D
200.205.05.VL.D
200.205.05.FU.D
200.205.05.VE.D
200.205.05.MA.D
200.205.05.NE.D
200.205.05.BL.D

ceegeeeee

200.205.06.AM.D
200.205.06.NA.D
200.205.06.R0.D
200.205.06.VL.D
200.205.06.FU.D
200.205.06.VE.D
200.205.06.MA.D
200.205.06.NE.D
200.205.06.BL.D

ceegeeeee

200.205.01.AM.D
200.205.01.NA.D
200.205.01.R0.D
200.205.01.VL.D
200.205.01.FU.D
200.205.01.VE.D
200.205.01.MAD
200.205.01.NE.D
200.205.01.BL.D

ceegeeeee

200.205.02.AM.D
200.205.02.NA.D
200.205.02.R0.D
200.205.02.VIL.D
200.205.02.FU.D
200.205.02.VE.D
200.205.02.MA.D
200.205.02.NE.D
200.205.02.BL.D

ceegeeeee

200.205.03.AM.D
200.205.03.NA.D
200.205.03.R0.D
200.205.03.VL.D
200.205.03.FU.D
200.205.03.VE.D
200.205.03.MA.D
200.205.03.NE.D
200.205.03.BL.D

ceegeeeee

9 Valvola SIMPLE RAPID (Allegata)
Ventil Simple Rapid (Zahrnuty)
SIMPLE RAPID valve (Included)

LOFTCOLORs 39



LOFT COLORS

Bidet / Bidety / Bidets Ref./ Kéd / Nr.:

m Monocomando bidet

Bidetova baterie

' I . Single lever bidet mixer
100

Ly {

200.120.02.AM.D
200.120.02.NA.D
200.120.02.R0.D
200.120.02.VL.D
200.120.02.FU.D
200.120.02.VE.D
200.120.02.MA.D
200.120.02.NE.D
200.120.02.BL.D

ceegeeeee

91.30.190

m Monocomando bidet

Bidetova baterie

’ Single lever bidet mixer

200.120.01.AM.D
200.120.01.NA.D
200.120.01.R0.D
200.120.01.VL.D
200.120.01.FU.D
200.120.01.VE.D
200.120.01.MAD
200.120.01.NE.D
200.120.01.BL.D

ceegeeeee

90
m Monocomando bidet
Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

200.224.01.AM.D
200.224.01.NA.D
200.224.01.R0.D
200.224.01.VL.D
200.224.01.FU.D
200.224.01.VE.D
200.224.01.MA.D
200.224.01.NE.D
200.224.01.BL.D

ceegeeeee

3 a aa a é a aa = si veda pagina/viz ste/see page 598 Valvola SIMPLE RAPID (Allegata)

Ventil Simple Rapid (Zahrnuty)
SIMPLE RAPID valve (Included)
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&
>

Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints "Zv

Monocomandi bagno / Jednopdkovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps Ref./Kod / Nr.:

Monocomando doccia

Doccia anticalcarea. Flessibile satin 1
(91.34.609.15). %
Sprchova baterie S
Sprchova hadice satin g
(91.34.609.15). E @  200167.01AM
@y  200.167.01.NA
Single lever shower mixer . o 200.167.01.R0
Shower Antilime. Shower hose satin [ ] 200.167.01.VI
(91.34.609.15).
Qv 200.167.01.FU
. [5W] 200.167.01.VE
@  200.167.01.MA
I' 0 @ 200.167.01.NE
orsone0 & 200.167.01.BL
Monocomando vasca
Con bocca a cascata. Doccia anticalcarea. 128
Flessibile satin (91.34.609.15). E
Vanova baterie g
S kaskadou, sprchova koncovka se =
systémem proti tvorbé vodniho 8 @] (O] 200.170.01.AM
kamene. Hadice satin (91.34.609.15). & [T ¥ 200.170.01.NA
By Single lever bath and shower mixer i @ 2R G
. 0 | [ V] 200.170.01.VI
with cascade. Shower Antilime. b=
Shower hose satin (91.34.609.15). .‘ 200.170.01.FU
(V] 200.170.01.VE
82 @&  200.170.01.MA
] O @ 20017001NE
o1s0100 <& 200.170.01.BL
Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled Ref./Kéd / Nr.:
m Doccia LOFT-COLORS termostatica
Doccia anticalcarea. Flessibile satin
(91.34.609.15).
<3 ab Termostaticka sprchova baterie
’ LOFT-COLORS
Sprchova hadice satin (91.34.609.15). (p  200.164.09.AM
ﬁ ol thermostatic sh _ @ 200.164.09.NA
all thermostatic shower mixer
y LOFT-COLORS Q 200.164.09.RO
y . @  200.164.09.VI
Shower Antilime. Shower hose satin =
(91.34.609.15). @  200.164.09.FU
(5] 200.164.09.VE
@  200.164.09.MA
. | D\ @&  200164.09.NE
> W 200.164.09.8L
m Bagno doccia LOFT-COLORS termostatica
Con bocca a cascata. Doccia anticalcarea.
Flessibile satin (91.34.609.15).
~ o Termostatickd vanové a sprchova
/y baterie LOFT-COLORS
S kaskadou, sprchové koncovka se [&¥] 200.174.09.AM
systémem proti tvorbé vodniho (9] 200.174.09.NA
M kamene. Hadice satin (91.34.609.15). ~ 200.174.09.RO
Wall thermostatic bath and @ 200.174.09.V1
shower mixer LOFT-COLORS @ | 200.174.09FU
with cascade. Shower Antilime. W] 200.174.09.VE
Shower hose satin (91.34.609.15). [ V] 200.174.09.MA
@&  200.174.09.NE
£co Q2001740981

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane / 3 a a a a é aa a = si veda pagina/viz ste/see page 598

Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks
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LOFT COLORS

m ~4\ Kit doccia ad incasso LOFT-COLORS

—) / Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
Supporto per doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou LOFT-COLORS

S uzévérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06). Pevny drzak
s vodni piipojkou pro hadic. Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho
kamene. Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set LOFT-COLORS

with water shut off and flow control. Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06).
Elbow wall. Antilime hand shower. Satin hose (91.34.609.15).

¥
F‘j

(O] 200.180.02.AM
[9) 200.180.02.NA
@  200.180.02.R0
) [ ¥] 200.180.02.VI
3 [ ®] 200.180.02.FU
o @ 200.180.02.VE
@  200.180.02MA
@ @  200.180.02NE
o010 (W 200.180.02.BL
Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets Ref./Kod / Nr.:
m /’: A\ Kit doccia termostatica LOFT-COLORS
.‘ ' Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
| Supporto per doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).
|
I Termostaticky sprchovy set LOFT-COLORS
} S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06).
| Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadic. Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
} vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609.15).
I
I Thermostatic bar-shower LOFT-COLORS
} with water shut off and flow control. (2 ways)
| Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06). -
} Elbow wall. Antilime hand shower. Satin hose &
| (91.34.609.15). q‘“‘
I EE:
I ~
| @ 200.250.05.AM
b = ) 200.250.05.NA
] l %) 200.250.05.RO
'S : @ 20025005V
(W] 200.250.05.FU
@ 200.250.05.VE
[ V] 200.250.05.MA
[ ¥} 200.250.05.NE
ECo ()  200.250.05.BL
m. / v, Kit doccia termostatica LOFT-COLORS
' Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
| Supporto per doccia. Doccia anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609.15).
|
} Termostaticky sprchovy set LOFT-COLORS
| S uzavérem a regulaci pratoku. (Trojcestny)
} Hlavové sprcha 220x220 mm. (299.632.06). 2
—— Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. JP" 400
i = Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé 3‘
l‘° } I- vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609.15). -
} ] } Thermostatic bar-shower LOFT-COLORS 20x220
} } } with water shut off and flow control. (3 ways) 24
| | | Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06).

3 | Elbow wall. Antilime hand shower. Satin hose v 2002500780
| h - (91.34.609.15). @  200250.07.NA
| I 4 s @  200.250.07.R0
- B @& 20025007V
I r- -1 of .2oU.U7.
e 2 @  20025007.FU
L ko | @)  200250.07.VE
| 3 30760 [ Y] 200.250.07.MA

- @&  200250.07.NE
Eco ElL Su v 2002500751

3 é a a a 3 a ‘ /3 = si veda pagina/viz ste/see page 598 Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /

Zvlastni objednédvka - Dodaci Ihdta 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks
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Vernici ecologiche senza solventi / Ekologické barvy, bez rozpoustédel / Eco-friendly solvent-free paints ew

Ref./Kod / Nr.:

Ordine speciale - Tempi di consegna di 4 Settimane /
Zvlastni objednavka - Dodaci Ihdita 4 tydny /
Special order - Delivery time of 4 weeks

Set doccia LOFT-COLORS termostatica

Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06). Douchette anticalcairea.
Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel
regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set LOFT-COLORS

Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06). Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou
regulaci vysky. Pfepinac proudt integrovany s regulatorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer LOFT-COLORS

Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06). Antilime hand shower. Satin hose
(91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the flow control (see page 576)

1290 MAX.

60x60
650 Min./1170 Max.

135/165

RAR'G,

il TRES TOUCH-COOL”

a ‘ a a ‘ a ‘ ‘ a = si veda pagina/viz ste/see page 598

ceegeeeee

200.195.01.AM
200.195.01.NA
200.195.01.RO
200.195.01.VI
200.195.01.FU
200.195.01.VE
200.195.01.MA
200.195.01.NE
200.195.01.BL

LOFT COLORS
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202.120.02

202.195.01

[ JSLIM-TRES

202.200.01 202.180.03
~ E =
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202.161.01

o

; J)’ s /l A8
- Fa 202.110.02
- a2 . & r FTre

202.250.09
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202.103.02
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SLIM-TRES

Lavabi monocomando / Umyvadlové baterie s jednopakovym mechanismem / Basin mixer taps Ref. /Kod / Nr.:

Monocomando lavabo

Umyvadlovd baterie

Single lever washbasin mixer

285 mm

198 mm

118 mm
<
<t

| -
1w i 9130190 Cr 202.103.02
[ 7733§
4 El
o ng. Cr 202.103.02.D
%
175 ‘%:f
oS 25
ER)
A
9130190 Cr 202.103.04
r%
b1} ¥
0% Hg
g
9130.190 Cr 202.103.06

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

50  sum-TRes
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Ref./Kdd / Nr.:

Monocomando lavabo

Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

285 mm

158

9130190 Cr 202.103.01

91.30.190 Cr 202.103.01.D

9130190 Cr 202.103.03

327
285

0

131
Lo
e
E

9130.190 Cr 202.103.05

Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

sumTRes 51
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Monomando a muro
R12'G

SLIM-TRES

Ref./Kod / Nr.:

m Monocomando lavabo *NOTA: La rubinetteria con

canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
Umyvadlova baterie filtro (Ref: 91.34.525)

vytok oteviend kaskdda * POZNAMKA: Baterie typu

. N vodopdadu je doplnéna dvéma
Single lever washbasin mixer requlacnimi kohouty s filtrem
with open cascade spout (K6d.: 91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

con bocca a cascata aperta

160

13

| Max60 |

500

Cr 202.110.02

91.30.190

160

500
4
i

S

9130.190 Cr 202.110.01

Nasténnd smésovaci baterie

Single lever wall washbasin mixer .
= =

P

Rubinetto lavabo 1 acqua

Umyvadlova baterie pro 23 -1

studenou nebo smienou vodu >/ 2

Basin pillar tap only cold water T W o ® )
| T

o1 20/50

9130190 Cr 202.200.01
g
L
— ——r3p6.
i 910820510  Cr 1.07.503
Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
SLIM-TRES



Bidet / Bidety / Bidets Ref. /Kéd / Nr.:

m Monocomando bidet - 104
l /‘] Bidetova baterie s
\~ Single lever bidet mixer -
{ 6 E. i = o300  Cr 202.120.02
m

19

=)
—|

500

G1u4']
n 210 Max, —T—J
e
L
9130190 Cr 202.120.02.D
Monocomando bidet —

Bidetova baterie

119
=0
T
=
80
)

Single lever bidet mixer

(TTlas 2
-4 | 9130100  Cr 202.120.01
™
U itz
; 210 Max.
af
GE] |
9130.190 Cr 202.120.01.D

m Monocomando bidet

Bidetovd baterie

/L Single lever bidet mixer
a

9130190  Cr 006.130.01

Monocomando ad incasso
per bidé WC

Zachodova baterie se
smeésovacem teplot

Concealed single lever bidet/toilets

Cr 006.123.01

9130190 Cr 006.123.02 *

* Opzione Cartongesso
Moznost pro sadrokartonové panely
Optie gips

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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SLIM-TRES

Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

Monocomando doccia ‘ | ‘ . ‘ “

(Doccia anticalcarea T T E T T
(202.639.01). Flessibile satin e & |
(91.34.609.15)).

Sprchova baterie

(Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé o
vodniho kamene (202.639.01),
hadice satin (91.34.609.15)).

275
Single lever shower mixer l

(Shower Antilime (202.639.01).
]. /O
\ : \ oizone0 T

Shower hose satin (91.34.609.15)).

Monocomando vasca %

(Doccia anticalcarea

(202.639.01). Flessibile satin -,

(91.34.609)). fize
135/ 165

) ) RIL
Vanova baterie
(Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé

vodniho kamene (202.639.01), 1 = o
hadice satin (91.34.609)). El

Single lever bath and l
shower mixer 264

(Shower Antilime (202.639.01).

i
Shower hose satin (91.34.609)). -:‘\IO\
C

91.30.190

r

Ad incassio / Vestavéné / Built-in

54

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

SLIM-TRES

Monocomando ad incasso
doccia

Podomitkova sprchova baterie

Single lever concealed shower
mixer

@ @

|l -
: __—

orzo100  Cr

Monocomando incasso

bagno doccia con deviatore

Podomitkova vanové baterie s

ru¢nf sprchou

Single lever concealed bath and ‘

shower mixer -
o130190  Cr

@ ./

91.30.190 Cr

Ref./Koéd / Nr.:

202.167.01

202.170.01

Ref./Kod / Nr.:

202.177.02

202.177.01

202.180.02

202.180.01



TR=S

Gruppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref. / Kod / Nr.:
Kit doccia ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 320x220 mm. (299.632.02).
Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou SLIM
S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavové sprcha 320x220 mm. (299.632.02). Pevny drzék
s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set SLIM
with water shut off and flow control. ‘ \<$>‘
Fixed shower head 320x220 mm. gL
(299.632.02). Elbow wall. (91.06.182). e ﬂ%
Antilime hand shower. (202.639.01) s T
Satin hose (91.34.609.15). f X0 J—
MOSAZ
BRASS
raze
A OTTONE
2/ ]| MOSAZ
BRASS
9130100  Cr 202.180.06
Kit doccia ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile da 160x550 mm.
(299.903.03). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou SLIM
S uzévérem a regulaci pratoku. Hlavova sprcha nerezové ocel 160x550 mm. (299.903.03).
Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set SLIM
with water shut off and flow control.
. P I I —
Stainless steel shower 160x550 mm. 2| .
(299.903.03). Elbow wall. (91.06.182). 550160
Antilime hand shower. (202.639.01).
Satin hose (91.34.609.15).
ZRIG
B OTTONE
/% o
9130090  Cr 202.180.03
Kit doccia ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata da
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou SLIM
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskddou 140x203 mm.
(299.903.04). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set SLIM
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 140x203 mm. (299.903.04).
Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
R 1/2G(X4)
. §m]:|
3 RI2G 152
OTTONE
MOSAZ
BRASS
9130000 Cr 202.180.05

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

SLIM-TRES
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SLIM-TRES

Ref. / Kod / Nr.:
Kit doccia ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa 320x220 mm. (299.632.02). Asta
antiscivolo lunga 900 mm. (1.34.520). Presa a parete (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou SLIM
S uzévérem a regulaci priitoku. Hlavové sprcha 320x220 mm. (299.632.02). Posuvna
ty¢ long. 900 mm. (1.34.520). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Concealed shower set SLIM o
with water shut off and flow control. Fixed shower = 200 3 18018
head 320x220 mm. (299.632.02). Sliding bar E{ j—) | il
long. 900 mm. (1.34.520). Elbow wall (91.06.182). 00 |
Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose J—
(91.34.609.15). o
BRASS
S
| 2/52
lzl OTTONE
: | MOSAZ
= BRASS
9130000  Cr 202.180.07
Kit doccia ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni. (299.903.01).
Podomitkovy set se sprchou SLIM
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskadou 280x550 mm.
2 proudy. (299.903.01).
Concealed shower set SLIM
with water shut off and flow control. Stainless steel
shower with cascade 280x550 mm. 2 positions
(299.903.01).
.
e8|
550280
a
R1L2'G
0/5
9130100  Cr 202.180.08
Kit doccia acciaio inossidabile ad incasso SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia con cascata 500x500 mm. 2 funzioni
(299.516.02)
Podomitkovy set Kartd¢ovana ocel sprchou SLIM
S uzdvérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha S kaskadou 500x500 mm. 2 proudy
(299.516.02)
Concealed shower set SLIM
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02)
| 460460
“Q‘T j—] | E—
| 5006500 |
raze
0/5)
9130000  Cr 202.180.09

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

m Monocomando bordo vasca

con doccia anticalcarea (202.639.01)
Vanova 3-otvorova stojdnkové baterie s progresivnim
reguldtorem

S sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (202.639.01)

i

Bath-shower single lever tap for bracket shelf
o with shower antilime (202.639.01)

oC 0 foo
H@ 3 bar 110/150 110/150
131/m

m Monocomando bordo vasca

Con bocca a cascata, doccia anticalcare (202.639.01).
Vanova 3-otvorova stojankova baterie s progresivnim
reguldtorem
S privalovym vtokem, ru¢ni sprchy se systémem
proti vzniku vodniho kamene (202.639.01).
Bath-shower single lever tap for bracket shelf

with cascade cast spout and antilime
| hand shower (202.639.01).

o T 8
H © 3 bar . T
131/m 257300

Kit bordo vasca 500
Facile montaggio superiore. Senza registro

Montazni sada k 3-otvorové baterii s
odtokem zbytkd vody

Snadnd montaz/demontdz seshora. Neni nutné
montovat dodate¢né revizni prvky u vany

K Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Valvola vasca con presa drenaggio
( p 99 T—H_

Vanovy sifon typu click-clack s
' ptipojkou k odtokovému systému
3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

he

91.30.190

91.30.190

Cr

Cr

Cr

Cr

Cr

Cr

Ref./Kéd / Nr.:

202.161.02

202.161.01

202.661.02

202.661.01

Brevettato ©
Patentovany ©

Patented ©

202.245.01

1.34.445

-4

SLIM-TRES
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SLIM-TRES

Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Doccia SLIM termostatica

Doccia anticalcarea. Flessibile satin
(91.34.609.15).

Termostatickd sprchova baterie
SLIM

Sprchové hadice satin (91.34.609.15).
Wall thermostatic shower mixer
SLIM

Shower Antilime. Shower hose satin
(91.34.609.15).

il TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia SLIM termostatica Dl:ED;_‘
Con bocca a cascata. Doccia %8 |

anticalcarea. Flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd vanové a
sprchové baterie SLIM

S kaskddou, sprchova hadice satin
(91.34.609).

Wall thermostatic bath and
shower mixer SLIM

with cascade. Shower Antilime.
Satin hose (91.34.609).

sl TRES TOUCH-COOL”

R3/4'G.

Gomito adattore bagno-doccia
Koleno k vanové baterii ‘

Bath and shower adaptable column

46x46

-

con silenziatore
dozdis gumovymi tlumici R,
with silencer G

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

1]

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

58  sum-TRes

Set doccia SLIM termostatica

Doccia fissa da 320x220 mm. Ottone (299.632.02). Doccia anticalcare (202.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore di portata (si
veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set SLIM

Hlavova sprcha 320x220 mm. Mosaz (299.632.02). Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (202.639.01), hadice satin (91.34.609.15). Pfepinac proud
integrovany s requldtorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer SLIM

Fixed shower head 320x220 mm. Brass (299.632.02).
Antilime hand shower (202.639.01) and satin hose
(91.34.609.15). Diverter integrated in the flow control
(see page 576)

705

135/165

ol TRES TOUCH-COOL” Cr

Ref./Kéd / Nr.:

1.07.164

202.164.09

1.07.174

202.174.09

299.870.02

Ref./ Kod / Nr.:

202.195.01
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Ref. /Kod / Nr.:
Kit doccia termostatica SLIM-CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01)
Termostaticky sprchovy set SLIM-CUADRO
S uzavérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskddou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01)
Thermostatic bar-shower SLIM-CUADRO
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01)
P —
L seom
€
ECo Cr 202.865.01
Kit doccia termostatica SLIM-CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
500x500 mm. 2 funzioni (299.516.02)
Termostaticky sprchovy set SLIM-CUADRO
S uzavérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskddou
500x500 mm. 2 proudy (299.516.02)
Thermostatic bar-shower SLIM-CUADRO
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless
steel shower with cascade 500x500 mm. 2 positions
(299.516.02)
[ 460x460 |
gm p— —— ﬂn_,
| 500x500 |
90
r 1
=
&
ECO Cr 007.865.01
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da 320x220 mm. (299.632.02).
Ottone. Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzavérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 320x220 mm. (299.632.02).
Mosaz. Pevny drzak s vodni pifpojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchové koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head 320x220 mm. (299.632.02).
Brass. Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
<)
o ’_4L OTTONE
{i \ MOSAZ
s ‘*‘ﬂﬂ 3 BRASS
320x220
&
= )
1= mm/z 6]
s ‘H OTTONE
X MOSAZ
gme% BRASS
30k
ECO Cr 202.175.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. /Kdd / Nr.:
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile da 210x550 mm.
(299.903.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzévérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel 210x550 mm.
(299.903.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchové koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower 210x550 mm. (299.903.02).
Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
‘ 550x210 |
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.250.05
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile da 140x203
mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel 140x203 mm.
(299.903.04). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless
steel shower 140x203 mm. (299.903.04). Elbow wall.
(91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin
hose (91.34.609.15).
g
r12! 12
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.250.12
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
anticalcarea. (202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzavérem a regulaci pratoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose
(91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.866.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. / Kod / Nr.:
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile da 210x550 mm.
(299.903.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (202.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha nerezova ocel 210x550 mm.
(299.903.02). Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless
steel shower 210x550 mm. (299.903.02). Elbow wall.
(91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin
hose (91.34.609.15). o o
5 OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.867.01
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
/ 280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
o"‘,_‘:'.'.sw- ! anticalcarea. (202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzévérem a regulaci pratoku. (Ctyfcestny) Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskédou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless
steel shower with cascade 280x550 mm. 2 positions
(299.903.01). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand =
shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609.15). ‘ 3501280
= OTTONE
1 MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.250.09
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
500x500 mm. 2 funzioni (299.516.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
anticalcarea. (202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha nerezova ocel S kaskddou
500%x500 mm. 2 proudy (299.516.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (202.639.01). Satin hose
(91.34.609.15). 460c460
e —
uo-\r p— | —
5006500
-
@ | rim o OTTONE
B m—% = MOSAZ
@ o BRASS
ECO = 3 Cr 202.866.02

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

SLIM-TRES

61



SLIM-TRES

Ref. /Kdd / Nr.:
Kit doccia termostatica SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
500x500 mm. 2 funzioni (299.516.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
anticalcarea. (202.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set SLIM
S uzavérem a regulaci pratoku. (Ctyfcestny) Hlavova sprcha nerezovd ocel S kaskadou
500x500 mm. 2 proudy (299.516.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (202.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower SLIM
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless
steel shower with cascade 500x500 mm. 2 positions
(299.516.02). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand st
shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609.15). o
1
5006500 |
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 202.867.02
Batteria vasca termostatica SLIM
Con bocca a cascata. Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(202.639.01). Flessibile satin (91.34.609).
Termostatickd podomitkové vanova
baterie se sprchou
S piivalovym vtokem. Pevny drzak s vodni
piipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova
koncovka se systémem proti tvorbé vodniho @ #
kamene. (202.639.01). Hadice satin (91.34.609). I a ]
215 855
Thermostatic bath SLIM 106 RIZG) -
with cascade cast spout. Elbow wall. (91.06.182). Antilime MOSAZ
hand shower. (202.639.01). Satin hose (91.34.609). BRASS
eco cr 202.250.10
X 164
Bocca a cascata set doccia ]
Privalovym pfitokem vanovy set []:E
Cascade cast spout bath mixer % 16 7 g‘
|
j
Cr 1.07.181
Ac 5.07.181.03

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Elementi per doccia / Sprchové prvky / Shower parts Ref. /Kod / Nr.:

HEEHHIN

Invertitore
Prepinac
Diverter

Invertitore
Prepinac
Diverter

H,0

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Asta antiscivolo SLIM-CUADRO

Posuvna ty¢ SLIM-CUADRO
Sliding bar SLIM-CUADRO

Ha=

663/900
681/918

Kit anticalcare SLIM-CUADRO
Ottone. Doccia anticalcare (202.639.01). Flessibile satin

Sprchovy set SLIM-CUADRO

Mosaz. Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (202.639.01), hadice satin (91.34.609)

Bar-shower antilime SLIM-CUADRO
Brass. Antilime hand shower (202.639.01) and satin hose

a81/918

63/900

Sprchovy set SLIM

Hlavova sprcha 320x220 mm. (299.632.02). Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (202.639.01), hadice satin (91.34.609.15). Se spodni

Concealed thermostatic shower set SLIM

fixed shower head 320x220 mm. (299.632.02). Antilime hand shower (202.639.01)
and satin hose (91.34.609.15) with lower water point

(663 mm.)
Cr 1.07.922

(900 mm.)
Cr 1.34.520

(663 mm.)

O < 034.336.03

(900 mm.)

0O - 034.336.04

doccia fissa da 320x220 mm. (299.632.02). Doccia anticalcare (202.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).

1022

Sprchovy set SLIM

Hlavova sprcha 320x220 mm. (299.632.02). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (202.639.01), hadice satin (91.34.609.15). Se spodni pfipojkou vody

Concealed thermostatic shower set SLIM

fixed shower head 320x220 mm. (299.632.02). Antilime hand shower (202.639.01)
and satin hose (91.34.609.15) with lower water point

doccia fissa da 320x220 mm. (299.632.02). Doccia anticalcare (202.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).

400 3
| 4
A
|_a2000]
Cr 202.926.01
JEl ;
A
| 5200220 |
Cr 202.131.01
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Rubinetti di arresto / Prlichozi ventily / Shutoff valves Ref. / Kod / Nr.:
Rubinetto di arresto filettato 1/2" ‘M
4343
Ventil se zavitem 1/2"
1/2"threaded-ends gate-valve 2
g
Cr 1.07.155
Rubinetto di arresto filettato 3/4” B0
43x43
Ventil se zavitem 3/4"
3/4" threaded-ends gate-valve 8
E
g‘]7
.
Cr 1.07.511
Ricambi / Nahradni dily / Spare parts
Manopola Base lavabo
Uchyt Ozdobny krouzek pod
Lever umyvadlovou baterii
\ / Mixer base
Cr 299.083.10 Cr 299.081.01
Volano Rotula
Otoc¢ny ovladac Bidetové klouby
Handle Ball-and-sucket joint
bidet mixer
Cr 299.082.10 Cr 91.07.672
Volano Lato portata (per ref./ Kéd / for Nr: 07.164,07.174, Invertitore (per ref. / Kéd / for Nr.: 202.180.01,
Otocny ovlada na strang  202.195.01, 202.164.09, 202.174.09) Prepinac 202.180.02)
regulace proudu vody Diverter
Handle Flow side
Cr 91.94.006.02 Cr 91.06.180.20
Volano Lato portata (per ref./ Kéd / for Nr.: 202.195.01) @ Rompigetto occulto + M. 24
Oto¢ny ovlada¢ na strané rubinetto
regulace proudu vody Skryty filtr proti
Handle Flow side postiikani + kiic
Hidden water breaker
Cr 91.94.006.20 + key Cr 91.34.668
o Manopola lato (per ref./ Kod / for Nr.: 07.164, 07.174, Scarico automatico 1,1/4"
temperatura 202.195.01, 202.164.09, 202.174.09) Automaticky odok
Kohoutek na strané Pup-up waste
s regulaci teploty
Temperature side handle
Cr 91.94.006.01 Cr 91.34.375.10
Cartuccia termostatica  (per ref. / Kéd / for Nr.: 07.164, 07.174, Set asta e pulsante
+ volano 202.195.01, 202.164.09, 202.174.09) Sada prepinace s
o m m ’ Terrp0§taticka’ v\gika s vedenim a Gchytem
i otocnym ovladacem Button and rod set
Thermostatic cartridge
stem + Handle Cr 91.06.161.01 Cr 91.34.375

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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1.06.603

1.06.260 1.07.107.03
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1.06.180

107.192 ||
B ) Vi

1.06.980




1.07.170.02.60
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ALTEZZA DI COMFORT / RUZNA VYSKA / COMFORT HEIGHT

Ampia gamma di prodotti con diverse altezze per una maggiore comodita al fine di soddisfare tutte le esigenze di design.
Siroka 3kala vyrobku s rliznou vyskou, jez uspokoji jakékoli naroky na pohodli a design.
Wide range of products with different comfort heights to meet all design needs

| | CUADRO-TRES
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Lavabi monocomando / Umyvadlové baterie s jednopakovym mechanismem / Basin mixer taps Ref. /Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

€
£
E g
’9 o0
105
— Cr 1.06.103.02
8 9130190 Ac 5.06.103.02.03
E
) R.1"1/4G
Cr 1.06.103.02.DA
210 Max.
0130190 Ac 5.06.103.02.03.DA
‘ = cr 1.06.103
9130190 Cr 1.06.103.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopédu je doplnéna dvéma @ 1.06.103.03
regula¢nimi kohouty s filtrem N 91:30.190 ! T
(K6d.: 91.34.525) g
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.: 91.34.525) 9130190 Cr 1.06.103.03.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Kartd¢ovana ocel/Steel Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Monocomando lavabo con prolunga
inferiore
con bocca a cascata aperta

Ref./Kod / Nr.:

Umyvadlové baterie s prodluzkou
vytok oteviena kaskada

Single lever washbasin mixer
with open cascade spout

r 1.06.103.03

91.30.190

9130.190 Cr 1.06.103.03.DA

275

9130.190 Cr 1.06.117.03

350

9130.190 Cr 1.06.117.03.DA

* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)

*POZNAMKA: Baterie typu

s

vodopadu je dopInéna dvéma 1.06.107.03
regula¢nimi kohouty s filtrem 9130190
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)
9130190 Cr 1.06.107.03.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
CUADRO-TRES /3
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Ref./Kod / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES

Monocomando lavabo con prolunga
inferiore

con bocca a cascata

Umyvadlova baterie s prodluzkou
s privalovym pfitokem

Single lever washbasin mixer

with cascade cast spout

135

173

Cr 1.06.108

é 91.30.190
2
‘_
033
o ]
3
R1"1/4G
R38G.

9130.190 Cr 1.06.108.DA

:

9130190 1.06.118
9130190 Cr 1.06.118.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata € accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopadu je doplnéna dvéma 9130.190 Cr 1.06.208
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr-91.54529 @ @
9130190 Cr 1.06.208.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo con prolunga
inferiore

Umyvadlové baterie s prodluzkou

Single lever washbasin mixer

£
£
(o)}
~
013019 Cr 1.06.107
9130190 Cr 1.06.107.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopadu je doplnéna dvéma i 913019 Cr 1.06.107.02
v lax.
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.: 91.34.525) @ @
9130190 Cr 1.06.107.02.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome 9 Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monocomando lavabo

Umyvadlové baterie

Single lever washbasin mixer

€
£
8
cr 1.07.103.02
9130.190 Ac 5.07.103.02.03
Cr 1.07.103.02.DA
Nog  1.07.103.02.60.DA
9130.190 Ac 5.07.103.02.03.DA
9130190 Cr 1.07.103
9130190 Cr 1.07.103.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopédu je doplnéna dvéma
regulaénimi kohouty s filtrem 91.30.190 @ 107:105:03
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter Cr 1.07.103.03.DA
W52 e Nog  1.07.103.03.60.DA
Cr=Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut  Ac = Acciaio/Karta¢ovana ocel/Steel Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Monocomando lavabo con prolunga
inferiore

con bocca a cascata aperta

Ref./Kod / Nr.:

Umyvadlova baterie s prodluzkou
vytok oteviend kaskada

Single lever washbasin mixer
with open cascade spout

€
£
=
E o~
€
%)
& —
£
8
Y
91_30|_190 Cr 1.07.103.03
ar 1.07.103.03.DA
9130190 Nog 1.07.103.03.60.DA
0130190 Cr 1.07.117.03
9130190 Cr 1.07.117.03.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopédu je doplnéna dvéma cr 1.07.107.03
regula¢nimi kohouty s filtrem 91.30.190 |
(Kod.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)
9130190 Cr 1.07.107.03.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Orech/Walnut @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kdd / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES

Monocomando lavabo con prolunga
inferiore

con bocca a cascata

Umyvadlova baterie s prodluzkou
s piivalovym pfitokem

Single lever washbasin mixer

with cascade cast spout

9130190 Cr 1.07.108

Cr 1.07.108.DA

9130.190 Nog 1.07.108.60.DA

9130190 Cr 1.07.118

9130.190 Cr 1.07.118.DA

* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)

* POZNAMKA: Baterie typu

3

vodopadu je doplnéna dvéma 9130190 1.07.208
regula¢nimi kohouty s filtrem
(K6d.: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)
210 Max. 9130190 Cr 1.07.208.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo con prolunga
inferiore

Umyvadlové baterie s prodluzkou

Single lever washbasin mixer

£
=
(o)}
~
9130190 Cr 1.07.107
ggo ‘ Cr 1.07.107.DA
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu
vodopddu je doplnéna dvéma 91.30.190 Cr 1.07.107.02
regulacnimi kohouty s filtrem
(Kod:: 91.34.525)
*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(hr-91.54529 @ W
9130.190 Cr 1.07.107.02.DA
Cr = Cromo/Chrom/Chrome 9 Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
canna 22x22 mm.
Umyvadlové baterie
vytokova hubice 22x22 mm.

Single lever washbasin mixer
spout 22x22 mm.

£
£
c|EIR
Elg
=
9130190 Cr 1.06.605
130/170/200
:
g 9130190 Cr 1.06.606
o 5
8| =
9130190 Cr 1.06.607
Monocomando lavabo
canna 35x15 mm.
Umyvadlovd baterie
Vytokova hubice 35x15 mm.
Single lever washbasin mixer
spout 35x15 mm.
A
3
€
=
&
£
£
o
IS
Y

160/220

De®®

SLC 9130.190 Cr 1.06.603

225/305

CRSIONE)

WE 9130190 Cr 1.06.604
Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

m Monocomando lavabo

canna 34x10 mm.

Umyvadlovd baterie
Vytokova hubice 34x10 mm.

Single lever washbasin mixer
spout 34x10 mm.

285 mm

140 mm

180/220 ‘

g

9130190 Cr 1.06.205.01

567

50 MAX
™)

,

RIBG 913019 Cr 006.485.01

Monoblocco verticale CUADRO
canna 22x22 mm.

Umyvadlova baterie CUADRO
vytokova hubice 22x22 mm.

Single hole mixer CUADRO

spout 22x22 mm.

170 mm
200 mm
240 mm

Cr 1.08.605
130/170/200
s J
z g Cr 1.08.606
S g L] [ I
| o8 2|
o52 .
2 035
s 3
B oo
rh-838
. Cr 1.08.497

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

Monoblocco verticale CUADRO
canna 35x15 mm.

Umyvadlova baterie CUADRO
vytokové hubice 35x15 mm.

Single hole mixer CUADRO
spout 35x15 mm

160/220

B ®©OWm

e @35 360° Cr 1.08.604

225/305

350

©O®

SlC @35 360° Cr 1.08.496

Monomando a muro
Canna lunga 165 mm.

Nasténnd smésovaci baterie

Dlouhé vytokové hubice 165 mm. = ‘
Single lever wall washbasin mixer
Long spout 165 mm. e
91.30.190 Cr 1.06.200
Monomando a muro —2
Nasténna smésovaci baterie é E[
Single lever wall washbasin mixer
165 39
T ) ‘
RI2G.
91.30.190 Cr 006.200.02
ARG
D
2
Monomando a muro ;
con bocca a cascata
Nasténnd smésovaci baterie =
s privalovym pfitokem 60 0

Single lever wall washbasin mixer
with cascade cast spout

Cr 1.06.260

9130190 Ac 5.06.260.03

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel
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Ref./Kod / Nr.:
Rubinetto lavabo 1 acqua ]7
Umyvadlové baterie pro 2 é
studenou nebo smisenou vodu 2
Basin pillar tap only cold water T N ®
3 97
h
i} — —r3mG
- y
- - 1-1
& 010829510 | Cr 1.07.503
Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kéd / Nr.:
Monocomando bidet
Bidetova baterie
Single lever bidet mixer
’.
- w0 9130190 Cr 1.07.120

Cr 1.07.120.DA

9130.190 Nog 1.07.120.60.DA

Monocomando bidet

Bidetova baterie

Single lever bidet mixer
\ Cr 1.06.120
9130.190 Ac 5.06.120.03
Cr 1.06.120.DA
9130190 Ac 5.06.120.03.DA
Monocomando bidet 115
Bidetova baterie
Single lever bidet mixer
9130100  Cr 1.06.124
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut  Ac = Acciaio/Kartad¢ovana ocel/Steel Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

7 X
|
[ i

-

T

ca

Monoblocco bidet

Bidetové baterie

198

Single hole bidet mixer

Monocomando bidet con
doccetta

Jednopakové baterie se
sprskou pro bidet

Bidet mixer tap with small
shower head

Monocomando ad incasso per bidé WC
CUADRO

Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato.

Zachodova baterie se smésovacem teplot
CUADRO

Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny.
Hadice satin.

Concealed single lever bidet/toilets CUADRO
Left or right support, interchangeable. Sateen hose.

Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

Cr

91.30.190

R12G02)

@ o

o130100  Cr

1.08.124

006.130.01

006.123.01
006.123.02 *

* Opzione Cartongesso

Moznost pro sddrokartonové panely

Optie gips

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

CUADRO-TRES

Nog = Noce/Ofech/Walnut

Monocomando doccia

Doccia anticalcarea. Flessibile
satin (91.34.609.15).

Sprchové baterie

Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice satin. (91.34.609.15).

135/165

Single lever shower mixer

Shower Antilime. Shower hose satin

(91.34.609.15).

BELGAQUA

Monocomando vasca

Doccia anticalcarea. Flessibile satin
(91.34.609).

Vanova baterie

Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice satin. (91.34.609).

135/165

Single lever bath and shower mixer
Shower Antilime. Shower hose satin

Cr

‘l@ "
o130100  AC

(91.34.609).

BELGAQUA

Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

r

C
@ oo

N
9130190 AC

‘l@

Ref./Kod / Nr.:

1.07.167
1.07.167.60
5.07.167.03

1.07.170.02
1.07.170.02.60
5.07.170.02.03



Ref./Kod / Nr.:

Gomito adattore bagno-doccia L
Koleno k vanové baterii

Bath and shower adaptable column

con silenziatore
do zdi s gumovymi tlumici
with silencer

R1/2'G

Ad incassio / Vestavéné / Built-in

Monocomando ad incasso doccia

R1/2'G. 4—‘ ‘«

Podomitkova sprchova baterie -

74x74

Single lever concealed shower mixer

20/50 »‘ |—

Monocomando incasso bagno doccia !
con deviatore RIZG —wf [

Podomitkova vanovd baterie s ru¢nf
sprchou

Single lever concealed bath and shower
mixer

or

9130190  AC

Prolunga per monocomando incasso doccia
(si veda pagina 574)

Néastavec pro jednopakovy zabudovany systém sprchy
(viz ste 574)

Extension for built-in shower mixer tap
(see page 574)

Cr

Prolunga per monocomando incasso bagno-doccia
(si veda pagina 574)

Néstavec pro jednopdakovy zabudovany systém vany/sprchy
(viz ste 574)

Extension for built-in bathtub-shower mixer tap
(see page 574)

Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

299.870.02

Ref./Koéd / Nr.:

1.06.177
5.06.177.03

1.06.180

5.06.180.03

1.06.177.10

1.06.180.10

CUADRO-TRES
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uppi ad incasso / Vestav Ref. / Kod / Nr.:
Kit doccia ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone (1.34.138.30)
Podomitkovy set se sprchou CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30)
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Fixed shower head 300x300 mm. Brass (1.34.138.30)
o
f OTTONE
MOSAZ
BRASS
9130190  Cr 1.06.377
Kit doccia ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone. (1.34.138.30).
Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin.
(91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30).
Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control.
Fixed shower head 300x300 mm. Brass.
(1.34.138.30). Elbow wall (91.06.182). ‘ A0
Antilime hand shower (006.639.01) and S }
satin hose (91.34.609.15). a— OTTONE
= ﬁ T 8 MOSAZ
f BRASS
LY ‘ 300300 ‘
-1 ~
8 ‘»‘ R1/2'G
1 T
' !
— OTTONE
ﬁ ‘ MOSAZ
—] R1/2%6. BRASS
—— 20/50
.
9130090  Cr 1.06.980
m Kit doccia ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 160x550 mm. (299.903.03).
Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou CUADRO
S uzdvérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 160x550 mm. (299.903.03). Pevny drzak
s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Fixed shower head 160x550 mm. (299.903.03). Elbow
wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
P I ———
‘ 550160
é :;‘ ‘ RI1/2'G.
L OTTONE
? MOSAZ
f “ BRASS
RI1/2'G.
—| |—-—20/50
,-
9130190  Cr 006.180.03

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. /Kdd / Nr.:
Kit doccia ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata da
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou CUADRO
S uzévérem a regulaci pratoku. Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskadou 140x203 mm.
(299.903.04). Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Stainless
steel shower with cascade 140x203 mm.
(299.903.04). Elbow wall. (91.06.182). Antilime g
hand shower. (006.639.01). Satin hose 2
(91.34.609.15). R 152
-§ E‘ ‘ R1/2'G.
*KU oTTon
| |—20/50 BRASS
9130.190 Cr 006.180.06
Kit doccia ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone. (1.34.138.30).
Asta antiscivolo lunga 900 mm. Ottone. (1.07.935). Presa a parete (91.06.183). Doccia
anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin. (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30). Posuvna
ty¢. Délka 900 mm. Mosaz (1.07.935). Pevny drzék s vodni piipojkou pro hadici (91.06.183).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Fixed
shower head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30). 400
Bar-shower antilime. long. 900 mm. Brass ) ‘ L ‘
(1.07.935). Elbow wall (91.06.183). Antilime £ — OTTONE
hand shower (006.639.01) and satin hose = f e 8 MOSAZ
(91.34.609.15). f f BRASS
iz 300x300
g T "
j— OTTONE
f fi MOSAZ
‘ RI/2%G. BRASS
——] 20/50
o130100  Cr 1.06.985
Kit doccia acciaio inossidabile ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia con cascata 500x500 mm. 2 funzioni
(299.516.02)
Podomitkovy set Kartacované ocel sprchou CUADRO
S uzévérem a regulaci priitoku. Hlavova sprcha S kaskddou 500x500 mm. 2 proudy
(299.516.02)
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02)
| 460x460
| p— —
500600
S ‘»‘ fr—R126.
g—ﬂ R1/2'G.
|~— 20/50
Cr 006.516.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

CUADRO-TRES

87



88

CUADRO-TRES

Ref./Kdd / Nr.:
Kit doccia acciaio inossidabile ad incasso CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia con cascata 280x550 mm.
2 funzioni (299.903.01)
Podomitkovy set Kartd¢ovana ocel sprchou CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha S kaskddou 280x550 mm.
2 proudy (299.903.01)
Concealed shower set CUADRO
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01)
b ] ———
\ 550x280
§ TE—‘ [r—Ri26
R
—] [——20/50
9130190 Cr 006.180.08

@16x2.8 PE-Xa

@20x2.8 PE-Xa

@16x2.8 PE-Xa
@20x2.8 PE-Xa

1.06.180
‘%

A’

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

°C
HO 3 bar
131/m

)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Monocomando bordo vasca
Con bocca a cascata, doccia anticalcare (006.639.01).
Vanova 3-otvorova stojankové baterie s progresivnim
regulatorem

S privalovym vtokem, ru¢ni sprchy se systémem proti

vzniku vodniho kamene (006.639.01).

Bath-shower single lever tap for bracket shelf
with cascade cast spout and antilime hand

shower (006.639.01).

BELGAQUA

Kit bordo vasca

| ——
4
Facile montaggio superiore. Senza registro Q
Montaznf sada k 3-otvorové baterii s g
95

450

odtokem zbytkd vody

Snadnad montéaz/demontaz seshora.
Neni nutné montovat dodate¢né
revizni prvky u vany

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Monocomando bordo vasca

con doccia anticalcarea (006.639.01)
20
[ |

Vanova 3-otvorova stojankova

baterie s progresivnim reguldtorem Ll tf’” DQE,@ G‘
. . . UL O )

S sprchova koncovka se systémem proti “‘

tvorbé vodniho kamene (006.639.01)

Bath-shower single lever tap for wons | nors |

bracket shelf
with shower antilime (006.639.01)

Montaznf sada k 3-otvorové baterii s
odtokem zbytkd vody

Snadnd montaz/demontdz seshora.

Neni nutné montovat dodatec¢né

revizni prvky u vany

400
450

Kit bordo vasca PR | E— 130
Facile montaggio superiore. Senza registro f[ g

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Valvola vasca con presa
drenaggio

Vanovy sifon typu click-clack
s pripojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Ref./Kod / Nr.:
‘. E\
( )
\
N 4
9&0 Cr 1.07.161.02

(e

( \
| )

o130100  CF 1.06.161.02

Brevettato ®

Patentovany ®
Patented ®
Cr 1.06.245
C B
9130100  Cr 006.161.04
/\
)
S
Cr 006.161.03

91.30.190

Brevettato ©
Patentovany ®

Patented ®

Cr 200.245.01

Cr 1.34.445

CUADRO-TRES
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Doccia CUADRO termostatica

(Doccia anticalcarea. Flesso satinato

(91.34.609.15)).

Ref./Kéd / Nr.:

Termostatickd sprchova baterie
CUADRO
z (Sprchova koncovka se systémem proti Cr 1.07.164
tvorbé vodniho kamene. Sprchova hadice
satin (91.34.609.15)).
Wall thermostatic shower mixer 8
CUADRO j
(Shower Antilime. Shower hose satin |
(91.34.609.15)).
N = ~i O ar 1.07.164.9
o 1A PN TRES TOUCH-COOL” 1 \ Ac 5.07.164.03.9
Bagno doccia CUADRO termostatica
Con bocca a cascata. (Doccia anticalcarea.
Flesso satinato (91.34.609)).
Termostatickd vanova a sprchova
baterie CUADRO
S kaskéadou. (Sprchové koncovka se Cr 1.07.174
systémem proti tvorbé vodniho kamene.
Sprchové hadice satin (91.34.609)).
Wall thermostatic bath and shower 8
mixer CUADRO
with cascade. (Shower Antilime. Shower
hose satin (91.34.609)).
= . Cr 1.07.174.9
. I < 0uUC ool Ac 5.07.174.03.9
Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets Ref./Kdd / Nr.:
Set doccia CUADRO termostatica
Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone (1.34.138.30). Doccia
anticalcare (006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Invertitore integrato nel regolatore di portata (si veda
pagina 576)
Termostaticky sprchovy set CUADRO
Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30). Sprchova
koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene
(006.639.01), hadice satin (91.34.609.15). Prepinac proud(
integrovany s reguldtorem tlaku (viz str. 576)
Wall thermostatic shower mixer CUADRO
Fixed shower head 300x300 mm. Brass (1.34.138.30). Antilime
hand shower (006.639.01) and satin hose (91.34.609.15). Diverter
integrated in the flow control (see page 576)
525
300x300
e g 8
Cr 1.07.395

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

CUADRO-TRES

Ac = Acciaio/Kartadcovana ocel/Steel
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Ref. /Kdd / Nr.:
Set doccia CUADRO termostatica
Doccia fissa da 250x250 mm. (1.34.138.26). Doccia anticalcare (006.639.01).
Flessibile satin (91.34.609).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
- Hlavova sprcha 250x250 mm. (1.34.138.26). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (006.639.01), hadice satin (91.34.609).
Wall thermostatic shower mixer CUADRO
" Fixed shower head 250x250 mm. (1.34.138.26). Antilime hand shower (006.639.01) and sateen
hose (91.34.609).
55 40 |
OTTONE
MOSAZ
BRASS
[FSSJL TRES TOUCH-COOL Cr 1.07.964
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) doccia fissa da 300x300 mm.
Ottone (1.34.138.30). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzévérem a regulaci priitoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz
(1.34.138.30). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head 300x300 mm. Brass (1.34.138.30).
Elbow wall (91.06.182). Antilime hand shower (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
OTTONE
MOSAZ
BRASS
I||
ECO seLoaaun Cr 1.07.175
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) doccia fissa da 300x300 mm. Ottone
(1.34.138.30). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz
(1.34.138.30). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head 300x300 mm. Brass (1.34.138.30).
Elbow wall (91.06.182). Antilime hand shower (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
90
[ OTTONE
MOSAZ
BRASS
=3
OTTONE
= MOSAZ
BRASS
L O
000
|
Ko o 10759

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kéd / Nr.:

Kit doccia termostatica CUADRO

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile da 210x550 mm.
(299.903.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set CUADRO

S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel 210x550 mm.
(299.903.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower CUADRO

with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel
shower 210x550 mm. (299.903.02). Elbow wall (91.06.182).
Antilime hand shower (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15).

OTTONE
MOSAZ
BRASS

ECO Cr 007.250.05

Kit doccia termostatica CUADRO

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea.
(006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set CUADRO

S uzévérem a regulaci priitoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskadou
140x203 mm. (299.903.04). Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (006.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower CUADRO

with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel
shower with cascade 140x203 mm. (299.903.04). Elbow wall

(91.06.182). Antilime hand shower (006.639.01). Satin hose é
(91.34.609.15). =
R 12

OTTONE
MOSAZ
BRASS

ECO Cr 007.250.12

Kit doccia termostatica CUADRO-SLIM

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con
cascata 280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01)

Termostaticky sprchovy set CUADRO-SLIM

S uzavérem a regulaci priitoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01)

Thermostatic bar-shower CUADRO-SLIM

with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01)

ECO Cr 202.865.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kdd / Nr.:
Kit doccia termostatica CUADRO-SLIM
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia con cascata 500x500 mm.
2 funzioni (299.516.02)
Termostaticky sprchovy set CUADRO-SLIM
S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha S kaskadou 500x500 mm.
2 proudy (299.516.02)
Thermostatic bar-shower CUADRO-SLIM
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02)
ECO Cr 007.865.01
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha nerezova ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose
(91.34.609.15).
P ——
550x280
%0
< [E
OTTONE
@ I!I MOSAZ
BRASS
ECO Cr 007.866.02
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 300x300 mm. (1.34.138.30).
Ottone. Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha 300x300 mm. (1.34.138.30).
Mosaz. Pevny drzék s vodni piipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed shower head 300x300 mm. (1.34.138.30).
Brass. Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
OTTONE
8 e SI2 MOSAZ
3 & = BRASS
ose
I||
ECO BELGAQUA Cr 1.07.178

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. /Kod / Nr.:

Kit doccia termostatica CUADRO

Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia
anticalcarea. (006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set CUADRO

S uzévérem a regulaci pratoku. (Ctyfcestny) Hlavova sprcha nerezovd ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin
(91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower CUADRO

with water shut off and flow control. (4 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose
(91.34.609.15).

Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

007.250.09

©20x2.8 PE-Xa
@20x2.8 PE-Xa

299.903.01

@16x2.8 PE-Xa
D16x2.8 PE-Xa

91.34.515

=

AN
] 006.639.01

1.07.253

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kdd / Nr.:
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia con cascata 500x500 mm. 2 funzioni
(299.516.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha S kaskddou 500x500 mm. 2 proudy
(299.516.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose
(91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 007.866.01
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia con cascata 500x500 mm. 2 funzioni
(299.516.02). Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzavérem a regulaci prétoku. (Ctyfcestny) Hlavovd sprcha S kaskddou 500x500 mm. 2 proudy
(299.516.02). Pevny drzdk s vodni pfipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchové koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (4 ways) Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02). Elbow wall. (91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose
(91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ECO Cr 007.867.01
Kit doccia termostatica CUADRO
Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 300x300 mm. (1.34.138.30).
Ottone. Supporto per doccia. (91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set CUADRO
S uzévérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha 300x300 mm. (1.34.138.30).
Mosaz. Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower CUADRO
with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed shower
head 300x300 mm. (1.34.138.30). Brass. Elbow wall. )
(91.06.182). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose gLL I —
(91.34.609.15). Err
OTTONE
% MOSAZ
= BRASS
=]
o [0
0]
OTTONE
MOSAZ
BRASS
T4x74
000
|||
ECO BELGAQUA 160] Cr 1.07.144

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

CUADRO-TRES



CUADRO-TRES

Ref./Kod / Nr.:
Batteria vasca termostatica CUADRO
Con bocca a cascata. Supporto per doccia.
(91.06.182). Doccia anticalcarea. (006.639.01).
Flessibile satin (91.34.609).
Termostatickd podomitkova vanové baterie
se sprchou
S pifvalovym vtokem. Pevny drzak s vodni pifpojkou
pro hadic. (91.06.182). Sprchova koncovka se L
—— - systémem proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). e
E Hadiice satin (91.34.609).
Thermostatic bath CUADRO
with cascade cast spout. Elbow wall. (91.06.182). Antilime
hand shower. (006.639.01). Satin hose (91.34.609).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
[
G 10719
164
Bocca a cascata set doccia il
Privalovym piitokem vanovy set [EF
Cascade cast spout bath mixer © 15 ‘é‘
o
j
Cr 1.07.181
Ac 5.07.181.03
R
Bocca a cascata ‘|
v . v, 7437 2‘
Pfivalovym pfitokem ] ‘
1033
169
Cascade cast spout %
206
2 1
Cr 1.87.182.50
Ac 5.87.182.50.03

96

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Elementi per doccia / Sprchové prvky / Shower parts Ref./Kod / Nr.:

Asta antiscivolo CUADRO —
B Lungo 842 mm. Ottone :U _
’ Posuvnd ty¢ CUADRO
Délka 842 mm. Mosaz [7}
Sliding bar CUADRO *‘é e

Brass long. 842 mm.

LD — Cr 1.07.935
0
Kit anticalcare CUADRO A
Ottone longo 842 mm. Doccia anticalcare [+]\—yﬁ
(006.639.01). Flessibile satin (91.34.609).
Sprchovy set CUADRO
1606 |_|
Mosaz long. 842 mm. Ru¢ni sprchy se systémem
proti vzniku vodniho kamene (006.639.01), hadice satin 38l
(91.34.609)
Bar-shower antilime CUADRO [T 11
Brass long. 842 mm. Antilime hand shower J\L
(006.639.01) and satin hose (91.34.609)
[j Cr 1.07.934
kit doccia CUADRO
doccia fissa da 250x250 mm. (1.34.138.26). Doccia anticalcare (006.639.01).
/I Flessibile satin (91.34.609.15)
‘ Sprchovy set CUADRO
Hlavova sprcha 250x250 mm. (1.34.138.26). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15). Se
spodni pripojkou vody
Bar-shower CUADRO set
Invertitore fixed shower head 250x250 mm. (1.34.138.26). Antilime hand shower.
Prepinac i (006.639.01). Satin hose (91.34.609.15) with lower water point
Diverter 3
55 40
T g
—=
‘ 250x250
Cr 1.07.926

Set monocomando ad incasso con doccia CUADRO

doccia fissa da 250x250 mm. (1.34.138.26). Doccia anticalcare
"o (006.639.01). Flessibile satin (91.34.609.15)

4
Podomitkovy set se sprchou CUADRO

- Hlavova sprcha 250x250 mm. (1.34.138.26). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15). Se
spodni pripojkou vody

Bar-shower CUADRO set

fixed shower head 250x250 mm. (1.34.138.26). Antilime hand shower.
(006.639.01). Satin hose (91.34.609.15). Adaptable to a bath and shower mixer

‘ 250250 ‘
I
= 1l "'%
RIG !
Cr 1.07.476

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Invertitore
Prepinac
Diverter

1033
959

865

CUADRO-TRES
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Ref./Kod / Nr.:
kit doccia CUADRO
doccia fissa da 250x250 mm. (1.34.138.26). Doccia anticalcare (006.639.01). Flessibile satin
(91.34.609.15)
‘ Sprchovy set CUADRO
Hlavova sprcha 250x250 mm. (1.34.138.26). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene. (006.639.01). Hadice satin (91.34.609.15). Se spodni pfipojkou vody
Concealed thermostatic shower set CUADRO
fixed shower head 250x250 mm. (1.34.138.26). Antilime hand shower. (006.639.01). Satin hose
Invertitore (91.34.609.15) with lower water point
. Prepinac o
Diverter 5 0 E]
T~
—E
J \ 2501250 \
M Z
g
5% RI12G
Cr 1.07.131
Rubinetti di arres zi ventily / Shutoff valves Ref./Kéd / Nr.:
Rubinetto di arresto filettato 1/2” £0:60
Ventil se zavitem 1/2"
1/2" threaded-ends gate-valve 8
!
Cr 1.07.155
Rubinetto di arresto filettato 3/4” ‘ jz;ig
Ventil se zavitem 3/4"
3/4" threaded-ends gate-valve 8
z
Cr 1.07.511

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

TR=S

BT G

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Manopola
Uchyt
Lever

Manopola
Uchyt
Lever

Volano
Otocny ovladac
Handle

Volano Lato portata

Otoc¢ny ovladac na
strané regulace proudu
vody

Handle Flow side

Volano Lato portata

Otoc¢ny ovladac na
strané regulace proudu
vody

Handle Flow side

Manopola lato
temperatura

Kohoutek na strané
s regulaci teploty

Temperature side handle

Cartuccia termostatica
+ volano

Termostatickd viozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Base per lavabo e bidet

Krouzek pod umyvadlové

a bidetové baterie
Mixer base

Rosone con eccentrico

Krycirozeta s
excentrickou spojkou

Cover plate

Rotula
Bidetové klouby

Ball-and-sucket joint
bidet mixer

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Nog = Noce/Orech/Walnut

Cr 91.06.020.10
Ac 91.06.020.153
Cr 91.06.020.20
Ac 91.06.020.253
Cr 91.07.020.10
Ac 91.07.020.153

(per ref. / Kod / for Nr.: 1.07.164,
1.07.164.9,1.07.174,1.07.174.9)

Cr 91.94.006.02
Nog 91.07.030.10

(per ref. / Kéd / for Nr.: 1.07.395)

Cr 91.94.006.20

(per ref./ Kéd / for Nr.: 1.07.164,
1.07.164.9,1.07.174,1.07.174.9,
1.07.395)

Cr 91.94.006.01
Nog 91.07.030.20

(per ref. / Kod / for Nr.: 07.164, 07.174,

07.395)

Cr 91.06.161.10

Cr 91.06.100.01

Cr 91.07.170.09

Cr 91.07.672

(per ref. / Kéd / for Nr.: 06.161.02,
07.161.02)

Cr 299.553.02

S
i

5]
/
Il
«i

Ac = Acciaio/Kartdcovana ocel/Steel

Invertitore
Prepinac
Diverter

Invertitore
Prepinac
Diverter

Distributore bagno
doccia

Prepinac pro vanova
baterie

bath and shower mixer
diverter

Distributore bagno
doccia

Pfepinac pro vanova
baterie

bath and shower mixer
diverter

Aeratore a scomparsa e
chiusura

Vnitfni perldtor + kli¢
Areator + key

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante

Sada prepinace s
vedenim a Gchytem

Button and rod set

Cartuccia
Ridici viozka
Cartridge stem

Vitone fredda

Hlava ke standardnim
bateriim studena

Cartridge stem cold

Vitone calda

Hlava ke standardnim
bateriim tepla

Cartridge stem hot

(per ref. / Kod / for Nr.: 06.180)

Cr 91.06.180.20

(per ref. / Kéd / for Nr.: 1.07.170.02)

Cr 91.06.251

(per ref./ Koéd / for Nr.: 1.07.131)

Cr 91.06.197.30

(per ref./ Kéd / for Nr.: 1.07.926)

Cr 91.06.914.80
91.34.665
1,1/4"
Cr 91.34.375.10
Cr 91.34.375
@25 mm.
91.30.190

(per ref./ Kéd / for Nr.: 08.496, 08.497,

08.498)

91.08.292.10

(per ref./ Koéd / for Nr.: 08.496, 08.497,

08.498)

91.08.292.20
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MAX-TRES

Lavabi / Umyvadla / Basins Ref./ Kéd / Nr.:
m Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie
Single lever washbasin mixer
o O.;goos Cr 061.103.01
910719005 Cr 061.103.01.D
T % praa 91.07.190.05 Cr 062.103.01
=
oyE 2 ooua |
/ 07.19005 Cr 062.103.01.D

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

MAX-TRES
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Ref./Kéd / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES

m Monocomando lavabo k-'-/

canna lunga

Umyvadlova baterie
Dlouhé vytokova hubice

Single lever washbasin mixer

long spout

£
£
g
£
€
=
£
1S5
i 91.07.190.05 Cr 061.203.01
91.07.190.05 Cr 061.203.01.D
910719005 Cr 061.206.01
91.07.190.05 Cr 061.207.01
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
ke assemiblly witth SIMPLE RAPID vallve (Thits is mot iimdludted)
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Ref./Kéd / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES
m ‘y

|

Monocomando lavabo
canna lunga

Umyvadlova baterie

Dlouhé vytokova hubice
Single lever washbasin mixer
long spout

287 mm

219 mm

137 mm

9L

90

037 é =
Cr 062.203.01

91.07.190.05

671
]

141038 yiomax,

91.07.190.05 Cr 062.203.01.D

@37

Cr 062.206.01

91.07.190.05

9107.19005 Cr 062.207.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
max-TRes 107
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Ref./Kod / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

108 mAX-TRES

195

516

Monocomando lavabo

Umyvadlovd baterie

Single lever washbasin mixer

| 210MAX,

Monocomando lavabo
con prolunga inferiore

Umyvadlova baterie
S prodluzkou

Single lever washbasin mixer

with base extension

25
L
w A

034

387
P‘MX, 60

0
N

200

034

387
MAX. 60|

91.07.190.05

Cr 061.903.01

Cr 061.903.01.D

91.07.190.05

910719005 Cr 062.903.01

Jole

107.190.05 Cr 062.903.01.D

9107.19005 Cr 061.307.01

910719005 Cr 062.307.01

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)



Ref./Kéd / Nr.:
m Monocomando lavabo * NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
Umyvadlova baterie da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)
Single lever washbasin mixer * POZNAMKA: Baterie typu

vodopadu je doplnéna dvéma
regulacnimi kohouty s filtrem
(Kdd.: 91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

110
@ 0130190 Cr 061.103.02
i 0w - 90 Cr 061.103.02.D
s o
H 91.%90 Cr 061.103.03
Mgyp
9130.190 Cr 061.103.03.D
@ 0130190 Cr 062.103.02
o 0130100 Cr 062.103.02.D
2
DE @ o300 r 062.103.03
o
0130190 Cr 062.103.03.D
m Monocomando lavabo *NOTA: La rubinetteria con
con bocca a cascata aperta canna a cascata € accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
Umyvadlova baterie filtro (Ref: 91.34.525)
vytok oteviena kaskada * POZNAMKA: Baterie typu
. . . vodopédu je doplnéna dvéma
Single lever washbasin mixer regula¢nimi kohouty s filtrem
with open cascade spout (Kdd.:91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

7

i
]
N

4‘]%] R3/8'G.

1714

103

9335

g

330

9130190 Cr 061.110.01
RIBG.
9130.190 Cr 062.110.01
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

m Monocomando lavabo

con prolunga inferiore

Umyvadlova baterie

S prodluzkou

Single lever washbasin mixer
with base extension

£
€
|8
g8
|3
£l
@ 9130.190 Cr 061.103.02
9130.190 Cr 061.103.02.D
@ 9130.190 Cr 061.103.03
91.30.190 Cr 061.103.03.D
@ 9130190 Cr 061.103.04
91.30.190 Cr 061.103.04.D
@ 9130190 Cr 061.103.05
9130190 Cr 061.103.05.D
* NOTA: La rubinetteria con 1
canna a cascata & accompagnata =
da 2 rubinetti di regolazione con 9130.190 Cr 061.103.06
filtro (Ref: 91.34.525)
A 2 ES
* POZNAMKA: Baterie typu 7 8
vodopadu je doplnéna dvéma 9130190 Cr 061.103.06.D
regula¢nimi kohouty s filtrem 052
(Kod.: 91.34.525) 3
*NOTE: Taps with a cascade e Cr 061.103.07
; ) ES 9130.190
spout come with 2 regulation =
valves and a filter g G
(Nr.: 91.34.525) Gl ‘ .
9130190 Cr 061.103.07.D
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

m Monocomando lavabo

con prolunga inferiore

Umyvadlova baterie
S prodluzkou

Single lever washbasin mixer

with base extension

* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)

* POZNAMKA: Baterie typu
vodopadu je doplnéna dvéma
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kéd.: 91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter

(Nr.: 91.34.525)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Max210

‘R, 1"1/46.

91.30.190 Cr
9130190 Cr
9130190 Cr
9130.190 Cr
91.30.190 Cr

91.30.190

Cr
9130190 Cr
9130190 Cr
9130190 Cr
9130.190 Cr

90 Cr
Cr

91.30.190

062.103.02

062.103.02.D

062.103.03

062.103.03.D

062.103.04

062.103.04.D

062.103.05

062.103.05.D

062.103.06

062.103.06.D

062.103.07

062.103.07.D

113 mm
194 mm
265 mm

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

m Monocomando lavabo

Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

£
£
ol E
SE
]| €
R
g
b o
9130190 Cr 062.904.03
@
= 9130190 Cr 062.904.02
91.30.190 Cr 062.904.01
m Monocomando lavabo
canna 35x15 mm.
Umyvadlové baterie —
Vytokova hubice 35x15 mm. L
Single lever washbasin mixer
spout 35x15 mm. c
£
3| Q)
n @ U
p /
) B
0
9130190 Cr 062.905.03
180/180/230
EE 9130190 Cr 062.905.02
EE
| |
g g
gz
oo RIBC. 9130190 Cr 062.905.01

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
Umyvadlové baterie
Single lever washbasin mixer
@ 2@) Cr 161.103
it 9134288 Nog 1.61.103.60
v 20 ® Q) o 1608
SLC 9134288 Nog 1.66.103.60
. o
®
‘ — 9134288 Cr 1.62.103
=
: ® ®
9134288 cr 1.67.103
i Monocomando lavabo
canna lunga
Umyvadlova baterie
Dlouha vytokova hubice
Single lever washbasin mixer
long spout
i
= 13,
@ cr 161.203
Sl 0134288 Nog 1.61.203.60

Cr 1.66.203

M. 210 9134088 Nog 1.66.203.60

D45

' = 9134288 Cr 1.62.203

140

T

350

9134288 Cr 1.67.203
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut  Neg = Nero/Cerny/Black Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:
m Rubinetto lavabo 1 acqua
Umyvadlové baterie pro studenou
nebo smisenou vodu
Basin pillar tap only cold water
9].334 o Cr 200.503.01

Monocomando lavabo
ecologico

l Umyvadlové baterie s 1
ekologickou funkcf iR \ 'E:s}
o Cr 1.62.104.02
Single lever washbasin mixer 913438510 T
ecological
‘ Tuwm |
¥

SACROROY: SJOJOIONS

€ 913438510 r 1.67.104.02

Lavabo elettronico

TOUCH-TRES Brevettato ®
Sistema sensible al tatto. Un‘acqua
Senza premere. Pro studenou vodu (nebo Patentovany ®
Bateri lektronickym Fzen vstupné smisenou)
aterie s elextronickym rizenim Patented ®
TOUCH-TRES Only cold water
Systém citlivy na dotyk. Za icelem @ g
spusténi - dotknout (netlacit) @ !! c 061.447.01
4 235 r A47.
‘ Electronic wash-basin
- TOUCH-TRES
Sensitive system to the touch. Brevettato ®
No press. Miscelatore revettato
Se smésovacem Patentovany ©
Cold and warm water Patented ©
@ O Q il
Eco A‘@ O P ie cr 061.448.01
Lavabo elettronico
TOUCH-TRES , Brevettato ©
Sistema sensible al tatto Un'acqua
Senza premere. ’ Pro studenou vodu (nebo Patentovany ©
20 vstupné smisenou)
. e — o
Baterie s elektronickym Fizenim Only cold water Fatented
TOUCH-TRES . .
Systém citlivy na dotyk. Za ucelem ® @ '({; !!
spusténi - dotknout (netlacit) " : 5% 0 - Cr 1.61.445
. . | |02 5
Electronic wash-basin
TOUCH-TRES
Sensitive system to the touch. 0357 T Miscelatore Brevettato ©
No press. B
RIG. ‘3 Se smésovacem Patentovany ®
J Cold and warm water Patented ®
o
- AN =
= TR
,, O® il
ko @ O3 B P iS Cr 161446
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:
Rubinetto lavabo 1 acqua
Umyvadlova baterie pro studenou nebo
smisenou vodu B
Basin pillar tap only cold water
'7[&] R3B'G.
913427220 Cr 1.62.503
Monocomando lavabo @ 30 mm.
Umyvadlové baterie @ 30 mm.
Single lever washbasin mixer @ 30 mm.
—“& R3EG.
9162190 Cr 1.62.603
Monomando a muro
(16cm.)
Nasténnd smésovaci baterie
Cr 062.200.01
Single lever wall washbasin mixer
(21 cm)
Cr 062.200.02
(25 cm))
D
S 913450 Cr 1.62.200
Monomando a muro
con bocca a cascata
Nasténnd smésovaci baterie
s pfivalovym piftokem
Single lever wall washbasin mixer =] &
with cascade cast spout —
60
220
9134592 Cr 1.62.260
Canna parete
(16cm.)
Sténova trubice
> Cr 1.61.170.02
. Wall spout )
- —! EJ[ S m (=) (21 cm.)
WD Q & o 061.172.02
‘ _f 16012101250 |
(25cm.)
Cr 1.61.171.02
Bocca a cascata set doccia 164
Privalovym pfitokem vanovy set "]DF
Q|
Cascade cast spout bath mixer c‘
g
g
Cr 1.87.181.50

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kod / Nr.:
m Monocomando bidet

Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

100

L e

o10710005 T 061.120.01

BIT
D

® G

9107.19005 Cr 061.120.01.D

95T

BIT

910719005 CF 062.120.01

(VI
S
g

w 20MAX |
9

107.190.05 Cr 062.120.01.D
m Monocomando bidet

Bidetova baterie

Single lever bidet mixer
2
’ .
4 e 7 oo Cr 061.220.01
JEEE g
E

N /  R3BG

9130190 Cr 061.220.01.D

91.30.190 Cr 062.220.01

91.30.190 Cr 062.220.01.D
Monocomando bidet

Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

o Cr 062.224.02

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kdd / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Monocomando bidet
Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

Monocomando ad incasso per bidé WC
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile
Zachodova baterie se smésovacem teplot
Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny
Concealed single lever bidet/toilets

Left or right support, interchangeable

BELGAQUA

Monocomando ad incasso per bidé WC
Canna girevole e Flessibile satin
Zachodova baterie se smésovacem teplot

Nastavec rucni sprchy s tla¢itkem uzavirajicim vodni
proud a hadice satin

Concealed single lever bidet/toilets
Rotating spout satin hose

BELGAQUA

Monocomando ad incasso per bidé WC
Flessibile satin

Zachodové baterie se smésovacem teplot
Hadice satin

Concealed single lever bidet/toilets
satin hose

BELGAQUA

Nog = Noce/Ofech/Walnut  Neg = Nero/Cerny/Black

Cr 1.61.120

Nog  1.61.120.60

@c 9134288

ODOW ¢ s

D

slc 9134288 Nog 1.66.120.60

ac 9134288 Cr 1.62.120

ac 9134288 Cr 1.67.120
OTTONE

MOSAZ
BRASS

Cr 1.34.123

o134501  Cr 134122 *
Brevettato ©
Patentovany ©
Patented ®
91.34592.10 Cr 1.62.113
OTTONE
MOSAZ
BRASS
Cr 1.62.123
o13as1  Cr 162122

* Opzione Cartongesso

Moznost pro sadrokartonové panely

Optie gips

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monocomando bidet con
doccetta

Jednopdkova baterie se
sprskou pro bidet

Bidet mixer tap with small
shower head

9134592 Cr

Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

| A

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

118 mAx-TRES

Monocomando doccia

Doccia anticalcarea (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).

Sprchové baterie ‘%‘
Sprchové koncovka se systémem proti R126[ ) %\
tvorbé vodniho kamene (034.116.01),

hadice satin (91.34.609.15). 3|

Single lever shower mixer =

Shower Antilime (034.116.01). Shower
hose satin (91.34.609.15).

292 ‘

SO ®

068

9130190 ¥
Monocomando vasca
Con bocca a cascata. Doccia anticalcarea 135/165
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609). ‘

Vanova baterie

S kaskadou, sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene
(034.116.01), hadice satin (91.34.609).
Single lever bath and shower mixer 0 |

with cascade. Shower Antilime
(034.116.01). Shower hose satin |

(91.34.609).
e
' b \ sis0190 Cr

2 prese da terra per vasca
con supporto girevole

R3A4'G

2 podlahové pripojky k vanové baterii
s oto¢nou Uchytkou

2-outlet bathtub base
With revolving stand

062.130.01

Ref./Kéd / Nr.:

061.167.01

061.170.01

1.61.194



Ad incassio / Vestavéné / Built-in

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Monocomando ad incasso doccia
Podomitkova sprchové baterie

Single lever concealed shower mixer

Monocomando incasso
bagno doccia con deviatore

Podomitkové vanova baterie s
ru¢ni sprchou

Single lever concealed bath and
shower mixer

Monocomando ad incasso doccia
Podomitkova sprchova baterie

Single lever concealed shower mixer

Monocomando incasso
bagno doccia con deviatore

Podomitkova vanové baterie s
ru¢ni sprchou

Single lever concealed bath and
shower mixer

Distributore 5 vie

Con chiusura e regolazione di portata
Ctyfcestny prepinac

s reguldtorem tlaku

5-way diverter
With water shut off and flow control

T4x74

R1/2'G.(x3)

116X74

R1/2'G. (x4)

R12'G

e

25/45

R112'G.

30.190 Cr

7110

9134288  Cr

Ref. / Kod / Nr.:

062.177.02

062.180.02

1.62.177

1.62.180

1.34.550

MAX-TRES
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uppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref. /Kod / Nr.:

Kit doccia ad incasso MAX

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30). Ottone.
Supporto per doccia (299.639.05). Doccia anticalcare (034.116.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou MAX

S uzévérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Pevny drzak
s vodni piipojkou pro hadici (299.639.05). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (034.116.01), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set MAX

with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.
Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).

" OTTONE
| MOSAZ
) BRASS

OTTONE
MOSAZ
BRASS
9130190  Cr 062.980.01
Kit doccia ad incasso MAX
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 160x550 mm. (299.903.03).
Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou MAX
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavové sprcha 160x550 mm. (299.903.03). Pevny
drzak s vodni pipojkou pro hadic. (299.639.05). Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set MAX
with water shut off and flow control. Fixed shower head 160x550 mm. (299.903.03). Elbow wall.
(299.639.05). Antilime hand shower. (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).
A
| 550x160
@
OTTONE
MOSAZ
BRASS
s130100 HRCn 062.516.01
Kit doccia ad incasso MAX
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia anticalcarea.
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou MAX
S uzavérem a regulaci priitoku. Hlavové sprcha nerezovd ocel S kaskddou
140x203 mm. (299.903.04). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic.
(299.639.05). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene
(034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set MAX
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 140x203 mm.
(299.903.04). Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose
(91.34.609.15).
RRW. 152
OTTONE
MOSAZ
BRASS
s130000 [ Ch 062.180.05
Cr = Cromo/Chrom/Chrome @ Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
120 max-Tres



Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

Monocomando bordo vasca

Doccia anticalcarea (034.116.01)

Vanova 3-otvorova stojankova baterie
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (034.116.01)

Bath-shower single lever tap for bracket
shelf MAX

with shower antilime (034.116.01)

9134591 Cr

110/150

Kit bordo vasca

Facile montaggio superiore. Senza registro
Montaznf sada k 3-otvorové baterii s
odtokem zbytk{ vody

Snadnd montaz/demontaz seshora.
! Nenf nutné montovat dodate¢né
! reviznf prvky u vany

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Monocomando bordo vasca
T Doccia anticalcarea (034.116.01)
Vanova 3-otvorova stojankova baterie

Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (034.116.01)

Bath-shower single lever tap for —2%0

bracket shelf
with shower antilime (034.116.01) o
g

5

30

3 bar
141/m

Monocomando bordo vasca
Con bocca a cascata, doccia anticalcare (034.116.01).
Vanovd 3-otvorova stojankova baterie s
progresivnim reguldtorem

S piivalovym vtokem, ru¢ni sprchy se systémem

proti vzniku vodniho kamene (034.116.01).

Bath-shower single lever
tap for bracket shelf

20/45

9134591 Cr

500

46

130

Nog

Cr

Cr
Nog

\ ‘_‘_j& with cascade cast spout ‘
ol and antilime hand

shower (034.116.01).

max.45
»F%
=

$

P nare ‘

b

3 bar ‘I
17 1/m

-
225/300
Kit bordo vasca
Facile montaggio superiore. Senza registro
Montaznf sada k 3-otvorové baterii s
odtokem zbytk{ vody

| Snadnd montaz/demontdz seshora.
| Neni nutné montovat dodate¢né
\ revizni prvky u vany

l

Nog = Noce/Orech/Walnut

Bath-shower kit cistern

easy upper assembly, without installation

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Cr

Cr

Ref./Kéd / Nr.:

(180 mm)
062.161.03

(230 mm)
062.161.02

Brevettato ®
Patentovany ®

Patented ©

203.245.01

061.150.01
1.61.150.60

1.62.150

061.161.01
1.61.161.60

1.62.161

Brevettato ®
Patentovany ©

Patented ©

1.62.245

MAX-TRES

121



MAX-TRES

Ref./Kéd / Nr.:

Valvola vasca con presa
c drenaggio

' Vanovy sifon typu click-clack
s pfipojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

.y
-~ L~

on

‘ 870

o]

MONO-TERM® Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

Monocomando doccia
Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Sprchové baterie

Rucni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (034.116.01),
hadice satin (91.34.609.15).

Single lever shower mixer

Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609.15).

TRES TOUCH-COOL”

Monocomando vasca
Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609).
Vanova baterie

Rucni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (034.116.01),
hadice satin (91.34.609).

Single lever bath and shower mixer

Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609).

TRES TOUCH-COOL”

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

122 max-TRES

1

1

135/165

————RI'G.

Cr

1.34.445

Ref./Kéd / Nr.:

062.168.01

062.178.01



MONO-TERM® Ad incassio / Vestavéné / Built-in

MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzévérem a regulaci prlitoku

Built-in MONO-TERM® for showers

With water shut off and flow control

Cr
— MONO-TERM® da incasso bagno-doccia
Con chiusura e regolazione di portata
@ MONO-TERM® k vestaven( pro vanu-sprchu i
S uzavérem a regulaci pritoku 7
Built-in MONO-TERM® for bathtubs-showers
With water shut off and flow control
Cr
MONO-TERM® Kit / Set / Set
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).
Ottone. Supporto per doccia (299.639.05). Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
MONO-TERM® k vestaven( pro sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30).
Mosaz. Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (299.639.05). Ru¢ni sprchy
se systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01), hadice satin
(91.34.609.15).
Built-in MONO-TERM?® for showers
with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.
Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).
o 40 |
§|R "6
(@]
Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Ref./Kdd / Nr.:

201.177.01

201.180.01

Ref./Koéd / Nr.:

062.180.03

MAX-TRES
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Ref./Kéd / Nr.:
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con
cascata 140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia
anticalcarea. (034.116.01) e tubo flessibile satinato (034.116.01).
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskadou 140x203 mm.
(299.903.04). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (299.639.05). Sprchova koncovka
se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (034.116.01).
Built-in MONO-TERM® for showers
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 140x203 mm.
(299.903.04). Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose
(034.116.01).
RI12G 12
OTTONE
MOSAZ
2152 BRASS
Cr 062.180.06
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone.
(1.34.137.30). Asta antiscivolo lunga 850 mm. (1.34.619). Presa a parete
(299.639.06). Doccia anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin. (91.34.609.15).
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzévérem a regulaci priitoku. Hlavové sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30).
Posuvna ty¢. Délka 850 mm. (1.34.619). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici
(299.639.06). Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene.
(034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Built-in MONO-TERM® for showers
with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30).
Bar-shower antilime. long. 850 mm. (1.34.619). Elbow wall (299.639.06). Antilime hand
shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
- —n -2 BRASS
gx‘wwﬂ jﬂ
0
R
wﬂ% OTTONE
Ri/2G 124 | MOSAZ
BRASS
Cr 062.180.07
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone. (1.34.137.30).
Doccia anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin. (91.34.609.15). Con presa a parete
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzévérem a regulaci pritoku. Hlavové sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01). Hadice
satin (91.34.609.15). Sprcha se spodni piipojkou vody.
Built-in MONO-TERM® for showers
with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30).
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15). With wall entrance
55 40
1 OTTONE
@0 | MOSAZ
_ BRASS
o206
@ OTTONE
§ MOSAZ
@% mﬁ%ﬁ BRASS
Fhemne Ll a2
=
Cr 062.180.08

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. / Koéd / Nr.:
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia con cascata 280x550 mm. 2 funzioni
(299.903.01)
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavové sprcha S kaskadou 280x550 mm. 2 proudy
(299.903.01)
Built-in MONO-TERM® for showers
with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 280x550 mm. 2 positions
(299.903.01)
i 550280
40
RI2G |ﬂ
2/54] |
Cr 062.180.04
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata
500x500 mm. 2 funzioni (299.516.02).
MONO-TERM® k vestaveni pro sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku. Ru¢ni sprcha Kartdcovand ocel S kaskddou 500x500 mm.
2 proudy (299.516.02).
Built-in MONO-TERM® for showers
With water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 500x500 mm.
2 positions (299.516.02).
Cr 201.865.01
Kit MONO-TERM®
Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone (1.34.137.30). Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica.
Sprchovy set MONO-TERM®
Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30). Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou
regulaci vysky.
465
Bar-shower MONO-TERM® set %
Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30). Antilime
hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15). é
Telescopic bar. O e r
300
60000 . |,
| % OTTONE
o = MOSAZ
2 3 BRASS
E q
3 g s
<l ! 5
3 E
E
o 2 OTTONE
MOSAZ
w BRASS
53

ar 062.378.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled Ref./Kéd / Nr.:

m Doccia MAX termostatica
(Doccia anticalcare (034.116.01).

Flessibile satin (91.34.609.15)).

Termostatickd sprchova baterie
MAX

(Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (034.116.01),
hadice satin (91.34.609.15)).

135/165

061.162.01
Wall thermostatic shower mixer MAX
(Antilime hand shower (034.116.01)

and satin hose (91.34.609.15)).

il TRES TOUCH-COOL”

061.162.09

m Vasca-Doccia MAX termostatica
Con bocca a cascata. (Doccia - -
anticalcare (034.116.01). Flessibile I\a\'o
satin (91.34.609)). = ‘
152

Termostatickd vanova a

sprchova baterie MAX

S kaskadou. (Ru¢nf sprchy se systémem

proti vzniku vodniho kamene —
(034.116.01), hadice satin (91.34.609)).

061.172.01

Wall thermostatic shower mixer MAX

With cascade. (Antilime hand shower
(034.116.01) and satin hose (91.34.609)).

il TRES TOUCH-COOL”

061.172.09

Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostaticky vanovy o

Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé __—
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609.15). Rucni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

o]

135/165
270

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose o
satin (91.34.609.15). Suitable for persons with c]* o 4
physical disabilities. Sl ‘ ‘ —

89

D N\ o 090.964.01

oo @ TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostatickd vanova a sprchova baterie
Sprchové koncovka se systémem proti

tvorbé vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

Wall thermostatic shower mixer
Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609). Suitable for persons with
physical disabilities.

e @ TRES TOUCH-COOL”

Cr 090.974.01

Gomito adattore bagno-doccia
Koleno k vanové baterii

Bath and shower adaptable column

con silenziatore
do zdi s gumovymi tlumici
with silencer

RI2'G.

Cr 299.870.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

- “.ﬂ.- Ry
EEI AR

[ S Bl
./
-

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Set doccia MAX termostatica

Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone (1.34.137.30). Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore di portata (si veda
pagina 576)

Termostaticky sprchovy set MAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15). Pfepinac proudd integrovany s
reguldtorem tlaku (viz ste 576)

Wall thermostatic shower mixer MAX

Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30). Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609.15). Diverter integrated in the flow control (see page 576)

Sl TRES TOUCH-COOL® Cr

Set doccia MAX termostatica

Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone (1.34.137.30). Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore
di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set MAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30). Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci
vysky. Prepinac proud(i integrovany s regulatorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer MAX

Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30). Antilime hand shower (034.116.01) and
satin hose (91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the flow control (see page 576)

466
60/100 _‘ T ‘

135/165
768,
2'G, =l

2015 MAX.

Sl TRES TOUCH-COOL” Cr

Set doccia MAX termostatica

Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone (1.34.137.30). Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore
di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set MAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30). Ru¢ni sprchy
se systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01). ——d
Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.
Prepinac proudd integrovany s reguldtorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic bath mixer MAX

Fixed shower head @ 300 mm. Brass. (1.34.137.30). Antilime hand
shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15). Telescopic
bar. Diverter integrated in the flow control (see page 576)

=
=
=
S

l

64
max. 1765/ min. 1255
max. 1920 / min. 1410

R1RG.

135/165
285

o

165 i ' )
gl TRES TOUCH-COOL” Cr

RIRG.

Ref./Kod / Nr.:

061.393.01

061.210.01

1.90.312

MAX-TRES
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Ref. / Kod / Nr.:
Kit doccia termostatica MAX
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) doccia fissa da @ 300 mm. Ottone
(1.34.137.30). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia anticalcarea. (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set MAX
S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz
(1.34.137.30). Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. (299.639.05). Sprchové koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower MAX
with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head & 300 mm. Brass (1.34.137.30).
Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).
400
. o
A BRASS
B/
i3 & OTTONE
MOSAZ
BRASS
R126.
ECO Cr 061.175.02
Kit doccia termostatica MAX
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) doccia acciaio inossidabile
da 210x550 mm. (299.903.02). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia
anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set MAX
S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel 210x550 mm.
(299.903.02). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (299.639.05). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower MAX
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower 210x550 mm. (299.903.02).
Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).
|
Pipe—
? | 550x210
60, 103
— R1/2G,
5 QI g OTTONE
' MOSAZ
RIRG. BRASS
30/60 R126.
Eco Cr 061.865.01
Kit doccia termostatica MAX
Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia anticalcarea.
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set MAX
S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskadou
140x203 mm. (299.903.04). Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadic. (299.639.05).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin
(91.34.609.15).
Thermostatic bar-shower MAX
with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower with cascade 140x203 mm.
(299.903.04). Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).
R1/26G 12
h QL OTTONE
MOSAZ
Qm/z"s. BRASS
!! Cr 061.250.05

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. /Kod / Nr.:

Kit doccia termostatica MAX

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia
anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set MAX

S uzévérem a regulaci pratoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha nerezova ocel S kas-
kadou 280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro
hadic. (299.639.05). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene.
(034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower MAX

with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01). Elbow wall. (299.639.05). Antilime hand shower. (034.116.01). Satin
hose (91.34.609.15).

L 550280

ECO Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

061.250.06

Kit doccia termostatica MAX

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile da
210x550 mm. (299.903.02). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia anticalcarea.
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set MAX

S uzévérem a regulaci pratoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha nerezova ocel 210x550 mm.
(299.903.02). Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadic. (299.639.05). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower MAX

with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower 210x550 mm. (299.903.02).
Elbow wall (299.639.05). Antilime hand shower (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).

L 550%210

Eco Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

061.869.01

Kit doccia termostatica MAX

Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (299.903.01). Supporto per doccia. (299.639.05). Doccia
anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set MAX

S uzavérem a regulaci préitoku. (Ctyfcestny) Hlavova sprcha nerezova ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (299.903.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadic. (299.639.05).
Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01). Hadice satin
(91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower MAX

with water shut off and flow control. (4 ways) Stainless steel shower with cascade 280x550 mm.
2 positions (299.903.01). Elbow wall. (299.639.05). Antilime hand shower. (034.116.01). Satin hose
(91.34.609.15).

12'G

Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

061.866.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

MAX-TRES
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Ref./Kod / Nr.:

m Batteria vasca termostatica MAX

Con bocca a cascata. Supporto per doccia (299.639.05). Doccia anticalcarea.
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd podomitkova vanova
baterie se sprchou MAX

S privalovym vtokem. Pevny drzék s vodni pfipojkou pro
hadici (299.639.05). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01). Hadice satin

~a 8 (91.34.609).
\\ o Thermostatic bath MAX

with cascade cast spout. Elbow wall (299.639.05). Antilime
hand shower. (034.116.01). Satin hose (91.34.609).

ECO TRES BLOCK-SYSTEM Gi

Bocca a cascata 169 55

[S)
&
78

Privalovym pfitokem g‘

1

150

L:
=200

[
Cascade cast spout g‘

26
Cr

Rubinetti di arresto / Prlichozi ventily / Shutoff valves

Rubinetto di arresto filettato 1/2" 048

Ventil se zavitem 1/2"

55

1/2" threaded-ends gate-valve

108

20/45

60
G Eﬁ\_/fff NG
65
Cr
m Rubinetto di arresto filettato 3/4” 043
Ventil se zavitem 3/4”
3/4" threaded-ends gate-valve A
: QE% )
75
Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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061.192.02

1.62.161.50

Ref./Kéd / Nr.:

061.155.01

061.511.01



Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

N

+
B ]

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Manopola
Uchyt
Lever

Volano
Otoc¢ny ovladac
Handle

Volano Lato portata

Otoc¢ny ovladac na strané
regulace proudu vody
Handle Flow side

Manopola lato
temperatura

Kohoutek na strané
s regulaci teploty

Temperature side handle

Cartuccia termostatica
+ volano

Termostatickd vlozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Cappuccio
Kryt
Lid

Rosone con eccentrico
Krycirozeta s
excentrickou spojkou

Cover plate + excentric
union

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Nog = Noce/Orech/Walnut

Cr 91.34.078
Ac 91.34.078.53

(per ref. / Koéd / for Nr.: 61.103,66.103,
61.107,66.107,61.120, 66.120, 61.150,
61.203,66.203, 61.207,66.207, 61.868,
61.874)

Cr 91.34.075
Nog 91.34.107

(per ref./ Kéd / for Nr:90.161,90.171,
61.155, 61.511,61.153,61.154, 61.156,
61.175,61.176,61.178,61.179,61.182,
61.183,61.184,61.185)

Cr 91.94.058.02
Nog 91.94.107.01

(per ref. / Kod / for Nr.:61.195,61.198,
61.395,61.398,90.212,90.312, 90.281,
90.481)

Cr 91.94.058.28

(Per gruppo doccia e bagno doccia)
(K vanovym bateriim a vanovym
bateriim s ru¢nf sprchou)

(For shower, bath and shower mixers)

Cr 91.94.161.01
Cr 91.61.103.03
Cr 91.61.170.19

(per ref./ Kéd / for Nr.: 62.150, 62.161,
61.150,61.161,61.181)

Cr 91.63.147.10

10

250

Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Supporto doccia
Drzak sprchy
Cover plate and fixing kit

Aeratore
Perlator
Areator

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Montaggio ceramica
Hlava keramika
Cartridge ceramic

Congiunto bloccaggio
Montézni sada
Sink mixer locking set

Set fissaggio
Montaznf sada
Locking set

(per ref. / Kéd / for Nr.: 62.180)

Cr 91.62.180.30

(per ref. / Kod / for Nr.: 61.150, 62.150)

Cr 91.62.145.40

(per ref./ Kéd / for Nr.: 62.503, 62.603)
M.18x1

Cr 92.62.503
1,1/4"

Cr 91.34.275.10
Cr 91.34.275

(per ref. / Kéd / for Nr.: 62.503)

91.34.272.20

96.61.103.01

91.61.840.10

MAX-TRES
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Lavabi / Umyvadla / Basins Ref. / Kod / Nr.:
Monocomando lavabo *NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
Umyvadlova baterie da 2 rubinetti di regolazione con
= filtro (Ref: 91.34.525)
Single lever washbasin mixer * POZNAMKA: Baterie typu

vodopadu je doplnéna dvéma
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Ko6d.: 91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

I
/ \ Cr 200.103.02

L \‘ 91.30.190
S @
- 9130190 Cr 200.103.02.D0
= A Cr 200.101.02
\ G ] \\ ~ //"
\ /
913019 Cr 200.101.02.0
F,g' \ 9130.190 Cr 200.103.01
9130.190 Cr 200.103.01.D

[ A Cr 200.101.01

- S /
9130190 Cr 200.101.01.D
Monocomando lavabo *NOTA: La rubinetteria con
con bocca a cascata aperta canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
Umyvadlova baterie filtro (Ref: 91.34.525)
vytok oteviend kaskada * POZNAMKA: Baterie typu
) . . vodopadu je doplnéna dvéma
Single lever washbasin mixer regulacnimi kohouty s filtrem
with open cascade spout (Kdd.:91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

9130.190 Cr 200.110.02
S
__L.n33
2 =225
J R3/8'G.
9130.190 Cr 200.110.01
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Orech/Walnut Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
LoFr-TRes 137
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Ref./Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
con prolunga inferiore
Umyvadlova baterie
S prodluzkou
Single lever washbasin mixer
with base extension
.
£
€
<
IR
-~ £
=y
el
c -
17
‘ 9130190 r 200.103.02
9130190 Cr 200.103.02.D
9130.190 Cr 200.101.02
Gm
210 max ﬂ‘—l
9130.190 Cr 200.101.02.D
@ 9130.190 Cr 200.103.04
9130.190 Cr 200.103.04.D
9130190 Cr 200.101.04
o1 3!190 I Cr 200.101.04.D
* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con 9130.190 cr 200:103:06
filtro (Ref: 91.34.525)
* POZNAMKA: Baterie typu @
vodopédu je doplnéna dvéma 91.30.190 @ 20T
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kdd.: 91.34.525)
* NOTE: Taps with a cascade 9130190 Cr 200.101.06
spout come with 2 regulation o
valves and a filter
(Nr.:91.34.525) @ @
9130150 Cr 200.101.06.D

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut
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Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)



Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
con prolunga inferiore

Umyvadlova baterie
S prodluzkou

Single lever washbasin mixer
with base extension

* NOTA: La rubinetteria con
canna a cascata & accompagnata
da 2 rubinetti di regolazione con
filtro (Ref: 91.34.525)

* POZNAMKA: Baterie typu
vodopédu je dopInéna dvéma
regula¢nimi kohouty s filtrem
(Kod.: 91.34.525)

*NOTE: Taps with a cascade
spout come with 2 regulation
valves and a filter
(Nr.:91.34.525)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Orech/Walnut

247

500

@4

288

500

J%A

0 ®®® O

194 mm
234 mm

113 mm

91.30.190 Cr 200.103.01
@

9&0 Cr 200.103.01.D
@

9&0 Cr 200.101.01
@

ng Cr 200.101.01.D
9130190 Cr 200.103.03
@

9&0 Cr 200.103.03.D
90 Cr 200.101.03
90 Cr 200.101.03.D
90 Cr 200.103.05
go Cr 200.103.05.D
90 Cr 200.101.05
90 Cr 200.101.05.D

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref. /Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

133/173/232

275/324/418

AS

564

Monocomando lavabo
canna 35x15 mm.

Umyvadlova baterie
Viytokova hubice 35x15 mm.
Single lever washbasin mixer
spout 35x15 mm.

180/180/230
=

T 2335

185/235/302

150

170/220/287

1M ‘\ 035

5
|

564
MAX.

e

Q!

ECO

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

140 Lorr-TRES

£
£
ol E
NE
]| €
2
3]
0
9130190 Cr 200.205.04
@
9130.190 Cr 200.205.05
g
91.30.190 Cr 200.205.06
€
E 5 I
B £ (’D
Q£ A
o |
8l € d LU
o
:: == S ~—
SRE]
s
o
9130190 Cr 200.205.01
B
9130190 Cr 200.205.02
8
9130.190 Cr 200.205.03

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)



Ref./Kéd / Nr.:
m Rubinetto lavabo 1 acqua 1
Umyvadlové baterie pro
studenou nebo smisenou vodu o
g 159\
N Basin pillar tap only cold water el =
e g
- s [
% ~ R3G
ogne  Cr 200.503.01
m Monomando a muro
Nasténnd smésovaci baterie
/, Single lever wall washbasin mixer
oo Cr 200.200.02
Monomando a muro
con bocca a cascata
Nasténna smésovaci baterie
s pfivalovym piitokem
Single lever wall washbasin mixer
with cascade cast spout
orsre  Cr 200.260.01

Bidet / Bidety / Bidets

Monocomando bidet
Bidetovd baterie

Single lever bidet mixer

148
)
80

2335
| o130100  Cf

Max 45

350

9130190 Cr

o130190  Cr

91

30190 Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Ref./Kéd / Nr.:

200.120.02

200.120.02.D

200.120.01

200.120.01.D

LOFT-TRES
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Ref./Koéd / Nr.:

Monocomando bidet
Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

Monocomando bidet con
doccetta

Jednopakové baterie se
sprskou pro bidet

Bidet mixer tap with small
shower head

Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

27

1255

564

G3/8"

o130190  Cr

o13as2  Cr

Monocomando doccia

Doccia anticalcarea (034.639.01).
flessibile satin (91.34.609.15).

Sprchova baterie

135/165

Sprchové koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene (034.639.01),
hadice satin (91.34.609.15).

Single lever shower mixer

Shower Antilime (034.639.01).
Shower hose satin (91.34.609.15).

Monocomando vasca

Con bocca a cascata. Doccia
anticalcarea (034.639.01). flessibile
satin (91.34.609).

135/165

Vanova baterie

S kaskadou, sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene
(034.639.01), hadice satin (91.34.609).

Single lever bath and shower mixer

with cascade. Shower Antilime
[ (034.639.01). Shower hose satin (91.34.609).

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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o

292

/

>
[, @

/

: t‘ .
[ O, @

®

o0 Cr

200.224.01

200.130.01

Ref./Kéd / Nr.:

200.167.01

200.170.01



Ad incassio / Vestavéné / Built-in Ref. / Kéd / Nr.:

Monocomando ad incasso doccia e

Podomitkova sprchové baterie

74x74
RIN'G

Single lever concealed shower mixer

20/50

9130190  Cr 200.177.01

i i RI1/2'G.
Monocomando incasso bagno doccia fs
con deviatore

Podomitkové vanova baterie s
ru¢ni sprchou

116X74

Single lever concealed bath and
shower mixer

~ 9130100  Cr 200.180.01

Gruppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref. / Kod / Nr.:

Kit doccia ad incasso LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia
anticalcarea (034.639.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou LOFT

S uzavérem a regulaci pritoku. Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01).
Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin
(91.34.609.15).

Concealed shower set LOFT

with water shut off and flow control. Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower
(034.639.01) and satin hose (91.34.609.15).

RAR'G
i —

o
0
;

2050] |

T4x74

9130190  Cr 200.177.02

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref. /Kod / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

144 LoFT-TRES

Kit doccia ad incasso LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea (034.639.01) e flessibile satin
(91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou LOFT

S uzévérem a regulaci pritoku. Hlavové sprcha 220x220 mm. (299.632.06). Pevny drzék
s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set LOFT

with water shut off and flow control. Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06). Elbow
wall (1.34.250.01). Antilime hand shower (034.639.01) and satin hose (91.34.609.15).

220x220

os0100
Kit doccia ad incasso LOFT
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
Asta antiscivolo lunga 820 mm. (034.637.01). Angolo presa parete flessibile
(1.34.180.01). Doccia anticalcarea (034.639.01) e flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou LOFT
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06). Posuvn ty¢. Délka
820 mm. (034.637.01). Uhlova pifpojka hadice (1.34.180.01). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set LOFT
with water shut off and flow control.
Fixed shower head 220x220 mm.
(299.632.06). Bar-shower antilime.
long. 820 mm. (034.637.01). Wall elbow
adapter for shower hose (1.34.180.01).
Antilime hand shower (034.639.01) and
satin hose (91.34.609.15). Toxa
_|| 914
8=
R1/2'G.
jp—1
&
71] '_,,l el
L= 20/50 | Cr

91.30.190

Kit doccia ad incasso LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia acciaio inossidabile con cascata
140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea
(034.639.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou LOFT

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavové sprcha nerezova ocel S kaskddou 140x203 mm.
(299.903.04). Pevny drzék s vodni pripojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchova koncovka
se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set LOFT

with water shut off and flow control. Stainless steel shower with cascade 140x203 mm.
(299.903.04). Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower (034.639.01) and satin hose
(91.34.609.15).

57x236

RIS 152

200.180.02

200.180.03

200.180.04



Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

Monocomando bordo vasca
Doccia anticalcarea (034.639.01)

Vanovd 3-otvorova stojankové baterie

s progresivnim regulatorem / = )

Sprchové koncovka se systémem proti ( e
= tvorbé vodniho kamene (034.639.01) \&

/ 3 .E Bath-shower single lever tap for

< ll, bracket shelf B 9130100 Cr

'/ with shower antilime (034.639.01) I - 1

H 3 bar
13l/m 9130190

Kit bordo vasca —
Facile montaggio superiore. ‘
Senza registro
Montéznf sada k 3-otvorové
95

Cr

21
!

400
450

baterii s odtokem zbytk{ vody

Snadnd montaz/demontdz seshora.
L Neni nutné montovat dodatecné
revizni prvky u vany

Bath-shower kit cistern

I easy upper assembly, without installation
Cr

Valvola vasca con presa
. drenaggio

Vanovy sifon typu click-clack
s pripojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

o

Bath valve with drainage point

Cr

Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Doccia LOFT termostatica
(Doccia anticalcarea (034.639.01). flessibile satin (91.34.609.15)).

Termostatickd sprchova baterie LOFT

(Sprchova koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene (034.639.01),
hadice satin (91.34.609.15)).

Wall thermostatic shower mixer LOFT

(Shower Antilime (034.639.01).
Shower hose satin (91.34.609.15)).

Cr

il TRES TOUCH-COOL”

Bagno doccia LOFT termostatica
Con bocca a cascata. (Doccia anticalcarea (034.639.01). flessibile satin (91.34.609)).

Cr

Termostatickd vanova a sprchova baterie LOFT

S kaskédou. (Sprchové koncovka
se systémem proti tvorbé vodniho
kamene (034.639.01), hadice satin
(91.34.609)).

Wall thermostatic bath and
shower mixer LOFT

with cascade. (Shower Antilime
(034.639.01). Shower hose satin
(91.34.609)).

Cr

ol TRES TOUCH-COOL”

Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut  Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

Ref./Koéd / Nr.:

200.161.01

200.161.02

Brevettato ®
Patentovany ©

Patented ©

200.245.01

1.34.445

Ref./Kéd / Nr.:

200.164.01

200.164.09

200.174.01

200.174.09

LOFT-TRES
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Ref. /Kod / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

146 LoFT-TRES

Doccia termostatica
Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostaticky vanovy
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé

vodniho kamene (299.631.03), hadice satin =~ +—=
(91.34.609.15). Ruéni sprcha hadice satin. §T
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem =

135/165

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609.15). Suitable for persons with

physical disabilities. g IZ
89 ‘

o @ TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostatickd vanova a sprchova baterie

Sprchové koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

Wall thermostatic shower mixer
Shower Antilime (299.631.03). Shower hose

satin (91.34.609). Suitable for persons with
physical disabilities.

oo @ TRES TOUCH-COOL®

Gomito adattore bagno-doccia
Koleno k vanové baterii

Bath and shower adaptable column

con silenziatore
do zdi s gumovymi tlumici
with silencer

R12'G.

2 prese da terra per vasca
con supporto girevole

2 podlahové pfipojky k vanové baterii
s otoc¢nou Uchytkou

2-outlet bathtub base
With revolving stand

R34'G

7/

R3M'G.

785

270

Cr

Cr

Cr

090.964.01

090.974.01

299.870.01

1.61.194



Ref./Kéd / Nr.:

Doccia LOFT termostatica

Asta antiscivolo longo 820 mm. (034.637.01). Doccia anticalcarea
(034.639.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostatickd sprchové baterie LOFT

Posuvna ty¢ long. 820 mm. (034.637.01). Sprchova

koncovka se systémem proti tvorbé vodniho

kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15). 1%

Wall thermostatic shower mixer LOFT
Sliding bar long. 820 mm. (034.637.01). Antilime
hand shower (034.639.01) and satin hose
(91.34.609.15) i

SBR o
|
QL TRES TOUCH-COOL Cr 200.164.02
( Bagno doccia LOFT termostatica
Con bocca a cascata. Asta antiscivolo longo 820 mm. (034.637.01). Doccia anticalcarea
(034.639.01) e flessibile satin (91.34.609).
/ Termostatickd vanova a sprchova baterie LOFT
y s kaskddou. Posuvna ty¢ long. 820 mm. (034.637.01).
(ﬂﬂ -~ Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé 6
vodniho kamene (034.639.01), hadice satin . i
(91.34.609). 1]
Wall thermostatic bath and shower mixer LOFT
with cascade. Sliding bar long. 820 mm. (034.637.01). | 014
Antilime hand shower (034.639.01) and satin hose
(91.34.609) 2R
y
] il TRES TOUCH-COOL” o : Cr 200.174.02
Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets Ref./Kéd / Nr.:
Set doccia LOFT termostatica
Doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06). Douchette anticalcaire (034.639.01) et
flexo satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore di
portata (si veda pagina 576)
Termostaticky sprchovy set LOFT
Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06). Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci
vysky. Pfepinac proud integrovany s requlétorem tlaku (viz str. 576)
= Wall thermostatic shower mixer LOFT
Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06). Antilime hand
shower (034.639.01) and satin hose (91.34.609.15). Telescopic
bar. Diverter integrated in the flow control (see page 576)
\ 315
(.,,T..r ;
E £
= g
8 220 g =
3 . H
=
8 8
3 g
= 024
= [i' T
= 96
el TRES TOUCH-COOL” Cr 200.195.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

LOFT-TRES
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Ref. /Kod / Nr.:

Kit doccia termostatica LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) doccia fissa da 220x220 mm.
(299.632.06). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea (1.34.126)
e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set LOFT

S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06).
Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower LOFT

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head 220x220 mm.
(299.632.06). Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower (034..639.01) and satin
hose (91.34.609.15).

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

- =
I
|
L
/ ECC Cr 200.250.05
m Kit doccia termostatica LOFT
S — Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
b 140x203 mm. (299.903.04). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea

(1.34.126) e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set LOFT

S uzévérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha nerezové ocel S kaskadou
140x203 mm. (299.903.04). Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01).
Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin
(91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower LOFT

with water shut off and flow control. (2 ways) Stainless steel shower with cascade
140x203 mm:. (299.903.04). Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower
(034..639.01) and satin hose (91.34.609.15).

ECO Cr 200.250.12

Kit doccia termostatica LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (1.34.516.01). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia
anticalcarea (1.34.126) e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set LOFT

S uzévérem a regulaci pratoku. (Trojcestny) Ru¢ni sprcha Kartdcovana ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (1.34.516.01). Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici
(1.34.250.01). Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01),
hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower LOFT

with water shut off and flow control. (3 ways) Stainless steel shower with cascade
280x550 mm. 2 positions (1.34.516.01). Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower
(034.639.01) and satin hose (91.34.609.15).

/

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

ceo o cr 200.250.08
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Ref./Kéd / Nr.:

Kit doccia termostatica LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (4 vie) Doccia acciaio inossidabile con cascata
280x550 mm. 2 funzioni (1.34.516.01). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia
anticalcarea (1.34.126) e flessibile satin (91.34.609.15).

Y

Termostaticky sprchovy set LOFT

S uzévérem a regulaci pratoku. (Ctyfcestny) Ru¢ni sprcha Karta¢ovana ocel S kaskadou
280x550 mm. 2 proudy (1.34.516.01). Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin

4
/

| (91.34.609.15).
|
} | Thermostatic bar-shower LOFT
} : with water shut off and flow control. (4 ways)
[ Showver steel with cascade 280x550 mm. 2 positions
} | (1.34.516.01). Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand |
| ! shower (034.639.01) and satin hose (91.34.609.15). |
e
|
|
-
¥
|
_
J

/ ECC

Kit doccia termostatica LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).
Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea (034.639.01) e flessibile satin
(91.34.609.15).

Cr 200.250.09

Termostaticky sprchovy set LOFT

S uzavérem a regulaci pratoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06).
Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).

Thermostatic bar-shower LOFT

with water shut off and flow control. (3 ways)
Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06).
Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand
shower (034.639.01) and satin hose
(91.34.609.15).

ECO Cr 200.250.07
kit termostatico vasca ad incasso LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) doccia fissa da 220x220 mm. (299.632.06).

Bec cascade. Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea (034.639.01) e

flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy vanovy set s ru¢ni sprchou LOFT

|
|
|
|
| S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06).
: Privalovym pfitokem. Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchové
| koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin

| (91.34.609.15).

|

|

|

|

|

|

|

Concealed thermostatic bath kit LOFT

with water shut off and flow control. (3 ways)
Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06).
Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand shower
(034.639.01) and satin hose (91.34.609.15).

9
X
<

Cr 200.250.11

ECO

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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LOFT-TRES

Ref./Kod / Nr.:

kit termostatico doccia ad incasso LOFT

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da 220x220 mm.
(299.632.06). Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea (034.639.01)
e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set LOFT

S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 220x220 mm. (299.632.06).
Pevny drzak s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.250.01). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin (91.34.609.15).

|

Concealed thermostatic shower kit LOFT Q{

“
with water shut off and flow control. (2 ways) l 2 i?] c‘
Fixed shower head 220x220 mm. (299.632.06). 5
Elbow wall (1.34.250.01). Antilime hand . 200"
shower (034.639.01) and satin hose
(91.34.609.15).

74x74|

804

1140

o TRES BLOCK-SYSTEM Cr

EC

Batteria vasca termostatica LOFT

Con bocca a cascata. Supporto per doccia (1.34.250.01). Doccia anticalcarea
(034.639.01) e flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd podomitkové vanova

baterie se sprchou

S privalovym vtokem. Pevny drzék s vodni pfipojkou pro
hadici (1.34.250.01). Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (034.639.01), hadice satin
(91.34.609).

215
R1/2'G

Thermostatic bath LOFT

with cascade cast spout. Elbow wall (1.34.250.01). Antilime
hand shower (034.639.01) and satin hose (91.34.609).

GI]i\
DI[\

|60 |

eco  (TRESBLOCK-SYSTEM Cr

Rubinetti di arresto / Prlichozi ventily / Shutoff valves

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

150 LoFr-TReS

Rubinetto di arresto filettato 1/2" 048

Ventil se zavitem 1/2"

1/2" threaded-ends gate-valve 7

108

]7 060

=SSN

20/45

|2

Cr

Rubinetto di arresto filettato 3/4” 043

Ventil se zavitem 3/4”

3/4" threaded-ends gate-valve “

116

E\ 25/50

3/4

200.250.06

200.250.10

Ref./Kéd / Nr.:

061.155.01

061.511.01



Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola
Uchyt
Lever

Volano
Otocny ovladac
Handle

Manopola
Uchyt
Lever

Volano Lato portata
Pokretto regulacji
strumienia

Handle Flow side

temperatura

Kohoutek na strané
s regulac teploty

Temperature side handle

Cartuccia termostatica
+ volano

Termostatickd viozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Base per lavabo e bidet

Ozdobny krouzek pod
umyvadlovou baterii

Washbasin mixer base

N

.

T
N
e
g

Rosone con eccentrico

Kryci rozeta s excentric-
kou spojkou

Cover plate + excentric
union

Base + rosone
Sada rozet
Base + cover plate

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Cr 299.083.05

Cr 299.082.04

Cr 299.083.07

Cr 299.082.05

Cr 299.082.06

(per ref./ Kéd / for Nr: 200.164,

200.174)

Cr 299.195.03
299.084.04

Cr 299.084.01

(per ref./ Kod / for Nr: 200.177.01,

200.177.02)

Cr 299.084.02

Base + rosone
Sada rozet
Base + cover plate

Rotula
Bidetové klouby

Ball-and-sucket joint
bidet mixer

Invertitore
Prepinac
Diverter

Tubo flessibile
Spojovaci hadicka
pruzna

Flexible connection

Rompigetto occulto +
rubinetto

Skryty filtr proti
postiikani + kli¢
Hidden water breaker
+ key

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Cartuccia
Ridici viozka
Cartridge stem

Madrevite + Chiave
multipla

Sroub + Viceucelovy kli¢

Nut + Multipurpose
spanner

(per ref./ Kéd / for Nr.: 200.180.01,
200.180.02, 200.180.03)

Cr 299.084.03

Cr 91.07.672

(per ref./ Kéd / for Nr.: 200.180)

Cr 299.553.04
M.8x100x3/8"
299.084.05
M.24
Cr 91.34.668
1,1/4"
Cr 91.34.275.10
Cr 91.34.275
@25 mm.
91.30.190
Cr 299.896.02

LOFT-TRES
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CUB-TRES

Lavabi / Umyvadla / Basins Ref. / Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie
Single lever washbasin mixer
® @
; 9134502 Cr 1.87.103
| ®
sic 9134592 Cr 1.87.103.DA
@
9134592 cr 1.89.103
RA"M4G
&) ®
Sl 9134502 Cr 1.89.103.DA
Bidet / Bidety / Bidets Ref./Kéd / Nr.:
Monocomando bidet
Bidetova baterie
= ©
Single lever bidet mixer = A
SLC 913450 Cr 1.87.120
&) ®
9134592 C 1.87.120.DA
109
I - = o
) ) 5 _® @
= 9134592 Cr 1.89.120
R.1"/4G
i o
= PDOW
© 9134592 C 1.89.120.DA

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Nog = Noce/Orech/Walnut

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

CUB-TRES

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
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CUB-TRES

Ad incassio / Vestavéné / Built-in Ref. /Kéd / Nr.:

Monocomando ad incasso doccia
Podomitkova sprchova baterie

Single lever concealed shower mixer

110

@

9134592 Cr 1.89.177

Monocomando incasso bagno doccia
con deviatore

Podomitkové vanova baterie s

ru¢nf sprchou
(@]

- Single lever concealed bath and g
shower mixer
‘l
V 110
9134592  Cr 1.89.180
Gruppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref./Kod / Nr.:
— Kit doccia ad incasso CUB
o TIRRSN | LN Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. (1.34.138.30).

Ottone.

Podomitkovy set se sprchou CUB

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. (1.34.138.30).
Mosaz.

Concealed shower set CUB

with water shut off and flow control. Fixed shower head 300x300 mm. (1.34.138.30)
Brass.

Q79

Cr 1.89.377

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

156 cus-TRes



Ref./Kdd / Nr.:

400
§N5
= |__300x300
110 2
013450  Cr 1.89.980
Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs Ref. / Kod / Nr.:

ST\ | s

kit doccia ad incasso CUB

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da 300x300 mm. (1.34.138.30).
Ottone. Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea (034.116.01). Flessibile satin
(91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou CUB

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha 300x300 mm. (1.34.138.30). Mosaz. Pevny
drzék s vodni pfipojkou pro hadici (91.34.182). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set CUB

with water shut off and flow control. Fixed shower head 300x300 mm. (1.34.138.30) Brass. Elbow
wall (91.34.182). Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).

°C
3 bar
0 141/m

‘e

°C
3 bar
0 17 1/m

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Monocomando bordo vasca CUB
Doccia anticalcare (034.116.01).

Vanova 3-otvorova stojankova baterie CUB
Rucni sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01).

Bath-shower single lever tap for bracket shelf CUB

Antilime hand shower (034.116.01). 232
.s Cr 1.87.150

JW 3 9134591
'z % 033

|

Rage || 4‘ s )
2
s iy Cr 1.89.150

Monocomando bordo vasca CUB
Con bocca a cascata. Doccia anticalcare (034.116.01).

Vanova 3-otvorova stojankova baterie CUB
S kaskadou. Rucni sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01)

Bath-shower single lever tap for bracket shelf CUB
With cascade. Antilime hand shower (034.116.01).

o 34 0 1.87.161
it_g f
JZL:' - }‘u’;

~—028

max.45

Cr 1.89.161

peLeaaua 9134591

CUB-TRES
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CUB-TRES

Ref./Koéd / Nr.:

Kit bordo vasca

Facile montaggio superiore. Senza registro
Montazni sada k 3-otvorové

baterii s odtokem zbytk{ vody

Snadnd montaz/demontdz seshora.
Nenf nutné montovat dodatec¢né
revizni prvky u vany

Bath-shower kit cistern
l easy upper assembly, without installation

Valvola vasca con presa
‘ drenaggio

v Vanovy sifon typu click-clack
s piipojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Cr

Cr

Doccia Termostatica a parete CUB
(Doccia anticalcarea (034.116.01). Flessibile
satin (91.34.609.15)).

Termostatickd sprchova baterie CUB
(Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01), hadice satin
(91.34.609.15)).

Wall thermostatic shower mixer CUB

(Antilime hand shower (034.116.01) and
satin hose (91.34.609.15)).

ECo % TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia CUB termostatica

(Doccia anticalcare (034.116.01). Flessibile
satin (91.34.609)).

Termostatickd vanova a sprchova
baterie CUB

(Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01), hadice satin
(91.34.609)).

Wall thermostatic bath and shower
mixer CUB

(Antilime hand shower (034.116.01) and
satin hose (91.34.609)).

£co % TRES TOUCH-COOL®

2 prese da terra per vasca
con supporto girevole

2 podlahové pripojky k vanové
baterii

s otoc¢nou Uchytkou

2-outlet bathtub base
With revolving stand

I

Cr=Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Ofech/Walnut

158 cus-TRes

135/165

R.12
9%

2
C ®
< Cr

330

L

&

o

R. 1L

135

Cr

R34'G

Brevettato ®
Patentovany ©

Patented ©

1.89.245

1.34.445

Ref./Kéd / Nr.:

1.87.164

1.87.164.9

1.87.174

1.87.174.9

1.61.194

.
-4



Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

v

s

Set doccia CUB termostatica

Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone (1.34.138.30). Doccia anticalcarea
(034.116.01) e flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore
di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set CUB

Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30).
Rucni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).
Prepinac proudu integrovany s reguldtorem tlaku

355

(viz ste 576) gzoi;

300x300

Wall thermostatic shower mixer CUB [T

Fixed shower head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30).
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609.15). Diverter integrated in the flow control
(see page 576)

943
817

max. 760

4
< RI'G.

S TRES TOUCH-COOL”

Cr

Ref. /Kod / Nr.:

1.87.393

——
77y

Set doccia CUB termostatica

Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone (1.34.138.30). Doccia anticalcarea (034.116.01) e
flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore di
portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set CUB

Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30).

Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho

kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s
teleskopickou regulaci vysky. Pfepinac proudd integrovany
s regulatorem tlaku (viz str. 576)

315

300x300

Wall thermostatic shower mixer CUB

Fixed shower head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30).
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the
flow control (see page 576)

Max. 100/ Min.60

Max. 1255/Min.755

Max. 650

Max. 1100 /Min. 600

L
vl TRES TOUCH-COOL

Cr

1.87.355

@7

S
——
T

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Idrodoccia CUB termostatica con doccia CUB

Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone (1.34.138.30). Doccia anticalcarea
(034.116.01) e flessibile satin (91.34.609). Asta telescopica. Invertitore
integrato nel regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy a vanovy set CUB
Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30).
Rucni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609). Ty¢
s teleskopickou regulaci vysky. Prepinac proudd
integrovany s reguldtorem tlaku (viz str. 576)

315

300x300

Wall thermostatic bath mixer CUB

Fixed shower head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30).
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609). Telescopic bar. Diverter integrated in the flow
control (see page 576)

Max. 100 / Min.60

Max. 1920/ Min. 1410

Max. 1765/ Min. 1255

560600
:
g

VI TRES TOUCH-CO

Cr

1.87.356

CUB-TRES
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CUB-TRES

Ref./Kod / Nr.:

kit termostatico doccia ad incasso CUB

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone
(1.34.138.30). Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea (034.116.01) e
flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set CUB

S uzavérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha 300x300 mm. Mosaz
(1.34.138.30). Pevny drzak s vodni pripojkou pro hadici (91.34.182). Ru¢ni sprchy se systémem
proti vzniku vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed thermostatic shower kit CUB
with water shut off and flow control. (2 ways)
Fixed shower head 300x300 mm. Brass.

(1.34.138.30). Elbow wall (91.34.182). Antilime

400
o ]
hand shower (034.116.01) and satin hose g 4]1‘9
(91.34.609.15). o <»
=] OTTONE

300x300 MOSAZ
BRASS

OTTONE
MOSAZ
BRASS

ECO Cr 1.87.175

kit termostatico doccia ad incasso CUB

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone
(1.34.138.30). Supporto per doccia (91.34.182). 3 jets anticalcare (2 funzioni)
(91.34.415). Doccia anticalcarea (034.116.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set CUB
S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavové sprcha 400

300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30). Pevny drzék s vodni Z
pripojkou pro hadici (91.34.182). Tii postranni trysky se P 8
systémem proti vzniku vodniho kamene (2-proudové) &

(91.34.415). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed thermostatic shower kit CUB

with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed shower
head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30). Elbow wall (91.34.182).
3 antilime jets, 2 operations (91.34.415). Antilime hand shower
(034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).

OTTONE
MOSAZ
BRASS

T&.’ 2 OTTONE
: HI = MOSAZ

BRASS
30
ECO Cr 1.87.178

Kit termostatico vasca ad incasso CUB

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da 300x300 mm. Ottone

(1.34.138.30). Supporto per doccia (91.34.182). Con bocca a cascata (1.87.181.50).

Doccia anticalcarea (034.116.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy vanovy set s ru¢ni

sprchou CUB

S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha

300x300 mm. Mosaz (1.34.138.30). Pevny drzdk s vodni

piipojkou pro hadici (91.34.182). Pfivalovym pfitokem vanovy

set (1.87.181.50). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku

vodniho kamene (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

Concealed thermostatic bath kit CUB

with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed shower

head 300x300 mm. Brass. (1.34.138.30). Elbow wall (91.34.182). OTTONE

Cascade cast spout (1.87.181.50). Antilime hand shower MOSAZ

(034.116.01) and satin hose (91.34.609.15). BRASS
OTTONE
MOSAZ
BRASS

]
ECO sELGAQUA Cr 1.87.144

Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Orech/Walnut

160 cus-Tres



Ref./Kéd / Nr.:

Batteria vasca termostatica CUB
Con bocca a cascata. Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea
(034.116.01) e flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd podomitkova vanové baterie se sprchou CUB

S piivalovym vtokem. Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadici (91.34.182).
Ruc¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01).
Hadice satin (91.34.609).

Thermostatic bath CUB
with cascade cast spout. Elbow wall (91.34.182).
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
ose
!
ECO  ygraus  LIRES BLOCKSYSTEM Cr 1.87.192
164
Bocca a cascata set doccia
Privalovym pfitokem vanovy set M]F
Cascade cast spout bath mixer 5 _
45 156 ]
p=
2
Cr 1.87.181.50
Bocca a cascata 189 %
| 048 =|
Pfivalovym piitokem s %L —
3
Cascade cast spout 5‘ % o
R.12'G.
2=
26
Cr 1.62.161.50

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Nog = Noce/Orech/Walnut
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CUB-TRES

Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

%
N

Sl

-
) .

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

162 cus-TRes

Manopola
Uchyt
Lever

Volano
Otocny ovladac
Handle

Cartuccia termostatica
+ volano

Termostatickd viozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Cartuccia termostatica
+volano

Termostatickd viozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Rosone con eccentrico

Krycfrozeta s
excentrickou spojkou

Cover plate + excentric
union

Set sede con valvola
antiritorno

Hnizdo s ventilem proti
zpétnému toku do téles

Pipe-flange and anti-
reflux valve set

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Cr 91.34.089

Cr 91.34.087
Nog 91.34.087.60

(per ref./ Kéd / for Nr.: 87.164, 87.174)

Cr 91.87.161.10
Nog 91.87.161.60

(per ref./ Kod / for Nr.: 87.250, 87.251,
87.252,87.253,87.192)

Cr 91.87.161.50
Nog 91.87.161.56

Cr 91.61.170.19

per doccia e vasca termostatica

/ termostatickych vanovych a
sprchovych baterii / for shower and
bath thermostatic

Cr 91.34.789.03
1,1/4"
Cr 91.34.275.10

Nog = Noce/Ofech/Walnut

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Cartuccia
Ridicf viozka
Cartridge stem

Cartuccia distributore
termostatico con due
uscite

Vlozka do dvoucestného
prepinace s regulaci sily

proudu vody

Diverter cartridge for 2
way thermostatic

Cartuccia distributore
VloZka s prepinacem
Distribut cartridge

Montaggio
Hlava
Cartridge

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Cr 91.34.275
@35 mm.
91.34.592
91.94.283

(per ref./ Kéd / for Nr.: 87.135,87.175,
87.176,87.178,87.179,87.182,87.183,
87.184,87.185)

91.34.235

(per ref./ Kéd / for Nr.: 87.164)

91.34.282

(per ref. / Kod / for Nr.: 89.180)

Cr 91.62.180.05



1.81.203
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1.81.903
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LEX-TRES

Lavabi / Umyvadla / Basins Ref. / Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
— Umyvadlova baterie
Single lever washbasin mixer
105
% = ® E@)
s = 013990 Cr 1.81.103
3
S R.114'G.
0 max210
aaaaa o
N | 6
”B SLC 9134592 Cr 1.86.103
Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie
Single lever washbasin mixer
100
g
o120 Cr 1.81.903
g
R.3/8'GAS (= Z
® ®
913450 Cr 1.86.903
Cr=Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

LEX-TRES

167



LEX-TRES

Ref./Kéd / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES

Monocomando lavabo
con prolunga inferiore

\
Umyvadlova baterie

S prodluzkou

Single lever washbasin mixer
with base extension

£
€
8
£
€
&
< |7
£
@®
WE 9134592 Cr 1.81.203
SLC 9134592 Cr 1.86.203
189
8‘ = we o 9134592 Cr 1.81.217
052
o 8 ¢
= | orsapROX. | .
BRIEG. @
‘ weo 913459 Cr 1.86.217
®
SIC 9134592 Cr 1.81.207
@
9134592 Cr 1.86.207
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

133/173/285
i

=]
291/344/384

139/169/234

[ -
v
/ )]
234 mm

_
139 mm
169 mm

I

n @ O

0@

9134592 Cr 1.81.703

9134592 Cr 1.81.403

913459 Cr 1.81.303

Gruppo lavabo ad appoggio

Temporizzata 6,5 I/m.
Pneumaticky umyvadlovy kohoutek g
I Casovy 6,5 1/m.

Tap from framemounted washbasin

Temporize 6,5 Itr./m.

ECO l:‘o @10”

Rubinetto lavabo 1 acqua

Umyvadlova baterie pro studenou nebo
smisenou vodu

Basin pillar tap only cold water

Monocomando lavabo @ 30 mm.
Umyvadlové baterie @ 30 mm.

Single lever washbasin mixer @ 30 mm.

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

1325

360

R3B'G.

Cr 1.12.203

913427220 Cr 1.62.503

9162190 Cr 1.62.603

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monomando a muro

RIPG, /f‘?) (16.cm.)
Nasténna smésovaci baterie B

9134592 Cr 081.200.01

Single lever wall washbasin mixer

175-225-265

E\ (21cm)
N O
9134592 Cr

o) = 081.200.21
230 —
@
9134592 Cr 1.81.200
Monomando a muro e
R12'G.
con bocca a cascata
Nasténnd smésovaci baterie X
s pfivalovym piftokem 20501 | ‘
Single lever wall washbasin mixer -
with cascade cast spout ; j
60
9134592 Cr 1.81.260
Bidet / Bidety / Bidets Ref. /Kod / Nr.:
Monocomando bidet 100

Bidetova baterie

130

Single lever bidet mixer Eiﬁ)
Cr 1.81.120
E R1 1/4°G.
max.210
3
1A o1 3100 Cr 1.86.120
Monocomando bidet
Bidetova baterie
&
Single lever bidet mixer )
o120 Cr 1.81.920
2
A
0131000 Cr 1.86.920
Monocomando bidet 115
Bidetova baterie o
Single lever bidet mixer
2 Q < =
55 A
0330
& E E
C\ k4
o
£co - or3asr  Cr 1.81.224
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:

— Monocomando bidet con
doccetta

Jednopakova baterie se
sprskou pro bidet

130

5

Bidet mixer tap with small
shower head

428

Cr 081.130.01

Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato

Zachodova baterie se smésovacem teplot LEX

Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny.
Hadice satin

Concealed single lever bidet/toilets LEX

Left or right support, interchangeable.
Sateen hose
[

BELGAQUA

Cr 1.81.223
Cr 1.81.222 %

Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Canna girevole e flesso satinato

Zachodové baterie se sméSovacem teplot LEX
Nastavec rucni sprchy s tlacitkem uzavirajicim vodni

Brevettato ®

proud a hadice satin Patentovany ®
Concealed single lever bidet/toilets LEX Patented ®
Rotating spout sateen hose

[
sELGAQUA Cr 1.81.113
Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Flesso satinato
Zachodova baterie se smésovacem teplot LEX
Hadice satin
Concealed single lever bidet/toilets LEX
Sateen hose

7 Cr 1.81.123

Cr 1.81.122 %

BELGAQUA

* Opzione Cartongesso
Moznost pro sadrokartonové panely
Optie gips

Monocomandi bagno / Jednopdkovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps Ref./Kod / Nr.:

Monocomando doccia —

Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) e flessibile satin (91.34.609.15).

Sprchova baterie

Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm
(5 proudy) (1.34.748) a hadici satin
(91.34.609.15).

215

Single lever shower mixer

Massage hand shower @ 100 mm.
(5 fonctions) (1.34.748) and satin
hose (91.34.609.15).

B oz
1A JIO\ 92@ Cr 1.81.468

Cr=Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monocomando vasca

Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) e flessibile satin (91.34.609).

=y
2
S}

Vanova baterie

Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm
(5 proudy) (1.34.748) a hadici satin
(91.34.609).

135/165

Single lever bath and shower mixer
Massage hand shower @ 100 mm.

(5 fonctions) (1.34.748) and satin

hose (91.34.609).

@@

9134592 Cr

Set doccia LEX

Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) e flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou LEX

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Maséazni ru¢ni sprcha @ 100 mm

(5 proudy) (1.34.748) a hadici satin (91.34.609.15).

Bar-shower LEX set

Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Massage hand shower & 100 mm.
(5 fonctions) (1.34.748) and satin hose (91.34.609.15).

Min 80/ Max.95 400

—
o
-

| T[.0206

1125
975

840

135/165

seLoAQUA 91.34.592 Cr

Ad incassio / Vestavéné / Built-in

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

172 Lex-TRes

Monocomando ad incasso doccia

Podomitkova sprchova baterie

136

Single lever concealed shower mixer

® @

9134592 Cr

Monocomando incasso
bagno doccia con deviatore

Podomitkové vanova baterie s g
ru¢ni sprchou

Single lever concealed bath and
shower mixer

@

9134592 Cr

1.81.474

1.81.191

Ref./Kdd / Nr.:

1.81.177.05

1.81.180.05



TR=S

uppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets Ref. / Kod / Nr.:

Kit doccia ad incasso LEX
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26).

Podomitkovy set se sprchou LEX
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26).

Concealed shower set LEX
with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26).

. Cr 1.81.377.05

91.34.592

Kit doccia ad incasso LEX

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26).
Supporto per doccia (91.34.182). Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e
flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy set se sprchou LEX

S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavovd sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Pevny drzak s vod-
ni pripojkou pro hadici (91.34.182). Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy) (1.34.748) a
hadicf satin (91.34.609.15).

Concealed shower set LEX

with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Elbow
wall (91.34.182). Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose
(91.34.609.15).

9 Cr 1.81.880.05

Kit doccia ad incasso LEX

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26).
Asta antiscivolo lunga 550 mm. (1.34.618). Presa a parete (1.34.758). Doccia
mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy sprchovy set LEX

S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavovd sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Posuvnd tyc.
Délka 550 mm. (1.34.618). Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadici (1.34.758) Masazni
ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy) (1.34.748) a hadici satin (91.34.609.15).

Concealed shower kit LEX

with water shut off and flow control. Fixed
shower head @250 mm. (1.34.137.26). Bar-

shower antilime. long. 550 mm. (1.34.618). [ —
Elbow wall (1.34.758). Massage hand shower & T M
100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose
(91.34.609.15).
il
i —
|| 019
A

9134592 Cr 081.980.06

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

°C
HO 3 bar
161/m

e
k“;,

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

174 LEx-TReS

Monocomando bordo vasca

Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748).

Vanova 3-otvorova stojankova baterie
Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748).

Bath-shower single lever tap for bracket shelf

Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748).

134501 CT

Kit bordo vasca 500

Facile montaggio superiore. Senza registro \ |

Montaznf sada k 3-otvorové
baterii s odtokem zbytk{ vody
Snadnd montaz/demontdz seshora. g
Neni nutné montovat dodatecné revizni

prvky u vany

20/45

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Cr

Monocomando bordo vasca

Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748).
Vanova 3-otvorova stojankova baterie

Masazn{ ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)

(1.34.748).
3

Bath-shower single lever tap for bracket shelf

Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748).

310

)
&
200

Cr

Kit bordo vasca R L —
Facile montaggio superiore. Senza registro

Montazni sada k 3-otvorové

baterii s odtokem zbytkd vody 5

<
Snadnd montaz/demontdz seshora. il
Nenf nutné montovat dodatec¢né revizni
prvky u vany

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

Cr

870
Valvola vasca con presa I— 7

drenaggio

Vanovy sifon typu click-clack s
pfipojkou k odtokovému systému
3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Cr

Ref. /Kod / Nr.:

081.161.03

Brevettato ©
Patentovany ©

Patented ®

203.245.01

081.150.01

Brevettato ©
Patentovany ®

Patented ®

1.89.245

1.34.445



MONO-TERM® Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

ONO-TERM® A

MONO-TERM® doccia

Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609.15).

MONO-TERM® Sprchova baterie

Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy) _
(1.34.748) a hadicf satin (91.34.609.15). { %

MONO-TERM® Single lever shower mixer L8 g
Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) ]
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15).

110

c . 4 .
TRES TOUCH-COOL® [ ==\ O

MONO-TERM® vasca
Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609).
MONO-TERM® Vanova baterie
Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748) a hadici satin (91.34.609).
MONO-TERM® Single lever bath and
shower mixer

Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609).

132

[S5-
TRES TOUCH-COOL” [ =\

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku

Built-in MONO-TERM® for showers
With water shut off and flow control

o1

Cr

MONO-TERM® da incasso bagno-doccia
Con chiusura e regolazione di portata

MONO-TERM® k vestaven( pro vanu-sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku

Built-in MONO-TERM® for bathtubs-showers
With water shut off and flow control

Cr

Ref. /Kod / Nr.:

201.167.01

201.170.01

Ref./ Kéd / Nr.:

201.177.02

201.180.02

LEX-TRES
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MONO-TERM® Kit / Set / Set Ref./Koéd / Nr.:

Kit MONO-TERM® da incasso doccia

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia mobile
@ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin (91.34.609.15). Con presa a parete
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu

S uzévérem a regulaci pratoku. Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Regulovana
sprcha @ 100 mm. (5 proudy) (1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Sprcha se spodni
pripojkou vody.

Built-in MONO-TERM® for showers

With water shut off and flow control. Fixed shower head @225 mm. (299.632.01). Massage
hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose (91.34.609). With wall entrance

400 55

70

346
2110 26
oF
0/52

Cr 201.177.03
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26). Supporto
per doccia (91.34.182). Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin
(91.34.609.15).
MONO-TERM® k vestavénf pro sprchu
S uzdvérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Pevny drzék s vodni
ptipojkou pro hadici (91.34.182). Regulovand sprcha @ 100 mm. (5 proudy) (1.34.748). Hadice
satin (91.34.609.15).
Built-in MONO-TERM® for showers
With water shut off and flow control. Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26).
Elbow wall (91.34.182). Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748)
and satin hose (91.34.609).
Cr 201.180.03
Kit MONO-TERM®
Doccia fissa @ 250 mm. (1.34.137.26). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica.
Sprchovy set MONO-TERM®
Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.
Bar-shower MONO-TERM® set
Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Massage hand shower & 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15). Telescopic bar.
386
|0

Bl é

B

EE|
Cr 201.195.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

£

Doccia LEX-ALPLUS termostatica
(Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609.15)).
Termostatickd sprchovd baterie
LEX-ALPLUS

(Maséazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748) a hadici satin (91.34.609.15)).

Wall thermostatic shower mixer
LEX-ALPLUS

(Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15)).

(NF D ‘ 9
= B n 0

Vasca-Doccia LEX-ALPLUS termostatica

(Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609)).

Termostatickd vanova a sprchova
baterie LEX-ALPLUS

(Maséazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748) a hadici satin (91.34.609)).

Badthermostaat LEX-ALPLUS ar
(Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609)).

- B G

Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostaticky vanovy

Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609.15). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609.15). Suitable for persons with
physical disabilities.

o @ TRES TOUCH-COOL’

Vasca-Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostatickd vanova a sprchovd baterie
Sprchové koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

135/165

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609). Suitable for persons with
physical disabilities.

oo @ TRES TOUCH-COOL”

Gomito adattore bagno-doccia
Koleno k vanové baterii

Bath and shower adaptable column

con silenziatore
do zdi s gumovymi tlumici
with silencer

R1/2'G.

Cr

Ref. / Kod / Nr.:

1.81.164

1.81.164.9

1.81.174

1.81.174.9

090.964.01

090.974.01

299.870.01

LEX-TRES
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Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

178 Lex-TRes

Set doccia LEX termostatica

Doccia fissa @ 250 mm. (1.34.137.26). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel
regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set LEX

Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Masazni ru¢ni sprcha

@100 mm (5 proudy) (1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ 310
s teleskopickou regulaci vysky. Pfepinac proudd integrovany s [‘—'
reguldtorem tlaku (viz str. 576) T
Wall thermostatic shower mixer LEX -
Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Massage hand ‘.ﬂ.‘
shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose
(91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the flow
control (see page 576) Max. 100/Min60 | |
£
k|
k]
o=
L e
Sl TRES TOUCH-COOL” @

Set doccia LEX termostatica

Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) e tubo flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore di
portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set LEX

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Pfepinac proudU integrovany s reguldtorem
tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer LEX
Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Massage Min 80/ Max.95 400

hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and
satin hose (91.34.609.15). Diverter integrated in the }l
flow control (see page. 576) J
‘ 025 ‘
| 10206
g
os0
-
SN TRES TOUCH-COOL Cr

Set doccia LEX termostatica

Doccia fissa da 250x250 mm. (1.34.138.26). Doccia anticalcare (006.639.01). Flessibile
satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore di portata
(si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set LEX

Hlavova sprcha 250x250 mm. (1.34.138.26). Sprchova koncovka se
systémem proti tvorbé vodniho kamene (006.639.01), hadice satin
(91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky. Pfepinac proudu
integrovany s reguldtorem tlaku (viz str. 576) r

Wall thermostatic shower mixer LEX

Fixed shower head 250x250 mm. (1.34.138.26). Antilime

hand shower (006.639.01) and satin hose (91.34.609.15).

Telescopic bar. Diverter integrated in the flow control

(see page 576) Max. 100/ Min.60

‘ 250x250 ‘

Max. 1255 / Min.755

135/165
Max. 650
Max. 1100 / Min.670

Q
R

ey
4

TRES TOUCH-COO|

ECO

Ref. /Kod / Nr.:

1.90.214

1.81.385

1.90.213



Ref./Kod / Nr.:

Set doccia LEX termostatica
Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)

(1.34.748) e tubo flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky sprchovy set LEX

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15).

Wall thermostatic shower mixer LEX

Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15).

400 55

‘ 0225 ‘

1110

ol
I
N

135/165
RI2G. |7 067

278
oo G12"
]
ECO lzlclnqun Cr 1.90.385

Kit termostatico vasca ad incasso LEX

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26).
Supporto per doccia (91.34.182). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) e tubo flessibile satin (91.34.609)

Termostaticky podomitkovy sprchovy set LEX

S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Pevny
drzék s vodni pfipojkou pro hadici (91.34.182). Masézni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748). Hadice satin (91.34.609).

Concealed thermostatic shower kit LEX

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26).
Elbow wall (91.34.182). Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose
(91.34.609).

ECO Cr 1.81.175

Elementi per doccia / Sprchové prvky / Shower parts Ref. / Kod / Nr.:

Asta antiscivolo LEX

Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin
(91.34.609).

Posuvna ty¢ LEX

Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy) (1.34.748)
a hadicf satin (91.34.609).

Sliding bar LEX & 0100

Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748)
and satin hose (91.34.609).

450

max. 580

"‘ m,LLm

Cr 1.81.921

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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LEX-TRES
PACK MASTER

b~ &

1.81.103

-

1.81.468 134618

Ref.: 081.537.01

-

1.81.164

1.43.836

—

-

——]

Ref.: 081.537.04

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

180 Lex-TRes
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RENOVUJTE SVOU KOUPELNU
RENOVATE YOUR BATHROOM



Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola Tubo flessibile M.10x100x3/8"
Uchyt Spojovaci hadi¢ka
Lever pruzna
500 Flexible connection

Cr 91.34.094 91.34.884.02
Volano Lato portata (per ref. / K&d / for Nr.: 81.164, 81.174) Ae_ratore ascomparsae (perref./Kod /for Nr:81.341)
Pokretto regulacji chiusura
strumienia Vnitinf perlator + kli¢
Handle Flow side Areator + key

Cr 91.81.081.02 91.34.665
Volano Lato portata (per ref. / Kod / for Nr.: 81.385) Aeratore (per ref. / Kéd / for Nr.: 81.333)
Pokretto regulacji Perlator M.18x1
strumienia Areator
Handle Flow side

Cr 91.94.082.28 Cr 92.62.503
Manopola lato (per ref. / K&d / for Nr.: 81.164, 81.174) Scarico automatico 1,1/4"
temperatura Automaticky odtok

Kohoutek na strane

Pup-up waste
s regulaci teploty

Temperature side handle

Cr 91.81.081.01 Cr 91.34.275.10
Cartuccia termostatica  (per ref./ Kéd / for Nr.: 81.164, 81.174) Set asta e pulsante
+volano Sada piepinace s
Termostaticka viozka s vedenim a Uchytem
otocnym ovlddacem Button and rod set
Thermostatic cartridge
stem + Handle Cr 91.81.161.10 Cr 91.34.275
Base per lavabo e bidet Cartuccia @35mm.
Ozdobny krouzek pod Ridicf viozka
umyvadlovou baterii Cartridge stem
Washbasin mixer base

Cr 91.83.100.01 91.34.591
Rosone con eccentrico Cartuccia @35 mm.
Krycirozeta s Ridici viozka
excentrickou spojkou Cartridge stem
Cover plate + excentric
union

Cr 91.81.170.09 91.34.592
Invertitore automatico Montaggio (per ref. / Kod / for Nr: 81.164)
Automaticky pfepinac Hlava
Diverter Cartridge

Cr 91.34.260 91.34.282

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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ALPLUS

Lavabi yvadla / Basins Ref. / Kod / Nr.:
Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie
Single lever washbasin mixer
913259 Cr 203.103.01
W
@ (»
91.34592 Cr 203.103.01.D
Monocomando lavabo 106
Umyvadlova baterie -
. . . - B
Single lever washbasin mixer > e
Cr 203.903.01

£

Max45

500

G3/8"

9 Cr 203.903.01.D
Monocomando lavabo
Umyvadlova baterie

E
Cr 203.103.03

Single lever washbasin mixer

Cr 203.103.03.D

91.34.592

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)

Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
ApLus 185
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ALPLUS

Ref./Kéd / Nr.:

MISURE SPECIALI / NESTANDARDNI ROZMERY / EXCEPTIONAL MEASURES

m Monocomando lavabo

con prolunga inferiore

\
Umyvadlova baterie

S prodluzkou

Single lever washbasin mixer
with base extension

£
€
g
€
£
&
€
€
138
- 2 0000000 Cr 203.203.01
g
0000.000 Cr 203.203.01.D
138
00.00.000 Cr 203.217.01
0000000 Cr 203.217.01.D
0000000 Cr 203.207.01
00.00.000 Cr 203.207.01.D
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

186 AlpLus



Ref./Kod / Nr.:

m Monocomando lavabo

Umyvadlovd baterie

Single lever washbasin mixer

169 mm

260 mm

20T mm

0131202 Cr 203.703.01
013150 Cr 203.403.01
]
e 13050 Cr 203.303.01
Gruppo lavabo
Temporizzata 6,5 I/m.
Pneumaticky umyvadlovy kohoutek =
‘ Casovy 6,51/m.
Tap from framemounted washbasin B e
Temporize 6,5 Itr./m.
R1R'G
102
'y "
= Qe O Cr 1.12.203
Rubinetto lavabo 1 acqua
Umyvadlové baterie pro studenou nebo
smisenou vodu
Basin pillar tap only cold water
9134.27220 Cr 1.62.503
Monocomando lavabo @ 30 mm.
Umyvadlové baterie @ 30 mm.
Single lever washbasin mixer @ 30 mm.
—H R3EG.
9162.190 Cr 1.62.603

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monomando a muro

G ® @ o
Nasténna smésovaci baterie D &/
a O ,3] 91.34592 Cr 203.210.01
Single lever wall washbasin mixer I
: AN TN
&) '\! (21cm)
o132 Cr 203.200.02
(& 25cm.)
)
9134592 Cr 203.200.01

Monomando a muro
con bocca a cascata

Nasténnd smésovaci baterie
s pfivalovym pfitokem
Single lever wall washbasin mixer

with cascade cast spout

91.34592 Cr 203.260.01
Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kéd / Nr.:
Monocomando bidet
Bidetové baterie
Single lever bidet mixer eﬂ/g\
9134592 Cr 203.120.03

91.34.592 Cr 203.120.03.D

Monocomando bidet

Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

®
&

9134592 Cr 203.920.01

pd
&
. Cr 203.92001.D

Monocomando bidet —‘
Bidetova baterie

Single lever bidet mixer

9134592 Cr 203.120.01

210Max. T

G1"1/4

o @O ®

9134592 Cr 203.120.01.D

Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kod / Nr.:
Monocomando bidet
Bidetova baterie
Single lever bidet mixer
®s
eco or3ase  Cr 203.224.01
Monocomando bidet con
doccetta
Jednopakové baterie se
sprskou pro bidet
Bidet mixer tap with small
shower head
Cr 203.130.01
Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato
Zachodové baterie se smésovacem teplot ALPLUS
Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny.
Hadice satin
OTTONE
Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS i
Left or right support, interchangeable.
Sateen hose
Cr 203.223.01
*
9134501 Cr 203.222.01
Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS
Canna girevole e flesso satinato
Zachodova baterie se smésovacem teplot ALPLUS Brevettato ®
Nastavec rucni sprchy s tlacitkem uzavirajicim vodni -
proud a hadice satin Patentovany
- . ; ThP o .
Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS A== Patented
Rotating spout sateen hose < 7
G1/2°
63/8‘:‘ é
913459210 Cr 203.113.01
Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS =
Flesso satinato ‘
Zachodové baterie se smésovacem teplot ALPLUS g Q
Hadice satin G
Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS N bil}
Sateen hose E . (:T:)f:‘;
1
9 |J Al
Tl o5 Cr 203.123.01
Cr 203.122.01*

* Opzione Cartongesso
Moznost pro sadrokartonové panely
Optie gips

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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ALPLUS

Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

190 AtpLUs

Monocomando doccia

Doccia anticalcare (299.631.03).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Sprchové baterie

Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609.15).

Single lever shower mixer

Antilime hand shower (299.631.03)
and satin hose (91.34.609.15).

Monocomando vasca
Doccia anticalcare (299.631.03).
Flessibile satin (91.34.609).

Vanova baterie

Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609).

Single lever bath and shower mixer

Antilime hand shower (299.631.03)
and satin hose (91.34.609).

Set doccia ALPLUS

Flessibile satin (91.34.609.15).

Bar-shower ALPLUS set

and satin hose (91.34.609.15).

135/165

212

o

-0 ®®

91.34.592

P

~ O ®%

91.34.592

Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia anticalcare (299.631.03).

Podomitkovy set se sprchou ALPLUS

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin (91.34.609.15).

Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Antilime hand shower (299.631.03)

Min 80/ Max.95 400

1125

Cr

Cr

Cr

Ref./Kdd / Nr.:

203.167.01

203.170.01

203.191.01



Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

Monocomando bordo vasca
Doccia anticalcarea (299.631.03).

Vanovd 3-otvorova stojankové baterie
s progresivnim regulatorem

Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (299.631.03).

Bath-shower single lever tap for
bracket shelf
Antilime hand shower (299.631.03).

Ref./Kod / Nr.:

Cr 203.161.01

Kit bordo vasca
Facile montaggio superiore. Senza registro

-
- Montazni sada k 3-otvorové
baterii s odtokem zbytkd vody
Snadnéd montaz/demontaz seshora. Neni nutné
montovat dodatec¢né revizni prvky u vany

'
|
20/45

Bath-shower kit cistern
easy upper assembly, without installation

( Valvola vasca con presa
drenaggio
Vanovy sifon typu click-clack
s pfipojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Ad incassio / Vestavéné / Built-in
Monocomando ad incasso doccia

Brevettato ©

Patentovany ©

467

Patented ®

Cr 203.245.01

(XS iy

Cr 1.34.445

Ref./Kod / Nr.:

110 25155

Podomitkova sprchova baterie

136

&F‘ Single lever concealed shower mixer

»
30,30,

40

(2

9134592 Cr 203.177.01

Monocomando incasso
bagno doccia

Podomitkové vanova baterie s
ru¢nf sprchou

Single lever concealed bath and
shower mixer

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

D

9134592

203.180.01

ALPLUS



ALPLUS

uppi ad incasso / Vestaveéné soupravy / Built-in sets

Kit doccia ad incasso ALPLUS
Doccia fissa da @ 225 mm. (299.632.01).

Podomitkovy set se sprchou ALPLUS
Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01).
Concealed shower set ALPLUS

Fixed shower head @225 mm. (299.632.01).

136
3030

9134592 Cr

Ref. /Koéd / Nr.:

203.177.02

Kit doccia ad incasso ALPLUS

Doccia fissa da @ 225 mm. (299.632.01). Supporto per doccia (91.34.182).
Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou ALPLUS

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici
(91.34.182). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene (299.631.03),
hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower set ALPLUS

Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Elbow wall (91.34.182). Antilime hand
shower (299.631.03) and satin hose (91.34.609.15).

9134592 r

203.180.02

Kit doccia ad incasso ALPLUS

Doccia fissa da @ 225 mm. (299.632.01). Asta antiscivolo lunga 550 mm. (1.34.618).
Presa a parete (1.34.758). Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15).

Podomitkovy sprchovy set ALPLUS

Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Posuvna ty¢. Délka 550 mm. (1.34.618).
Pevny drzak s vodni pripojkou pro hadici (1.34.758). Pevny drzak s vodni pfipojkou
pro hadici (1.34.758). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene
(299.631.03), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed shower kit ALPLUS

Fixed shower head @ 225 mm.
(299.632.01). Bar-shower antilime.

- —
long. 550 mm. (1.34.618). Elbow wall -
(1.34.758). Antilime hand shower
(299.631.03) and satin hose
(91.34.609.15).
y: B|H|
. A s

[25/55

9134592 Cr

203.180.03

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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MONO-TERM® Monocomandi bagno / Jednopakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps

ONO-TERM® A

MONO-TERM® doccia

Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609.15).

MONO-TERM® Sprchova baterie

Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy) _
(1.34.748) a hadicf satin (91.34.609.15). { %

MONO-TERM® Single lever shower mixer L8 g
Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) ]
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15).

110

c . 4 .
TRES TOUCH-COOL® [ ==\ O

MONO-TERM® vasca
Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748)
e flessibile satin (91.34.609).
MONO-TERM® Vanova baterie
Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748) a hadici satin (91.34.609).
MONO-TERM® Single lever bath and
shower mixer

Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609).

132

[S5-
TRES TOUCH-COOL” [ =\

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata
MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku

Built-in MONO-TERM® for showers

With water shut off and flow control

o1

Cr

MONO-TERM® da incasso bagno-doccia
Con chiusura e regolazione di portata

MONO-TERM® k vestaven( pro vanu-sprchu
S uzavérem a regulaci pritoku

Built-in MONO-TERM® for bathtubs-showers
With water shut off and flow control

Cr

Ref. /Kod / Nr.:

201.167.01

201.170.01

Ref./Kod / Nr.:

201.177.02

201.180.02

ALPLUS

193



ALPLUS

Kit MONO-TERM® da incasso doccia

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01).
Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin (91.34.609.15).
Con presa a parete

MONO-TERM® k vestavéni pro sprchu

S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavové sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Regulovana
sprcha @ 100 mm. (5 proudy) (1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Sprcha se spodni
pfipojkou vody.

Built-in MONO-TERM® for showers
With water shut off and flow control. Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Hand shower
@100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose (91.34.609.15). With wall entrance

1110

Cr 201.177.03
Kit MONO-TERM® da incasso doccia
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26). Supporto
per doccia (91.34.182). Doccia mobile @ 100 mm. (5 funzioni) (1.34.748) e flessibile satin
(91.34.609.15).
MONO-TERM® k vestavénf pro sprchu
S uzdvérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Pevny drzék s vodni
ptipojkou pro hadici (91.34.182). Regulovand sprcha @ 100 mm. (5 proudy) (1.34.748). Hadice
satin (91.34.609.15).
Built-in MONO-TERM® for showers
With water shut off and flow control. Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Elbow wall
(91.34.182). Massage hand shower @ 100 mm. (5 fonctions) (1.34.748) and satin hose (91.34.609).
Cr 201.180.03
Kit MONO-TERM®
Doccia fissa @ 250 mm. (1.34.137.26). Doccia mobile massaggio @ 100 mm. (5 funzioni)
(1.34.748) Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica.
Sprchovy set MONO-TERM®
Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Masazni ru¢ni sprcha @ 100 mm (5 proudy)
(1.34.748). Hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.
Bar-shower MONO-TERM® set
Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Massage hand shower & 100 mm. (5 fonctions)
(1.34.748) and satin hose (91.34.609.15). Telescopic bar.
386
|0

Bl é

B

EE|
Cr 201.195.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

I

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Doccia ALPLUS-LEX termostatica

(Doccia anticalcare (299.631.03).
Flessibile satin (91.34.609.15)).

Termostatickd sprchova baterie
ALPLUS-LEX

(Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609.15)).

135/165

Wall thermostatic shower mixer
ALPLUS-LEX

(Antilime hand shower (299.631.03) and
satin hose (91.34.609.15)).

gl TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia ALPLUS-LEX
termostatica

(Doccia anticalcare (299.631.03).
Flessibile satin (91.34.609)).

Termostatickd vanova a

sprchova baterie ALPLUS-LEX

(Rucnf sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609)).

136/165

Badthermostaat ALPLUS-LEX

(Antilime hand shower (299.631.03) and
satin hose (91.34.609)).

vl TRES TOUCH-COOL”

Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostaticky vanovy

Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609.15). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Uréeno pro osoby s fyzickym handicapem

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609.15). Suitable for persons with
physical disabilities.

s @ TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostatickd vanova a sprchovd baterie
Sprchové koncovka se systémem proti

tvorbé vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609). Rucni sprcha hadice satin. |
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem §

Wall thermostatic shower mixer
Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609). Suitable for persons with
physical disabilities.

oo @ TRES TOUCH-COOL”

2 prese da terra per vasca
con supporto girevole

2 podlahové pripojky k vanové
baterii
s oto¢nou Uchytkou

785

2-outlet bathtub base
With revolving stand

R3MG.

Ref./Kdd / Nr.:

1.81.164

203.164.09

1.81.174

203.174.09

090.964.01

090.974.01

1.61.194

ALPLUS



ALPLUS

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

m g - Set doccia ALPLUS termostatica
al t Doccia fissa @ 250 mm. (1.34.137.26). Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile
satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore integrato nel regolatore di portata
9

(si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set ALPLUS

Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26). Rucni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (299.631.03), hadice satin (91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.

Pfepinac proudu integrovany s regulatorem tlaku (viz str. 576) 30

Wall thermostatic shower mixer ALPLUS ‘ r

Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26). Antilime hand
shower (299.631.03) and satin hose (91.34.609.15). Telescopic T

bar. Diverter integrated in the flow control (see page 576) ‘ 0250 ‘
Max. 100/ Min.60
\ Max. 100/Min60 § |
g
]
§ 5 3 g
e/ 3
o=
[ Sl TRES TOUCH-COOL” P @i
m 2 Set doccia ALPLUS termostatica
- - Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile satin
4 &=’ - (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore di portata (si veda pagina 576)
Termostaticky sprchovy set ALPLUS
Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (299.631.03), hadice satin (91.34.609.15). Pfepinac proudU integrovany s
regulatorem tlaku (viz str. 576)
% Wall thermostatic shower mixer ALPLUS
! Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Antilime hand shower (299.631.03) and satin hose
(91.34.609.15). Diverter integrated in the flow control (see page. 576)
Min 80/ Max35 40
_ 0225
| 026
il TRES TOUCH-COOL” cr
m Set doccia ALPLUS termostatica
Doccia fissa @ 225 mm. (299.632.01). Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15).
Termostaticky sprchovy set ALPLUS
Hlavova sprcha @ 225 mm. (299.632.01). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin (91.34.609.15).
Wall thermostatic shower mixer ALPLUS
Fixed shower head @ 225 mm. (299.632.01). Antilime hand shower (299.631.03) and satin hose
(91.34.609.15).
400 55
=
il
|
0206]
135/165
RIZG.[—— 067
El
ECO Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

196 AtpLUS

Ref./Kéd / Nr.:

203.385.03

203.385.01

203.385.02



TR=S

Ref./Kod / Nr.:

Kit termostatico vasca ad incasso ALPLUS

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da @ 250 mm. (1.34.137.26).
Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcare (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set ALPLUS

S uzavérem a regulaci pratoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 250 mm. (1.34.137.26).
Pevny drzak s vodni piipojkou pro hadici (91.34.182).Rucni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (299.631.03), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed thermostatic shower kit ALPLUS

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head @ 250 mm. (1.34.137.26).
Elbow wall (91.34.182). Antilime hand shower (299.631.03) and satin hose (91.34.609.15).

400

079

12'G
[ 9%

250

50
R/
8
&
R1R'G
~ 30160

0

® @

<

ECO Cr

203.175.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Apus 197



ALPLUS

PACK MASTER
203.103.01 201.167.01 134618
B rer:203537.07
. J
203.103.01 1.81.164 1.43.836
B ref: 203537.04
203.103.01 203.167.01 134618
-

B rer:203537.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

198 atpLus

RINNOVATE IL VOSTRO BAGNO
RENOVUJTE SVOU KOUPELNU
RENOVATE YOUR BATHROOM



Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola Invertitore automatico  (per ref./ Kod / for Nr: 203.170.01)
Uchyt Automaticky prepinac
Lever Diverter
Cr 91.34.095 Cr 91.34.260
Manopola (per ref./ Koéd / for Nr.: 203.167.01, Aeratore (per ref. / Kod / for Nr.: 62.503, 62.603)
Uchyt 203.170.01) Perlator M.18x1
Lever Areator
Cr 91.34.095.20 Cr 92.62.503
Volano Lato portata (per ref. / Kod / for Nr: 81.164, 81.174, Scarico automatico 1,1/4"
Pokretto reguladji 203.164,203.174) Automaticky odtok
strumienia Pup-up waste
Handle Flow side
Cr 91.81.081.02 Cr 91.34.275.10
Manopola lato (per ref. / Koéd / for Nr.: 81.164, 81.174, Set asta e pulsante
temperatura 203.164,203.174) Sada piepinace s
Kohoutek na strane vedenim a uchytem
s regulaci teploty Button and rod set
Temperature side handle
Cr 91.81.081.01 Cr 91.34.275
Base per lavabo e bidet Montaggio ceramica (per ref. / Kod / for Nr: 62.503)
Krouzek pod umyvadlové Hlava keramika
a bidetové baterie Cartridge ceramic
Mixer base
Cr 91.83.100.01 91.34.272.20
Rosone con eccentrico
Kryci rozeta s
excentrickou spojkou
Cover plate + excentric
union
Cr 91.81.170.09

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Apus 199
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MONOCLASIC 1900

Lavabi / Umyvadla / Basins

Ref./Koéd / Nr.:

Monocomando lavabo

Umyvadlova baterie

Single lever washbasin mixer

Cr 1.42.103.02

gl
AN 5.42.103.02.01
e Ac 5.42.103.02.03

1.47.103.02

® Cr

'/

.@ O Lv 5.47.103.02.01
Ac

91.34.290 5.47.103.02.03

Bidet / Bidety / Bidets Ref./Kod / Nr.:

Monocomando bidet

Bidetovd baterie

Single lever bidet mixer

Cr 1.42.120.02
@ Lv 5.42.120.02.01
91.34290 Ac 5.42.120.02.03

Cr 1.47.120.02
@ A 5.47.120.02.01

7}
91.34.290 Ac 5.47.120.02.03
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stara mosaz/Old brass  Ac = Acciaio/Kartadc¢ovana ocel/Steel Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)

202 MONOCLASIC 1900



Monocomandi bag Jednopéakovy mechanismus vany / Bathtub mixer taps Ref./Kod / Nr.:

Monocomando doccia

Doccia anticalcarea. Flessibile
doppia graffatura

Sprchova baterie

Sprchovd koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice s dvojitym opletem

Single lever shower mixer

Shower Antilime. Double interlocked
shower hose

{

! cr 142.167.02
- . zﬁ) Lv 5.42.167.02.01
§ Ac 5.42.167.02.03

BELGAQUA 91.34.290

Monocomando vasca

Doccia anticalcarea. Flessibile
doppia graffatura

Vanova baterie

Sprchovd koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice s dvojitym opletem

Single lever bath and shower mixer

Shower Antilime. Double interlocked
shower hose

1.42.170.02

ose Cr
" . @ @ Lv 5.42.170.02.01
9134290 Ac 5.42.170.02.03

BELGAQUA

Ad incassio / Vestavéné / Built-in Ref. / Kéd / Nr.:

Monocomando ad incasso doccia R12G

Podomitkova sprchova baterie

( “' Single lever concealed shower mixer

/,/r \\\\ 25/40

[ \

l Q J

‘ @

AN o / 9132990 Cr 042.177.12

R12°G.

@%

o117

Monocomando incasso bagno
doccia con deviatore

021

Podomitkové vanové baterie s
ru¢ni sprchou

155

Single lever concealed bath and

shower mixer
050

-/

- 9134290 cr 042.180.12

RARG.

~
S
S

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass  Ac = Acciaio/Kartd¢ovana ocel/Steel

MONOCLASIC 1900 203



MONOCLASIC 1900

Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

°C
H @ 3 bar
151/m

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

204 MoNOCLASIC 1900

Monocomando bordo vasca

Vanova 3-otvorova stojankova
baterie

Bath-shower single lever tap for

bracket shelf
ooe Cr
‘ 13,

[ L
seLehaus 9134288 Ac

500 130

Kit bordo vasca

Facile montaggio superiore.
Senza registro

Montaznf sada k 3-otvorové
baterii s odtokem zbytk{ vody
Snadnd montaz/demontaz seshora.
Nenf nutné montovat dodate¢né
revizni prvky u vany

Bath-shower kit cistern

easy upper assembly, without installation
Cr

Valvola vasca con presa
drenaggio

Vanovy sifon typu click-clack
s pripojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Gruppo vasca con presa a pavimento
Doccia anticalcarea. Flessibile doppia graffatura

70

Vanova baterie s podlahovymi pfipojkami

900

Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene, hadice s dvojitym opletem 070

780

Bath & shower mixer with conections to the floor g
Shower Antilime. Double interlocked shower hose

BELGAQUA

Lv

Monocomando bordo vasca
Doccia anticalcarea. Flessibile doppia graffatura

Vanova 3-otvorova stojankova baterie

Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene, hadice s dvojitym opletem

Bath-shower single lever tap for bracket shelf
Shower Antilime. Double interlocked shower hose

Cr

Ref./Kéd / Nr.:

1.42.145.02
5.42.145.02.01
5.42.145.02.03

Brevettato ©
Patentovany ©

Patented ©

1.34.245

1.34.445

1.42.194.02
042.194.02.LV

042.194.01
042.194.01.LV



Ref./Koéd / Nr.:

Gomito adattabile vasca
Koleno k vanové baterii

Adaptable elbow

con silenziatore

do zdis glumgvymi tlumici ar 024.871.01
with silencer Lv 024.871.01.LV
b 2 prese da terra da vasca —0
MONOCLASIC \ =
2 podlahové pfipojky k vanovym g
B bateriim MONOCLASIC
2-outlet bathtub base 8
MONOCLASIC
69
| ™
|__|R3/4'G
J — Cr 1.24.194
- A
" Lv 024.194.01.LV
Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled Ref./Koéd / Nr.:
Doccia MONOCLASIC

termostatica

Flessibile doppia graffatura e
flesso satinato. 135/165

o R L
Termostaticky vanovy =n
MONOCLASIC
Sprchové hadice s dvojitym
opletem

Wall thermostatic shower mixer
MONOCLASIC

double interlocked shower hose

i‘ Cr 032.164.09
ECO \ Lv 032.164.09.LV
Bagno doccia MONOCLASIC
termostatica

Flessibile doppia graffatura e 1357165
flesso satinato. \@0‘ (AR

Termostatickéd vanové baterie
MONOCLASIC

Sprchové hadice s dvojitym
opletem

Wall thermostatic bath and
shower mixer MONOCLASIC

double interlocked shower hose
8 O Cr 032.174.09
ECo \, Lv 032.174.09.LV

Bagno doccia MONOCLASIC
termostatica

Flessibile doppia graffatura e
flesso satinato.

135/165
‘ ‘070‘ RG],
Termostatickd vanova baterie - -
MONOCLASIC

Sprchové hadice s dvojitym

opletem
Wall thermostatic bath and .

shower mixer MONOCLASIC

double interlocked shower hose
. Q Cr 032.176.09
Eco \, Lv 032.176.09.LV

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass ~ Ac = Acciaio/Kartd¢ovana ocel/Steel

MONOCLASIC 1900 205



MONOCLASIC 1900

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

206 MONOCLASIC 1900

Set doccia MONOCLASIC termostatica

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea
(91.34.824). Flessibile doppia graffatura (91.34.828).

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC

S uzévérem a regulaci priitoku. Hlavové sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene (91.34.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Wall thermostatic shower mixer MONOCLASIC

with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime (91.34.824).
Double interlocked shower hose (91.34.828).

‘ % 350

1038

RUZG 1
b

Cr

Kit doccia termostatica MONOCLASIC

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da @ 260 mm. Supporto per
doccia (024.182.01). Doccia anticalcarea (91.34.824). Flessibile doppia graffatura (91.34.828).

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC

S uzévérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 260 mm. Pevny drzak s
vodni pfipojkou pro hadici (024.182.01). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (91.34.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Thermostatic bar-shower MONOCLASIC

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head @ 260 mm. Elbow wall
(024.182.01). Antilime hand shower (91.34.824). Double interlocked shower hose (91.34.828).

Cr

Set doccia MONOCLASIC termostatica

Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea (91.34.824). Flessibile doppia graffatura
(91.34.828).

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC

Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene
(91.34.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Wall thermostatic shower mixer MONOCLASIC

Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime (91.34.824).
Double interlocked shower hose (91.34.828).

870

Ref./Kdd / Nr.:

042.970.01

042.970.02

032.195.01



Ref./Kod / Nr.:

/

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Set doccia MONOCLASIC termostatica

Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea. Flessibile doppia graffatura..

Asta telescopica

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC

Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene.
Hadice s dvojitym opletem. Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.

Wall thermostatic shower mixer MONOCLASIC

Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime.
Double interlocked shower hose. Telescopic bar L‘

787 MINJ 1309 MAX.

644 MIN./ 1166 MAX.

Cr 032.195.02
ECO Lv 032.195.02.LV

Set doccia MONOCLASIC termostatica
Doccia fissa da @ 260 mm. Asta telescopica

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC
Hlavova sprcha @ 260 mm. Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.

Wall thermostatic shower mixer MONOCLASIC
Fixed shower head @ 260 mm. Telescopic bar

260 | 1

644 MIN./ 1166 MAX.

Cr 032.164.03

ECO Lv 032.164.03.LV

Kit doccia termostatica MONOCLASIC

Asta antiscivolo lungo 550 mm. Doccia anticalcarea.
Flessibile doppia graffatura.

Termostaticky sprchovy set MONOCLASIC

Posuvna ty¢ délka 550 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene. Hadice s dvojitym opletem.

Thermostatic bar-shower MONOCLASIC
Sliding bar long. 550 mm. Shower Antilime. Double interlocked shower hose.

Cr 032.164.02
ECO Lv 032.164.02.LV

MONOCLASIC 1900 207



MONOCLASIC 1900

Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

208 MOoNOCLASIC 1900

Manopola
Uchyt
Lever

Indicatore

Zatka s oznacenim
teploty

Index

Cappuccio
Kryt
Lid

Base per lavabo e bidet

Ozdobny krouzek pod
umyvadlovou baterii

Washbasin mixer base

Rosone
Rozeta
Cover plate

Rotula
Bidetové klouby

Ball-and-sucket joint
bidet mixer

Cr
Lv

Lv
Ac

Cr
Lv
Ac

Lv
Ac

Cr
Lv
Ac

Cr
Lv
Ac

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

91.34.100.10.0
91.34.100.15.1
91.34.100.15.3

91.42.100.05.1
91.42.100.05.3

91.42.120.05.1
91.42.120.05.3

91.42.120.02
91.42.120.25.1
91.42.120.25.3

91.42.170.02
91.42.170.25.1
91.42.170.25.3

91.42.677.02
91.42.677.25.1
91.42.677.25.3

Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Rompigetto lavabo
Perlator pro umyvadlo
Basin aerator

Rompigetto vasca
Perlator pro vanu
Bathtub aerator

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante

Sada prepinace s
vedenim a Uchytem

Button and rod set

Set fissaggio
Montéznf sada
Locking set

Cr 91.42.250
Lv 91.42.250.05.1
Ac 91.42.250.05.3

(per ref./ Kéd / for Nr.:42.103,47.103)

Cr 92.42.103
Lv 92.42.103.05.1
Ac 92.42.103.05.3

(per ref./ Kéd / for Nr.: 42.170)

Cr 9242.170
Lv 92.42.170.05.1
Ac 92.42.170.05.3
1,1/4"
Cr 91.42.840.30
Lv 91.42.840.35.1
Ac 91.42.840.35.3
Cr 91.42.840.02
Lv 91.42.840.25.1
Ac 91.42.840.25.3
96.42.103.20
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CLASIC-TRES

Ref./Kod / Nr.:

Monoblocco lavabo
Umyvadlova baterie

Single hole wash-basin mixer

2
Cr 132104
Lv 5.32.104.01
. 1
RI14G .‘B ‘@ Cr 1.37.104
Lv 5.37.104.01
Rubinetto lavabo da 1/2" %
Umyvadlovy kohoutek 1/2"
3
1/2"basin pillar tap
| Cr 1.32.100.F
max. 30
4 RARG
Cr 1.32.100.C
Monoblocco lavabo
Umyvadlova baterie
2
Single hole wash-basin mixer
Cr 1.32.103
Cr 1.37.103
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass = Fredda/Studend/Cold @ = Calda/Tepla/Hot

casictres 211



CLASIC-TRES

Ref./Kod / Nr.:

Accumulatore lavabo
Umyvadlové baterie

Wash-basin mixer

max 230

Cr 137.106
Lv 5.37.106.01
085
Rubinetto laterale

uscita filettata 3/4”

Postrannf ventil ‘

vystup se zavitem 3/4" 028 Cr 1.32.510.F
Lateral tap
threaded outlet 3/4" n R1/2G
Cr ® 132510C
Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kéd / Nr.:

Monoblocco bidet
Bidetova baterie

Single hole bidet mixer
Cr 1.32.120

max. 210

R1"1/4G

(&)
Cr 1.37.120

Monoblocco bidet
Bidetova baterie

Cr 1.32.124
Lv 5.32.124.01

Single hole bidet mixer

Cr 137.124
Lv 5.37.124.01

Accumulatore bidet
con doccetta

Bidetova baterie s ru¢ni

sprchou
Single hole bidet mixer
= 10230 =
35
()
Cr 1.32.130
Cr=Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass = Fredda/Studend/Cold @ = Calda/Tepla/Hot

212 ciasic-Tres



Ref./Kod / Nr.:

Bidet 172" Cr 1.32.125.F

Lv 5.32.125.01.F

Rubinetto bidet da 1/2" &
Bidetovy kohoutek 1/2" m
@)

30/45

o RARG

Cr
Lv

1.32.125.C
5.32.125.01.C

@0

Doppi comandi bagno / Vanové baterie s dvoupdkovym mechanismem / Bathroom dual control taps Ref. /Kéd / Nr.:

Gruppo doccia
Doccia anticalcarea. Flessibile
doppia graffatura

Sprchové baterie

Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice s dvojitym opletem

135/165

Shower mixer

Shower Antilime. Double interlocked
shower hose

o00

BELGAQUA

Cr 1.32.768
Lv 5.32.765.01

Gruppo vasca

Doccia anticalcarea. Flessibile
doppia graffatura

Vanova baterie

Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice s dvojitym opletem

Bath and shower mixer

Shower Antilime. Double interlocked
shower hose

BELGAQUA

Cr 1.32.774
Lv 5.32.771.01

Gruppo vasca

Doccia anticalcarea. Flessibile
doppia graffatura

Vanova baterie

Sprchové koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene,
hadice s dvojitym opletem

Bath and shower mixer

Shower Antilime. Double interlocked
shower hose

AI . Q G 132.176
| ‘ Iy, 532.176.01

BELGAQUA

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stara mosaz/Old brass = Fredda/Studend/Cold @ = Calda/Tepla/Hot

casic-Tres 213



CLASIC-TRES

Elementi per doccia / Sprchové prvky / Shower parts

N

ha |

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

214 ciasic-Tres

Asta antiscivolo CLASIC
Posuvna ty¢ CLASIC
Sliding bar CLASIC

Asta telescopica CLASIC
Doccia fissa @ 260 mm.

Tyc s teleskopickou regulacf vysky CLASIC
Pevnd sprcha @ 260 mm.

Telescopic bar CLASIC
fixed shower head @ 260 mm.

220

Esclusivomente per bicomando e monocomando
Vyhradni Dfezova
Only for mixers and single lever mixers

2 prese da terra da vasca CLASIC

2 podlahové piipojky k vanovym
baterifm CLASIC

2-outlet bathtub base CLASIC

Gomito adattabile vasca
Koleno k vanové baterii

Adaptable elbow

con silenziatore
do zdi s gumovymi tlumici
with silencer

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

Ref./ Kéd / Nr.:
Cr 1.34.734
Lv 5.34.734.01
é
G1/2"
G2
Cr 024.213.01
Lv 024.213.01.LV
100 | -
‘ 269
T
Cr 1.24.194
Lv 024.194.01.LV

Cr 024.871.01
Lv 024.871.01.LV



Gruppi ad incasso / Vestavéné soupravy / Built-in sets

Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs

“

Sy
v
.-

§

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Accumulatore bagno
tubo fuso da 11 cm.

Vanova baterie
lita vytokova hubice 11 cm

Bath and shower mixer
Cast spout 11 cm.

Batteria bordo vasca

con invertitore

Stojankova vanova baterie
viceotvorova

s pfepinacem

Bath and shower mixer for
bracket shelf

BELGAQUA

Kit bordo vasca

Facile montaggio superiore.
Senza registro

Montazni sada k 3-otvorové
baterii s odtokem zbytkd vody

Snadnéd montaz/demontdz seshora.
Nenf nutné montovat dodatecné revizni
prvky u vany

Bath-shower kit cistern

l easy upper assembly, without installation

Valvola vasca con presa
drenaggio

Vanovy sifon typu click-clack s
pifpojkou k odtokovému systému
3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

Ref./Kod / Nr.:

67

1.32.151

Ref./ Kod / Nr.:

RiG =2250300=

13,
@ Cr 1.32.145

Lv 5.32.145.01

Brevettato ©
Patentovany ®

Patented ©

Cr 1.34.345

Cr 1.34.445
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Doccia CLASIC termostatica 135/165

lo Wﬂ‘i‘
| O

Flessibile doppia graffatura e
flesso satinato.

Termostaticky vanovy CLASIC
Sprchova hadice s dvojitym |
opletem

Wall thermostatic shower mixer
CLASIC

double interlocked shower hose

Cr
Lv

Bagno doccia CLASIC
termostatica

Flessibile doppia graffatura e
flesso satinato.

Termostatickd vanova baterie
CLASIC

Sprchové hadice s dvojitym opletem

Wall thermostatic bath and
i shower mixer CLASIC

double interlocked shower hose

(@ I

1357165
o R2G 1

Bagno doccia CLASIC
termostatica

Flessibile doppia graffatura e
flesso satinato. o

Termostaticka vanova baterie
CLASIC =

Sprchové hadice s dvojitym opletem

26,

Wall thermostatic bath and
shower mixer CLASIC

double interlocked shower hose

) Lv

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

Set doccia CLASIC termostatica
Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea (91.34.824).

‘ \k:_ 2 Flessibile doppia graffatura (91.34.828).
& ;’} TR, W Termostaticky sprchovy set CLASIC
\ e

Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (91.34.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Wall thermostatic shower mixer CLASIC

A Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime (91.34.824).
Double interlocked shower hose (91.34.828).

1038

ECO Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

216 cLasic-Tres

Ref./Kod / Nr.:

032.164.09
032.164.09.LV

032.174.09
032.174.09.LV

032.176.09
032.176.09.LV

Ref./Kod / Nr.:

032.195.01



Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Ref./Kod / Nr.:
Set doccia CLASIC termostatica
Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea. Flessibile doppia graffatura..
i Asta telescopica
' Termostaticky sprchovy set CLASIC
Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho
kamene. Hadice s dvojitym opletem. Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.
d\ I Wall thermostatic shower mixer CLASIC
|
| Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime. Double interlocked
A'\};_, shower hose. Telescopic bar
:;é: ><|
£ g
& E
g
a3
1
£
Cr 032.195.02
ECa Lv 032.195.02.LV

Set doccia CLASIC termostatica
Doccia fissa da @ 260 mm. Asta telescopica

Termostaticky sprchovy set CLASIC
Hlavova sprcha @ 260 mm. Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.

Wall thermostatic shower mixer CLASIC
Fixed shower head @ 260 mm:. Telescopic bar

zé,. ><|

E 5

E =

= E

B
§|
—
18]
Cr 032.164.03
ECO Lv 032.164.03.LV
Kit doccia termostatica CLASIC
Asta antiscivolo lungo 550 mm. Doccia anticalcarea.
Flessibile doppia graffatura.
Termostaticky sprchovy set CLASIC
Posuvna ty¢ délka 550 mm. Sprchova koncovka se systémem proti
tvorbé vodniho kamene. Hadice s dvojitym opletem.
Thermostatic bar-shower CLASIC
Sliding bar long. 550 mm. Shower Antilime. Double interlocked shower hose.
018
135/165 E
g70 R12'G
Cr 032.164.02
ECO Lv 032.164.02.LV
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CLASIC-TRES

i ventily / Shutoff valves Ref./Kod / Nr.:

Rubinetto di arresto filettato 1/2" o1

Ventil se zavitem 1/2"

i@) Cr 1.33.155.F

1/2" threaded-ends gate-valve

aE:

Lv 5.33.155.01.F
‘E@ Cr 1.33.155.C
Lv 5.33.155.01.C
Rubinetto di arresto filettato 3/4” 080
Ventil se zavitem 3/4"
3/4" threaded-ends gate-valve 50 Cr 1.33.157.F
Lv 5.33.157.01.F

25/45

aE

?@) Cr 1.33.157.C
Lv 5.33.157.01.C

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stara mosaz/Old brass = Fredda/Studené/Cold = Calda/Tepld/Hot
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Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

=

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Crocetta con indicatore

Otoc¢ny ovladac s
oznacenim teploty

Handle with index

Indice per volano n°4

Zatka s oznacenim
teploty k oto¢nému
ovladaci¢. 4

Index for handle Nr 4

Cappuccio crocetta

Kryt hlavy pod otocnym

ovladacem
Handles

Rotula
Bidetové klouby

Ball-and-sucket joint
bidet mixer

Invertitore automatico
Automaticky pfepinac¢
Diverter

Invertitore automatico
Automaticky pfepinac¢
Diverter

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Cr ¢ 91.34.004.10
Cr (9 91.34.004.20
Lv ¢ 91.34.004.15.1
Llv @ 91.34.004.15.2

Cr 91.34.004.01
Cr @ 91.34.004.02
Lv ) 91.34.004.75.1

Lv 9 91.34.004.85.1

Cr 91.34.004.03
Lv 91.34.004.35.1

(per ref. / Kod / for Nr.: 124)

Cr 91.34.477
Lv 91.34.477.05.1
Cr 91.34.256
Lv 91.34.256.25.1

(per ref./ Kéd / for Nr.: 33.176,32.176)

Cr 91.34.176

Lv 91.34.176.05.1
1,1/4"

Cr 91.34.840.57
Cr 91.34.840.07

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

= Fredda/Studend/Cold

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Montaggio ceramica
Hlava keramika
Cartridge ceramic

Montaggio ceramica
Hlava keramika
Cartridge ceramic

Montaggio
Hlava
Cartridge

Montaggio
Hlava
Cartridge

1,1/4"
Lv 91.34.840.55.1
Lv 91.34.840.35.1

(per ref./ Kéd / for Nr: 32.100, 32.103,
37.103,32.104. 37.104, 32.120, 37.120,
32.124,37.124,32.768, 32.765,32.774,
32.766,32.771,32.772,32.176,32.317,
32.335,32.342,32.440, 32.416)

1/2"

91.34.292

(per ref./ Kéd / for Nr.: 37.106, 32.125,
32.145,32.510,32.130, 32.151)

1/2"
91.34.293
172"
91.34.296
3/4"
91.34.297
= Calda/Tepld/Hot
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1.29.103.61

1.29.120.61
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024.164.04
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RETRO-TRES

Monoblocco lavabo
Umyvadlova baterie

Single hole wash-basin mixer

Cr 1.29.104.61

Lv 5.29.104.01.61
Ac 5.29.104.03.61

Monoblocco lavabo
Bidetové baterie

Single hole wash-basin mixer

max. 210

Cr 1.29.103.61
z‘ﬁ) Lv 5.29.103.01.61
Ac 5.29.103.03.61
Accumulatore lavabo
Umyvadlova baterie
Wash-basin mixer
¢ Cr 1.29.105.61
Lv 5.29.105.01.61
— Ac 5.29.105.03.61

Accumulatore lavabo

Umyvadlové baterie

Wash-basin mixer

Cr 1.29.106
Lv 5.29.106.01
Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass ~ Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel
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Ref./Kod / Nr.:

Accumulatore lavabo a muro

Nasténnd umyvadlové baterie
8 o

Wash-basin mixer @ @ @z g

100 ‘ 1 ‘ 197

Cr 1.24.151
Lv 5.24.151.01
Rubinetto laterale
Postranni ventil i N
& 4 &
Lateral tap b
g
|
RiLE
i
128
Cr 1.24.306
Rubinetto lavabo 1 acqua
Umyvadlova baterie pro
studenou nebo smisenou vodu
Basin pillar tap only cold water
Cr 1.24.503

Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kod / Nr.:

Monoblocco bidet

Bidetova baterie

Single hole bidet mixer

cr 1.29.124.61
t‘ﬁ) Lv 5.29.124.01.61
Ac 5.29.124.03.61
Monoblocco bidet

Sprchova baterie

Single hole bidet mixer

Cr 1.29.120.61
a) W 5.29.120.01.61
Ac 5.29.120.03.61
= Fredda/Studené/Cold = Calda/Tepld/Hot

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass ~ Ac = Acciaio/Kartd¢ovana ocel/Steel
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Doppi comandi bagno / Vanové baterie s dvoupdkovym mechanismem / Bathroom dual control taps

Elementi per doccia / Sprchové prvky / Shower parts

(S
™y )

ar-§3

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

226 RETRO-TRES

Lv=

Gruppo doccia
Eccentrico con silenziatore.
Doccia anticalcare.
Flessibile doppia graffatura

135/165

Sprchova baterie

Excentrické propojky do zdi s gumovymi
tlumici. Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene. Sprchova
hadice s dvojitym opletem.

Shower mixer

Excentric union with silencer.
Antilime hand shower

BELGAQUA

Gruppo vasca

Eccentrico con silenziatore.
Doccia anticalcare.
Flessibile doppia graffatura

Vanové baterie

Excentrické propojky do zdi s gumovymi
tlumici. Ru¢ni sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene. Sprchova
hadice s dvojitym opletem.

Bath and shower mixer

Excentric union with silencer.
Antilime hand shower

BELGAQUA

Asta telescopica RETRO
Doccia fissa @ 260 mm.

Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky RETRO
Pevna sprcha @ 260 mm.

Telescopic bar RETRO
fixed shower head @ 260 mm.

Esclusivomente per bicomando e monocomando
Vyhradni Drezové

Only for mixers and single lever mixers

Ottone antico/stard mosaz/Old brass  Ac = Acciaio/Kartad¢ovana ocel/Steel

Ref./Kdd / Nr.:
Cr 1.24.167.61
Lv 5.24.167.01.61
Ac 5.24.167.03.61
Cr 1.24.170.61
Lv 5.24.170.01.61
Ac 5.24.170.03.61

Ref./Kéd / Nr.:

Cr 024.213.01
Lv 024.213.01.LV



Ref. / Kod / Nr.:
Asta antiscivolo RETRO
Posuvna ty¢ RETRO
Sliding bar RETRO
151
018
Cr 1.34.732
Lv 5.34.732.01
Ac 5.34.732.03
o 2 prese da terra da vasca RETRO
S | L‘ ‘ 2 podlahové pifpojky k vanovym "
| bateriim RETRO ‘ !
[ =+
2-outlet bathtub base RETRO H
L 2
| 269
1 B
R3/4'G
-J-5 el
" Cr 1.24.194
Lv 024.194.01.LV
Gomito adattabile vasca Y. \
NN
Koleno k vanové baterii L 7\ )

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Adaptable elbow

con silenziatore

do zdi s gumovymi tlumici

with silencer

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

Doccia anticalcare RETRO

Ru¢ni sprcha se systémem

proti vzniku vodniho kamene

RETRO

Antilime shower RETRO

Canna RETRO
Viytokova hubice RETRO
Spout RETRO

[y}

e;

28

Ac = Acciaio/Kartacovana ocel/Steel

AN

Cr 024.871.01

Lv 024.871.01.LV
Cr 1.24.824

Lv 5.24.824.01

Cr 1.24.173

Lv 5.24.173.01
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Ad incassio / Vestavéné / Built-in Ref. / Kéd / Nr.:

Monocomando ad incasso doccia |

\ Podomitkova sprchové baterie
| ’ Single lever concealed shower mixer
N | .(‘

&
10]
024.177.12

A\ . / -
. ) 9134290 Cr

Monocomando incasso
bagno doccia con deviatore

Podomitkové vanova baterie s
ru¢ni sprchou

Single lever concealed bath and
shower mixer

: y / 2
— [10]
Cr 024.180.12

:\\\ /
~_ 91.34.290

rchové soupravy velkych rozmér( / Large-size shower kits Ref./ Kéd / Nr.:

Idrodoccia RETRO
doccia fissa da @ 260 mm. doccia anticalcare.
Asta telescopica.

Sprchovy a vanovy set RETRO
Hlavova sprcha @ 260 mm. Ty¢ s teleskopickou
regulaci vysky.

/ ¢ Wall bath mixer RETRO

fixed shower head @ 260 mm. antilime hand shower.
Telescopic bar.

1495 MIN. / 2015 MAX.

| 1.24.290.7
Lv 5.24.290.7.01

BELGAQUA

,3

e
=135-165=
%% |
0

o~ '} Set monocomando ad incasso con doccia RETRO
— doccia fissa da @ 260 mm. doccia anticalcare.
O S Asta telescopica.
Podomitkovy set se sprchou RETRO
; Hlavova sprcha @ 260 mm. Ty¢ s teleskopickou
3 regulaci vysky.
( Bar-shower RETRO set

\
/ fixed shower head @ 260 mm. antilime hand shower.
Telescopic bar.

,‘ - " Cr 1.24.280.7
Lv 5.24.280.7.01

BELGAQUA

Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass
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Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs Ref./Kod / Nr.:

Batteria bordo vasca

con invertitore

Stojdnkova vanova baterie
viceotvorova

s prepinacem

= / 2\ Bath and shower mixer for )
M bracket shelf i
§ «

inverter

iz
=
z

8
R34'G.
Flexo 1/2'GxM15x100

RIZG] ||[R112G I
max, 280 Long.1,5m.
7 [ Cmax.280 ST

.00 - -

‘I Cr 1.24.145.61
seLoAGUA Lv 5.24.145.01.61

Batteria bordo vasca
con invertitore
Stojankova vanové baterie
viceotvorovd
( s prepinacem
/ 2\ Bath and shower mixer for
bracket shelf 050

inverter

|68 |
165

i
fiwo.,

‘I Cr 1.24.146
seLoaauA Lv 5.24.146.01

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

Doccia RETRO termostatica
Doccia anticalcare. Flessibile
doppia graffatura.

L/ = Termostaticky vanovy RETRO

Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene. Sprchova hadice s
dvojitym opletem.

Wall thermostatic shower mixer RETRO

Antilime hand shower. Double interlocked
shower hose.

ECC

Bagno doccia RETRO termostatica
Doccia anticalcare. Flessibile

doppia graffatura.

Termostatickd vanova baterie RETRO

Rucni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene. Sprchova hadice s
dvojitym opletem.

Wall thermostatic bath and shower
mixer RETRO

Antilime hand shower. Double interlocked
shower hose.

ECO

Bagno doccia RETRO termostatica

Doccia anticalcare. Flessibile
doppia graffatura.

) » Termostatickd vanova baterie RETRO
) > Rucni sprchy se systémem proti vzniku
. ! > -,! vodniho kamene. Sprchové hadice s
dvojitym opletem.

g shower mixer RETRO

“ Antilime hand shower. Double interlocked
shower hose.

»
g Wall thermostatic bath and
’s

ECO

Termostatica doccia completa con presa acqua a

parete

doppia graffatura. Doccia anticalcare

systémem proti vzniku vodniho kamene.

*

ECO BELGAQUA

a parete

doppia graffatura. Doccia anticalcare

systémem proti vzniku vodniho kamene

*

ECO BELGAQUA

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

230 ReTRO-TRES

Valvola antiritorno con chiusura orientabile. Flessibile

Termostatickd sprchova baterie s pfipojenim do zdi

Ventily proti zpétnému toku s regulaci sméru montéze.
Sprchova hadice s dvojitym opletem. Ru¢ni sprchy se

Termostatica vasca completa con presa di acqua

Valvola antiritorno con chiusura orientabile. Flessibile

Termostatickd vanova baterie s pfipojenim do zdi

Ventily proti zpétnému toku s regulaci sméru montéze.
Sprchové hadice s dvojitym opletem. Ru¢ni sprchy se

135/165

6!
1870, RI12'G |

'O«

135/165

R.Wﬂ‘i

135/165

mo‘ R12'G |

Shower thermostatic completed with water conections to the wall
Bicuspid valve with orientable closure. Double interlocked shower hose. Antilime shower.

Cr
Lv

Bath thermostatic completed with water conections to the wall
Bicuspid valve with orientable closure. Double interlocked shower hose. Antilime shower.

Cr
Lv

Ref. /Koéd / Nr.:

024.164.09
024.164.09.LV

024.174.09
024.174.09.LV

024.176.09
024.176.09.LV

1.90.280
5.90.280.01

1.90.290
5.90.290.01



TR=S

Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets Ref./Kod / Nr.:

Kit doccia termostatica RETRO

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da @ 260 mm. Supporto
per doccia (024.182.01). Doccia anticalcarea (1.24.824). Flessibile doppia graffatura
(91.34.828).

Termostaticky sprchovy set RETRO

S uzavérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 260 mm. Pevny drzék s
vodni pfipojkou pro hadici (024.182.01). Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (1.24.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Thermostatic bar-shower RETRO

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head @ 260 mm. Elbow wall
(024.182.01). Shower Antilime (1.24.824). Double interlocked shower hose (91.34.828).

Cr 024.970.02

Set doccia RETRO termostatica

Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea (1.24.824). Flessibile doppia graffatura
(91.34.828).

Termostaticky sprchovy set RETRO
Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchova koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene
(1.24.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).
Vi Wall thermostatic shower mixer RETRO
Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime (1.24.824). Double interlocked shower hose

91.34.828).
3 f ( )

rr

Cr 024.970.01

Termostatica doccia completa con presa acqua a parete

r\_ Valvola antiritorno con chiusura orientabile. Supporto doccia regolabile. Doccia fissa da
3 @ 260 mm. Flessibile doppia graffatura e flesso satinato. Asta telescopica

Termostaticka sprchova baterie s pfipojenim do zdi

Ventily proti zpétnému toku s regulaci sméru montéze.
Drzak ru¢ni sprchy pohyblivy. Hlavové sprcha @ 260 mm.
) Sprchové hadice s dvojitym opletem. Ty¢ s teleskopickou
4 % regulaci vysky.

Shower Thermostatic completed with water conections
to the wall

Bicuspid valve with orientable closure. Adjustable shower L
holder. Fixed shower head @ 260 mm. double interlocked
shower hose. Telescopic bar

1495 MIN. / 2015 MAX.
1350 MIN. / 1870 MAX.

Attenzione: controllare le dimensioni

Pozor: Zkontrolovat roz méry @

3 o 024.164.04
o Attention: Check dimensions Lv 024.164.04.LV

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

ReTRO-TRES 231



RETRO-TRES

Ref./Kod / Nr.:

Termostatica vasca completa con presa di acqua a parete

(\ Valvola antiritorno con chiusura orientabile. Supporto
-— 2 doccia regolabile. Doccia fissa da @ 260 mm. Flessibile
doppia graffatura e flesso satinato. Asta telescopica

s . . P . 315
Termostatickd vanova baterie s pfipojenim do zdi
Ventily proti zpétnému toku s regulaci sméru montéaze.
Drzak ru¢ni sprchy pohyblivy. Hlavové sprcha @ 260 mm.
Sprchové hadice s dvojitym opletem. Ty¢ s teleskopickou
regulaci vysky.

020 || 0260

Thermostatic bath completed with water conections
to the wall

Bicuspid valve with orientable closure. Adjustable shower
holder. Fixed shower head @ 260 mm. double interlocked
shower hose. Telescopic bar

1495 MIN. / 2015 MAX.
1350 MIN. / 1870 MAX.

Attenzione: controllare le dimensioni

Pozor: Zkontrolovat roz méry @

- o 024.174.02
e Attention: Check dimensions Ly 024.174.02.LV

Set doccia RETRO termostatica

Doccia fissa da @ 260 mm. Doccia anticalcarea (91.34.824). Flessibile doppia graffatura
(91.34.828).

Termostaticky sprchovy set RETRO

Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene
(91.34.824). Hadice s dvojitym opletem (91.34.828).

Wall thermostatic shower mixer RETRO

4'. \ Fixed shower head @ 260 mm. Shower Antilime (91.34.824). Double interlocked shower hose
(91.34.828).

1038

o Cr 024.195.01

Set doccia RETRO termostatica

doccia fissa da @ 260 mm. Flessibile doppia graffatura
e flesso satinato. Asta telescopica

Termostaticky sprchovy set RETRO

, Hlavova sprcha @ 260 mm. Sprchova hadice s dvojitym
opletem. Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky.

d I Wall thermostatic shower mixer RETRO

| < fixed shower head @ 260 mm. double interlocked shower hose.
{ Telescopic bar

787 MIN./ 1309 MAX.

644 MIN./ 1166 MAX.

|78 Cr 024.195.02
ECG Lv 024.195.02.LV

Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass
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Ref. /Koéd / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

1

&

J

Set doccia RETRO termostatica

doccia fissa da @ 260 mm. Asta telescopica
Termostaticky sprchovy set RETRO
Hlavova sprcha @ 260 mm. Ty¢ s teleskopickou
regulaci vysky.

Wall thermostatic shower mixer RETRO
fixed shower head @ 260 mm. Telescopic bar

787 MIN./ 1309 MAX.

644 MIN./ 1166 MAX.

N

- &‘ Cr

ECO Lv

Termostatica vasca completa con presa di acqua a pavimento
Valvola antiritorno con chiusura orientabile. Flessibile doppia graffatura.
Doccia anticalcare.

Termostatickd vanova baterie s pifpojkami k podlaze

Ventily proti zpétnému toku s regulaci sméru montaze. Sprchova
hadice s dvojitym opletem. Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene

Thermostatic bath completed with water tubes to the floor

Bicuspid valve with orientable closure. double interlocked
shower hose. Antilime showers.

Attenzione: controllare le dimensioni
< Pozor: Zkontrolovat roz méry

1 Attention: Check dimensions
ECO seLoAaUA Lv

Kit doccia termostatica RETRO

Flessibile doppia graffatura e flesso satinato.
Asta antiscivolo

Termostaticky sprchovy set RETRO
Sprchové hadice s dvojitym opletem. Posuvna

Thermostatic bar-shower RETRO
double interlocked shower hose. Sliding bar

il
|

Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass

024.164.03
024.164.03.LV

1.90.194
5.90.194.01

024.164.02
024.164.02.LV
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Miscellanea / RGzné / Miscellaneous Ref. / Koéd / Nr.:

Rubinetto office 675

Kuchynska baterie

Kitchenette tap

112

1245

Cr 1.24.520

Rubinetto lavatrice
3/4" Avvitare

0495
R W/ZT

Baterie pro pracku
3/4" Zasroubovat

R3M4'G.

a
Washing machine tap

3/4" Screw

111

Cr 1.24.500

Rubinetto laterale 059

Postranni ventil

Cr 1.24.125.F
Lv 5.24.125.01.F

Lateral tap

88

R1R'G.

G @ 124125C
lv @& 5.24.125.01.C
Rubinetto di arresto filettato Cr 1.24.155.61.F

. L. Lv 5.24.155.01.61.F
Ventil se zavitem 12

Valve 060 1.24.155.61.C

Lv @ 5.24.155.01.61.C

(E\E BN
o)
@

Z.
. Cr 1.24.157.61F
— %‘ Lv 5.24.157.01.61F
* 3/4"
Z.
| G @ 1.2415761C

Lv. ® 5.24.157.01.61.C

Cr =Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass
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Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola (per ref. / Kod / for Nr.: 24.177, 24.180)
Uchyt

Lever

Cr 91.34.062.200

(per ref./ Kod / for Nr.: 24.341)

Cr 91.34.062.10.0
Lv 91.34.062.15.1
Ac 91.34.062.15.3

(per ref./ Kéd / for Nr.: 24.334)

Cr 91.34.162.10.0
Lv 91.34.162.15.1
Ac 91.34.162.15.3

Crocetta con indicatore
Otocny ovladac s

oznacenim teploty G AL

Handle with index ' T
Lv 91.34.061.15.1
Ac 91.34.061.15.3

91.34.061.20.0

Llv @ 91.34.061.25.1
Ac (& 91.34.061.253
Indice
Zétka s oznacenim
g teploty
Ind
s noex 91.34.060.01
91.34.060.02

Cappuccio montatura (per ref. / Ko&d / for Nr.: 24.342)

RERRREY
< Bidetové klouby
Ball-and-sucket joint

bidet mixer Cr 91.24.672.20
Lv 91.24.672.25.1 H
Ac 91.24.672.25.2

Rotula (per ref. / Ko&d / for Nr.: 29.120) 22x100

Bidetové klouby
Ball-and-sucket joint

bidet mixer Cr 91.24.277
Lv 91.24.277.05.1
Ac 91.24.277.05.3

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Lv = Ottone antico/stard mosaz/Old brass  Ac = Acciaio/Kartd¢ovana ocel/Steel

Kryt hlavy
Cartridge stem lid o 9124103
Lv 91.24.103.05.1 H
Ac 91.24.103.05.3
Cappuccio (per ref. / Kod / for Nr.: 24.341) &
Kryt I
Lid ar 9124341.02 f
Lv 91.24.341.25.1 X
Ac 91.24.341.25.3 v
Base lavabo (per ref. / Kod / for Nr.: 29.103, 29.120)
Ozdobny krouzek pod
umyvadlovou baterii
. Cr 91.24.103.02
Mixer base
Lv 91.24.103.02.51 H
Ac 91.24.103.02.53
Rosone
Rozeta
Cover plate G 9124170
Lv 91.24.170.05.1
Ac 91.24.170.05.3
TR Rotula (per ref./ K6d / for Nr: 29.124) 22x100

Invertitore automatico
Automaticky pfepinac
Diverter

Tubo lavello

Stojénkové vytokova
hubice

Spout

Tubo lavabo

Vytokova hubice
umyvadlové baterie

Washbasin spout

Tubo bidé

Vytokova hubice
bidetové baterie

Bidet spout

Aeratore
Perldtor
Areator

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante

Sada prepinace s
vedenim a Gchytem

Button and rod set

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante

Sada prepinace s
vedenfm a tchytem

(per ref. / Kéd / for Nr.: 170)

Cr 91.24.170.02
Lv 91.24.170.15.1
Ac 91.24.170.15.3

(per ref./ Koéd / for Nr.: 24.341, 24.342,
24.334)

Cr 91.24.341
Lv 91.24.341.05.1
Ac 91.24.341.05.3

Cr 91.24.106
Lv 91.24.106.05.1
Ac 91.24.106.05.3

Cr 91.24.124
Lv 91.24.124.05.1
Cr 91.24.672
Lv 91.24.672.05.1
Ac 91.24.672.05.3

(per ref./ Kéd / for Nr.: 29.103, 29.120)
1,1/4"

Cr 91.24.840.10
Lv 91.24.840.15.1
Ac 91.24.840.15.3

(per ref. / Kod / for Nr.: 29.103, 29.120)

Cr 91.24.840
Lv 91.24.840.05.1
Ac 91.24.840.05.3

(per ref./ Kéd / for Nr.: 29.105)

Cr 91.29.105.10.0
Lv 91.29.105.15.1
Ac 91.29.105.15.3

(per ref. / Kod / for Nr.: 29.105)

Cr 91.29.105
Lv 91.29.105.05.1
Ac 91.29.105.05.3

(per ref./ Kéd / for Nr.: 29.104, 29.124)

Cr 91.29.104.10.0
Lv 91.29.104.15.1
Ac 91.29.104.15.3

(per ref./ Kéd / for Nr:29.104, 29.124)

Button and rod set @ 2N

Lv 91.29.104.05.1

Ac 91.29.104.05.3
Vitone calda
Hlava ke standardnim
bateriim tepla
Cartridge stem hot

91.34.272.10
= Fredda/Studend/Cold = Calda/Teplad/Hot
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Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Vitone fredda

Hlava ke standardnim
bateriim studena

Cartridge stem cold

91.34.272.20
Set fissaggio (per ref./ Kod / for Nr.: 103, 120)
Montézni sada
Locking set

91.29.103.10

(per ref./ Kéd / for Nr.: 341)

91.24.341.10

10

(per ref. / Kod / for Nr.: 104, 124, 342)

91.24.342.10

(per ref./ Kéd / for Nr.: 334)

91.24.334.10
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oo U g

Monoblocco lavabo

Umyvadlova baterie

Single hole wash-basin mixer

1.63.103

1
Cr 1.68.103

/’ X Accumulatore lavabo

Umyvadlova baterie

\ Wash-basin mixer

Cr 1.68.105
Accumulatore lavabo a muro
canna lunga 250 mm.

Nasténnd umyvadlové baterie
Dlouhé vytokova hubice 250 mm.

Wash-basin mixer
Long spout 250 mm

Cr 1.63.151

Monocomando lavabo
- ecologico

7 Cartuccia progressiva

Umyvadlova baterie
Progresivni regulétor

Cr 1.63.103.10

Single hole wash-basin mixer
Progressive cartridge

®O® .

e 9134588 1.68.103.10

Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (neni v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref. /Kod / Nr.:

Canna parete

P (16cm.)
Sté a trubi \5
énovd trubice o/ o 161.170.02
Wall spout
- ,-, EJ[ s m =N (21 cm.)
WHE (0] B g 061.172.02
L T 16012101250 J
C’}-\. (25¢cm.)
o Cr 1.61.171.02
Bidet / Bidety / Bidets Ref. / Kod / Nr.:
Monoblocco bidet
Bidetova baterie
Single hole bidet mixer
Cr 1.63.120
Cr 1.68.120
Monocomando bidet
Cartuccia progressiva
4 Bidetova baterie
Progresivni regulator E\ﬂ )
Cr 1.63.120.10
Single hole bidet mixer o148
Progressive cartridge
Max. 210
2
A
Eco 134588 Cr 1.68.120.10
Doppi comandi bagno / Vanové baterie s dvoupédkovym mechanismem / Bathroom dual control taps Ref. /Kod / Nr.:
Accumulatore lavabo a muro
canna corta
Nasténnd umyvadlova baterie
kratka vytokové hubice 160 mm.
Wash-basin mixer
Short spout 160 mm
(“:“ pa
¢/ d
Cr 1.63.152

Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Koéd / Nr.:
Gruppo doccia
Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Sprchova baterie
Rucni sprchy se systémem proti vzniku §
vodniho kamene (034.116.01), hadice =
satin (91.34.609.15).
Shower mixer |
Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609.15).
B ~QO\®
| \ Cr 1.63.868
Gruppo vasca
Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609).
Vanova baterie
Rucni sprchy se systémem proti vz- 2
niku vodniho kamene (034.116.01), 8
hadice satin (91.34.609).
Bath and shower mixer |
Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609). (" %
~ 0O ®

, | \ Cr 1.63.874
Gruppo vasca con presa a pavimento
Doccia anticalcare (034.116.01). Flessibile satin
(91.34.609).
Vanova baterie s podlahovymi pfipojkami
Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku vodniho
kamene (034.116.01), hadice satin (91.34.609).
Bath & shower mixer with conections to the floor
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609).

[
seLGAQUA Cr 1.63.194
Ad incassio / Vestavéné / Built-in Ref./ Kod / Nr.:
Monocomando ad incasso doccia
~ Podomitkova sprchové baterie
Single lever concealed shower mixer o
9134592 Cr 1.62.177.05
Monocomando incasso
bagno doccia con deviatore o
Podomitkové vanova baterie s .
ru¢ni sprchou L]
Single lever concealed bath and 1
shower mixer
91.34592 Cr 1.62.180.05

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kéd / Nr.:
Monocomando ad incasso doccia RIZG.
Podomitkova sprchova baterie o _
Single lever concealed shower mixer = N
2545
9134288 Cr 1.62.177
RIRG.
Monocomando incasso bagno
doccia con deviatore 5
Podomitkovd vanové baterie s 5 -
ru¢nf sprchou ?i =
Single lever concealed bath and §
shower mixer N
RIZGL | {500
9134288 Cr 1.62.180
uppi ad incasso / Vestav soupravy / Built-in sets Ref. / Kéd / Nr.:
Kit doccia ad incasso BIMAX
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).
Ottone.
Podomitkovy set se sprchou BIMAX
S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz.
Concealed shower set BIMAX
with water shut off and flow control. Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.
OTTONE
MOSAZ
BRASS
913459 Cr 1.62.377.05
Kit doccia ad incasso BIMAX
Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).
Ottone. Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15).
Podomitkovy set se sprchou BIMAX
S uzavérem a regulaci pratoku. Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Pevny
drzék s vodni pipojkou pro hadici (91.34.182). Ru¢ni sprchy se systémem proti vzniku
vodniho kamene (034.116.01), hadice satin (91.34.609.15).
Concealed shower set BIMAX
with water shut off and flow control. Fixed shower
head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass. Elbow wall
(91.34.182). Antilime hand shower (034.116.01) and
satin hose (91.34.609.15).
OTTONE
MOSAZ
BRASS
OTTONE
MOSAZ
BRASS
9134592 Cr 1.62.880.05

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Koéd / Nr.:

Kit doccia ad incasso BIMAX

Con chiusura e regolazione di portata. Doccia fissa da @ 300 mm. Ottone
(1.34.137.30). Asta antiscivolo lunga 550 mm. (1.34.618). Presa a parete (1.34.758).
Doccia anticalcarea. (034.116.01) e flessibile satin (91.34.609.15).

Podomitkovy sprchovy set BIMAX

S uzavérem a regulaci pritoku. Hlavova sprcha @ 300 mm. Mosaz (1.34.137.30). Posuvna
ty¢. Délka 550 mm. (1.34.618). Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici (1.34.758).
Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01) a hadici
satin (91.34.609.15).

] Concealed shower kit BIMAX
with water shut off and flow control. 6
Fixed shower head @ 300 mm.
Brass. (1.34.137.30). Bar-shower
antilime. long. 550 mm. (1.34.618).
Elbow wall (1.34.758). Antilime hand
shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609.15).

609
550

]

9134592 Cr 063.980.06

Bordovasca / Vany s prodlouzenym pultem / Deck-mounted bathtubs Ref. / Kéd / Nr.:

Batteria bordo vasca

Doccia anticalcarea (034.116.01)
Stojankova vanova baterie
viceotvorova

Rucni sprchy se systémem
proti vzniku vodniho kamene
(034.116.01)

Bath-shower single lever tap for
bracket shelf

Antilime hand shower (034.116.01)

= 225300 =

Cr 1.63.145

Kit bordo vasca ———
Facile montaggio superiore. 'S
Senza registro

L i £ Brevettato ©
Montaznf sada k 3-otvorové N

baterii s odtokem zbytkd vody Patentovany ©
Snadnd montaz/demontéz seshora. %
Neni nutné montovat dodate¢né

revizni prvky u vany

Patented ®

Bath-shower kit cistern

easy upper assembly, without
installation Cr 134.345

‘ Valvola vasca con presa drenaggio ‘ 7 o

Vanovy sifon typu click-clack
: s pripojkou k odtokovému
systému 3-otvorové baterie

Bath valve with drainage point

Cr 1.34.445

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Termostatiche / Termostatické / Thermostatically-controlled

M)
4

L4

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

244 piMAX-TRES

Doccia BIMAX termostatica

(Doccia anticalcare (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609.15)).

Termostatickd sprchova baterie
BIMAX

(Ru¢nf sprchy se systémem proti
vzniku vodniho kamene (034.116.01),
hadice satin (91.34.609.15)).

Wall thermostatic shower mixer
BIMAX

(Antilime hand shower (034.116.01)
and satin hose (91.34.609.15)).

S TRES TOUCH-COOL’

Cr

Vasca-Doccia BIMAX termostatica

Con bocca a cascata. (Doccia anticalcare
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609)).

Termostatickd vanova a
sprchové baterie BIMAX

S kaskadou. (Ru¢ni sprchy se systémem
proti vzniku vodniho kamene

Cr
(034.116.01), hadice satin (91.34.609)).

Wall thermostatic shower mixer
BIMAX

With cascade. (Antilime hand shower
(034.116.01) and satin hose (91.34.609)).

Sl TRES TOUCH-COOL®

Cr

2 prese da terra per vasca
con supporto girevole

2 podlahové pfipojky k vanové
baterii

s oto¢nou Uchytkou

R34'G

2-outlet bathtub base
With revolving stand

Ref./Koéd / Nr.:

063.162.01

063.162.09

063.172.01

063.172.09

1.61.194



Gruppi termostatici / Termostatické soupravy / Thermostatically-controlled sets

-t
T

g
e

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Set doccia BIMAX termostatica

Ref./Koéd / Nr.:

Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30). Ottone. Doccia anticalcarea
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15). Invertitore integrato nel regolatore

di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set BIMAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Ru¢ni
sprchy se systémem proti vzniku vodniho kamene
(034.116.01), hadice satin (91.34.609.15). Prepinac proud(

355

]

integrovany s reguldtorem tlaku (viz ste 576)

Wall thermostatic shower mixer BIMAX

Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass. Antilime | wea[T5

hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).
Diverter integrated in the flow control (see page 576)

944

max. 760

o

2300

Smj)

817

Sl TRES TOUCH-COOL”

Set doccia BIMAX termostatica

I RizG.
Ik

Cr 063.393.01

Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30). Ottone. Doccia anticalcarea
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore

integrato nel regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set BIMAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Ru¢ni sprchy se
systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01), hadice satin

(91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky. Pfepinac proudu

integrovany s regulatorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer BIMAX

Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the
flow control (see page 576)

Sl TRES TOUCH-COOL

Set doccia BIMAX termostatica

max. 650

310

[ —
T o

60/100

max. 1100/ min. 670
max. 1255 / min. 755

o

Cr 063.211.01

Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30). Ottone. Doccia anticalcarea
(034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15). Asta telescopica. Invertitore

integrato nel regolatore di portata (si veda pagina 576)

Termostaticky sprchovy set BIMAX

Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Ru¢ni sprchy se
systémem proti vzniku vodniho kamene (034.116.01), hadice satin
(91.34.609.15). Ty¢ s teleskopickou regulaci vysky. Prepinac¢ proudt
integrovany s reguldtorem tlaku (viz str. 576)

Wall thermostatic shower mixer BIMAX

Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.
Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose
(91.34.609.15). Telescopic bar. Diverter integrated in the
flow control (see page 576)

vl TRES TOUCH-COOL

max. 1905 / min. 1405

max. 1820 / min. 1320

Yoz

550600

Cr 1.90.311
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Ref./Kod / Nr.:

kit termostatico doccia ad incasso BIMAX

Con chiusura e regolazione di portata. (2 vie) Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).

Ottone. Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea (034.116.01). Flessibile

satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set BIMAX
S uzdvérem a regulaci pritoku. (Dvoucestny) Hlavova sprcha @ 300 mm. (1.34.137.30).

Mosaz. Pevny drzék s vodni pfipojkou pro hadici (91.34.182). Ru¢ni sprchy se systémem

proti vzniku vodniho kamene (034.116.01), hadice satin (91.34.609.15).

Concealed thermostatic shower kit BIMAX

with water shut off and flow control. (2 ways) Fixed shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass.

Elbow wall (91.34.182). Antilime hand shower (034.116.01) and satin hose (91.34.609.15).

Y
]

ECO BELGAQUA

Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

OTTONE
MOSAZ
BRASS

1.63.275

kit termostatico doccia ad incasso BIMAX

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).

Ottone. Supporto per doccia (91.34.182). 3 jets anticalcarea (2 funzioni) (91.34.415).
Doccia anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy sprchovy set BIMAX

S uzavérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha
@300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Pevny drzék s vodni
piipojkou pro hadic. (91.34.182). Tti postranni trysky se
systémem proti vzniku vodniho kamene (2-proudové)
(91.34.415). Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene. (034.116.01). Hadice satin (91.34.609.15).

IS
S
S

176 o719

E J
96

Concealed thermostatic shower kit BIMAX

with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed
shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass. Elbow wall.
(91.34.182). 3 antilime jets, 2 operations (91.34.415). Antili-
me hand shower. (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).

120

160

5 e | 2w

les

&

RARG

046

0

ECO BELGAQUA

Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

OTTONE
MOSAZ
BRASS

1.63.278

Kit termostatico vasca ad incasso BIMAX

Con chiusura e regolazione di portata. (3 vie) Doccia fissa da @ 300 mm. (1.34.137.30).
Ottone. Supporto per doccia (91.34.182). Con bocca a cascata (1.87.181.50). Doccia
anticalcarea. (034.116.01). Flessibile satin (91.34.609.15).

Termostaticky podomitkovy vanovy set s ru¢ni
sprchou BIMAX

S uzévérem a regulaci pritoku. (Trojcestny) Hlavova sprcha
@300 mm. (1.34.137.30). Mosaz. Pevny drzék s vodni
piipojkou pro hadici (91.34.182). Pfivalovym pfitokem
vanovy set (1.87.181.50). Sprchova koncovka se systémem
proti tvorbé vodniho kamene. (034.116.01). Hadice satin
(91.34.609.15).

Concealed thermostatic bath kit BIMAX

with water shut off and flow control. (3 ways) Fixed
shower head @ 300 mm. (1.34.137.30). Brass Elbow wall
(91.34.182). Cascade cast spout (1.87.181.50). Antilime
hand shower. (034.116.01). Satin hose (91.34.609.15).

L
|||
ECO seioaaus

Cr

OTTONE
MOSAZ
BRASS

OTTONE
MOSAZ
BRASS

1.63.144

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ref./Kod / Nr.:

Batteria vasca termostatica BIMAX

Con bocca a cascata. Supporto per doccia (91.34.182). Doccia anticalcarea. (034.116.01).
Flessibile satin (91.34.609).

Termostatickd podomitkova vanové baterie
se sprchou BIMAX

S privalovym vtokem. Pevny drzak s vodni
pripojkou pro hadici (91.34.182). Sprchova
koncovka se systémem proti tvorbé vodniho
kamene. (034.116.01). Hadice satin (91.34.609).

Thermostatic bath BIMAX

with cascade cast spout. Elbow wall (91.34.182).
Antilime hand shower. (034.116.01). Satin hose
(91.34.609).

~—2215 85,5 ‘*
RA2'G
.

I TRES BLOCK-SYSTEM Cr

ECO BELGAQUA

Rubinetti di arresto / Prlichozi ventily / Shutoff valves

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

03
Rubinetto di arresto filettato 1/2”

Ventil se zavitem 1/2"

1/2" threaded-ends gate-valve

108

20/45

I 260

\G1/2"

24

Cr

043

Rubinetto di arresto filettato 3/4”

Ventil se zavitem 3/4"

3/4" threaded-ends gate-valve

116

260

Bavanii
=

Nl

3/4

Cr

1.63.192

Ref./Kod / Nr.:

061.155.01

061.511.01
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BIMAX-TRES
Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Manopola
Uchyt
Lever

Crocetta completa
Otocny ovladac
Handle

Crocetta termostatica
completa

Termostaticky otocny
ovladac kompletni

Handle

Crocetta completa
Otocny ovladac
Handle

Cartuccia termostatica
+ volano

Termostatickd viozka s
oto¢nym ovlddacem

Thermostatic cartridge
stem + Handle

Base lavabo

Ozdobny krouzek pod
umyvadlovou baterii

Mixer base

Rosone con eccentrico

Kryci rozeta s
excentrickou spojkou

Cover plate + excentric
union

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

(per ref./ Kéd / for Nr.: 63.177, 63.180)

Cr 91.34.080

(per ref./ Kod / for Nr.: 63.151,63.152,
63.155,63.511)

Cr 91.63.003

Cr 91.34.003

(per ref./ Kod / for Nr.: 68.103.10,
63.103.10,68.120.10, 63.120.10)

Cr 91.34.003.10

(per ref./ Kéd / for Nr:63.182,90.183,
90.193, 90.868, 90.874, 63.195, 63.395,
63.198,63.798,90.211, 90.393, 90.583)

Cr 91.94.183

(per ref./ Kéd / for Nr: 63.164, 63.174,
63.192,63.250,63.251,63.252, 63.253)

Cr 91.34.003.20

(per ref./ Kod / for Nr.: 90.183,90.193,
90.868, 90.874, 90.393, 90.583)

Cr 91.94.161.01
Cr 91.63.103.02
Cr 91.61.170.19

10

Base + rosone
Sada rozet
Base + cover plate

Base + rosone
Sada rozet
Base + cover plate

Supporto doccia
Drzak sprchy
Cover plate and fixing kit

Aeratore
Perldtor
Areator

Scarico automatico
Automaticky odtok
Pup-up waste

Set asta e pulsante
Sada prepinace s
vedenim a Uchytem
Button and rod set

Set fissaggio
Montéznf sada
Sink mixer locking set

(per ref./ Kéd / for Nr.: 63.177)

Cr 91.62.177.10

(per ref./ Kod / for Nr.: 63.180)

Cr 91.62.180.10

(per ref./ Kéd / for Nr.: 63.145)

Cr 91.62.145.40

(per ref./ Kéd / for Nr: 63.103, 63.333,
68.105, 63.145)

Cr 92.63.774
1,1/4"

Cr 91.34.275.10
Cr 91.34.275

(per ref./ Kod / for Nr.: 63.103.10,
63.120.10,68.103.10, 68.120.10)

96.61.103.01
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1.92.606.03
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TRESTRONIC

Lavabi / Umyvadla / Basins

Ref./Koéd / Nr.:

Lavabo elettronico
Baterie s elektronickym fizenim

Electronic wash-basin

Un'acqua
Pro studenou vodu (nebo
vstupné smisenou)

Only cold water

@ i

Cr 1.92.606.03
Miscelatore
Se sméSovactem
Cold and warm water
11 - !
. i e 1.92.906.03
Bagno / Koupelna / Bath Ref. / Kod / Nr.:
Gruppo lavabo elettronico
acqua calda e fredda, solo un’acqua
Eluelgitézmcky fizena vytokovd !i (10.cm)
Pro studenou vodu (nebo vstupné ) Cr 092.170.01
smisenou)
|
& Electronic wash-basin
= Only cold water
|] i E (16cm.)
- Cr 092.171.01
Rubinetto scarico elettronico
per urinatorio
con due tubi adattabili a urinatoio
Nadomitkovy elektronicky
ventil k pisoaru
Obsahuje dva druhy pfipojovacich
trubek
\ Electronic view urinary tap
with two adaptable tubs to urinary - i
! - Cr 1.12.206

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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TRESTRONIC

Ref./Kéd / Nr.:

Cucina / Kuchyné / Kitchen

Rubinetto scarico elettronico
per urinatorio

Nadomitkovy elektronicky
ventil k pisoaru

Electronic concealed urinary tap

Rubinetto scarico elettronico
per urinatorio

Nadomitkovy elektronicky
ventil k pisodru

Electronic concealed urinary tap

Flussometro elettronico
incassato per WC

Zabudovany elektronicky
pratokomér pro WC

Built-in electronic flow meter
for WC

130

g

105 MAX.
55-60,

e

@
S8

140

180

[T T T 1]
L=,

» il

_25max
2

®

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

498 TReSTRONIC

Monocomando cucina
elettronico

Miscelatore

Elektronicka diezova baterie se
smésovacem

Se smésovacem

Electronic sink mixer

Cold and warm water

Cr
130
= .
[ ] s| [ <
o 4 ||
AN os
= N
3 %
m g
N
- Cr
Cr

012.207.01

1.12.207

1.92.207

Ref. /Kod / Nr.:

1.92.445



TOUCH-TRES

Bagno / Koupelna / Bath

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Lavabo elettronico
TOUCH-TRES

Sistema sensible al tatto.
Senza premere.

Baterie s elektronickym fizenim
TOUCH-TRES

Systém citlivy na dotyk. Za Ucelem
spusténi - dotknout (netlacit)

Electronic wash-basin
TOUCH-TRES

Sensitive system to the touch.
No press.

@ ow

Cucina elettronica
TOUCH-TRES

Sistema sensible al tatto.
Senza premere.

Drezové elektronické baterie
TOUCH-TRES

Systém citlivy na dotyk. Za Gcelem
spusténi - dotknout (netlacit)

Electronic kitchen taps
TOUCH-TRES

Sensitive system to the touch.
No press. 035

155

275

@ (530

Miscelatore due acque CON TUBI
FLESSIBILI

(TRESTRONIC, TOUCH-TRES, TEMPO-TRES)

Micha¢ vody S FLEXIBILNIMI TRUBKAMI

(TRESTRONIC, TOUCH-TRES, TEMPO-TRES)

Two-water mixer WITH FLEXIBE PIPES
(TRESTRONIC, TOUCH-TRES, TEMPO-TRES)

RI/2'G03)

Unacqua
Pro studenou vodu (nebo
vstupné smisenou)

Only cold water

® Qit

Cr

Miscelatore
Se smésovacem

Cold and warm water

@(:v!!

235 Cr

Un'acqua
Pro studenou vodu (nebo
vstupné smisenou)

Only cold water

@ODil

@35 Cr

Miscelatore
Se smésovacem

Cold and warm water

Ref./Kod / Nr.:

Brevettato ©
Patentovany ©

Patented ©

061.447.01

Brevettato ©
Patentovany ®

Patented ®

061.448.01

Brevettato ©
Patentovany ®

Patented ®

1.61.445

Brevettato ©
Patentovany ©

Patented ®

1.61.446

1.92.507.30
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Miscellanea / Razné / Miscellaneous Ref. / Kod / Nr.:

195 155
Dispenser automatico di |
sapone per le mani T T

100

Automaticky davkovac mydla

Automatic hand soap dispenser

®
BI 092.636.01

Asciugacapelli automatico
Automaticky vysousec vlast

Automatic hair dryer

®
BI 092.636.02

345 . . 175

Asciugamani automatico

Automaticky osousec rukou

Automatic hand dryer @

250

®

Bl 092.636.03

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Ricambi / Nahradni dily / Spare parts

Invertitore automatico
Automaticky prepinac
Diverter

Sensore TRESTRONIC

Cidlo pohybu
TRESTRONIC

TRESTRONIC sensor

Rubinetto di arrestocon
filtro

Rohovy ventil s filtrem
Gate-valve with filter

Elettrovalvole
Elektroventily
Electronic valves

Set bloccaggio occulto

Ozdobny krouzek pro
schovani montézni sady

To hide locking set

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

91.92.335.03

91.92.606.30

Cr 91.34.525

(per ref./ Kéd / for Nr.: 1.92.103,

1.92.105, 1.92.445)

1.92.103.13

(per ref./ Kéd / for Nr: 061.447.01,
61.448.01,92.606.03, 92.906.03)

91.92.606.34

Fonte di alimentazione
concavi di connessione
elettrovalvola

Zdroj napdjenti, obsahuje
kabely k pfipojent
elektroventild

Power supply intake with
wires for connection with
electronic valves

Scatola elettronica di
rilevamento

Elektronické skiir
snimace

Electronic detection box

Scatola elettronica di
rilevamento

Elektronické skifr
snimace

Electronic detection box

(per ref. / Kod / for Nr.: 1.92.103,
1.92.105, 1.92.445)

1.92.103.10

Dal 2011 /0d 2011 / since 2011
(per ref. / Kod / for Nr.: 061.447.01,
6144801, 92.606.03, 92.906.03)

299.180.01

(per ref. / Kéd / for Nr.: 061.447.01,
61.448.01,92.606.03, 92.906.03)

299.180.02
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RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALNI BATERIE / SPECIAL TAPWARE

Monocomando ad incasso per bidé WC CUADRO
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile. Flesso satinato.

Zachodova baterie se smésovacem teplot CUADRO
Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny. Hadice satin.
Concealed single lever bidet/toilets CUADRO

Left or right support, interchangeable. Sateen hose.

006.123.01
006.123.02 *

Monocomando ad incasso per bidé WC MAX

Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato.

Zachodové baterie se sméSovacem teplot MAX

Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny.
Hadice satin.

Concealed single lever bidet/toilets MAX
Left or right support, interchangeable. Sateen hose.

Cr 1.34.123

91.34.591 Cr 1.34.122 *

Monocomando ad incasso per bidé WC MAX — %
Canna girevole e flesso satinato
Zachodova baterie se sméSovacem teplot MAX 2 Brevettato ®
Nastavec rucni sprchy s tlacitkem uzavirajicim vodni B -
proud a hadice satin Patentovany
Concealed single lever bidet/toilets MAX Patented ®
Rotating spout sateen hose g

913459210 Cr 1.62.113

Monocomando ad incasso per bidé WC MAX
Flesso satinato

Zachodové baterie se smésovacem teplot MAX

Hadice satin
rﬁ Concealed single lever bidet/toilets MAX
gl | Sateen hose
cr 162123
0132501 IR 162122 *
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa) * Op;ione Car,tongesso }
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené) Mo;n0§t pro sddrokartonové panely
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included) Optie gips

RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALNI BATERIE / SPECIAL TAPWARE
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RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALN

BATERIE / SPECIAL TAPWARE

Ref. /Kdd / Nr.:

Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato
Zachodova baterie se smésovacem teplot LEX
Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny.
Hadice satin OTTONE

. . . MOSAZ
Concealed single lever bidet/toilets LEX BRASS

Left or right support, interchangeable.

Sateen hose
cr 181.223

o134501  Cr 1.81.222 *

Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Canna girevole e flesso satinato

Zachodové baterie se smésovacem teplot LEX Brevettato ®

Nastavec ru¢ni sprchy s tlacitkem uzavirajicim vodni

proud a hadice satin Patentovany ©
Concealed single lever bidet/toilets LEX Patented ®
Rotating spout sateen hose
913459210 Cr 1.81.113
Monocomando ad incasso per bidé WC LEX
Flesso satinato
Zachodova baterie se smésovacem teplot LEX
Hadice satin
Concealed single lever bidet/toilets LEX
) D]
Sateen hose %W‘(Li ,LVZL
BRASS
Cr 1.81.123
Cr 1.81.122 %
m Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS
Supporto a destra o a sinistra, intercambiabile.
Flesso satinato
Zachodova baterie se smésovacem teplot e
ALPLUS
Pravy nebo levy podstavec, vyménitelny. R
Hadice satin MOSAZ
BRASS
Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS
Left or right support, interchangeable.
Sateen hose Cr 203.223.01
Cr 203.222.01%

Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS

m Canna girevole e flesso satinato
- Zachodova baterie se sméSovacem teplot ALPLUS ¢ Brevettato ©
¥ Nastavec ru¢ni sprchy s tlacitkem uzavirajicim vodni -
proud a hadice satin ~ Patentovany
Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS H Patented ®
Rotating spout sateen hose
an” U
91.34592.10 Cr 203.113.01

Monocomando ad incasso per bidé WC ALPLUS
Flesso satinato

Zachodova baterie se sméSovacem teplot ALPLUS
Hadice satin

90

@

Concealed single lever bidet/toilets ALPLUS = 210
Sateen hose %‘ L) OTTONE
I MH H 4 m();Ayz
J Y BRASS
I o Cr 203.123.01
o134501  Cr 203.122.01*
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa) * Opzione Cartongesso
Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené) Moznost pro sadrokartonové panely
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included) Optiegips
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Rubinetteria medicale / Lékarska zatizeni / Medical fixtures

4

< Umyvadlova baterie

Monocomando lavabo

Single lever washbasin mixer

®

Doccia termostatica

Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin
(91.34.609.15). Indicato per persone con disabi

Termostaticky vanovy

Sprchové koncovka se systémem proti tvorbé
vodniho kamene (299.631.03), hadice satin
(91.34.609.15). Rucni sprcha hadice satin.
Uréeno pro osoby s fyzickym handicapem

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609.15). Suitable for persons with
physical disabilities.

o @ TRES TOUCH-COOL”

Vasca-Doccia termostatica
Doccia anticalcarea (299.631.03). Flessibile satin

Ref./Koéd / Nr.:

@ @&

9134290 Cr 1.70.103.02.11

lita fisiche

(91.34.609). Indicato per persone con disabilita fisiche

Termostatickd vanova a sprchova baterie
Sprchova koncovka se systémem proti

tvorbé vodniho kamene (299.631.03), hadice
satin (91.34.609). Ru¢ni sprcha hadice satin.
Urceno pro osoby s fyzickym handicapem

135/165

Wall thermostatic shower mixer

Shower Antilime (299.631.03). Shower hose
satin (91.34.609). Suitable for persons with
physical disabilities.

o @ TRES TOUCH-COO|

Monocomando a muro
gruppo fuso. Leva medicale

Nasténnd smésovaci baterie
(litd vytokové hubice) Lékarska paka

Single lever wall sink mixer
cast spout. With clinic lever

®

Monocomando a muro
gruppo fuso. Leva medicale

Nasténnd smésovaci baterie
(litd vytokova hubice) Lékarskd paka

Single lever single hole sink mixer
With clinic lever

®

Leva medicale

Lékarska paka

Clinic lever

®

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

(per ref.: ECO-TRES, EME/50, MONOTRES 2000, EME/40, COMPAC-TRES)

(katalogové ¢.: ECO-TRES, EME/50, MONOTRES 2000, EME/40, COMPAC-TRES)

(for Nr.: ECO-TRES, EME/50, MONOTRES 2000, EME/40, COMPAC-TRES)

090.964.01
Cr 090.974.01
g [ |
S 275
e/
g
9134290 135-165 Cr 1.72.318.11
6/
a
Cr 1.72.333.11
Cr 91.34.011
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RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALNI BATERIE / SPECIAL TAPWARE

Giardino/Piscina / Zahrada/Bazén / Garden/Pool Ref./Kod / Nr.:
-~
/_,‘___-' - Doccia da giardino o piscina
Monocomando per acqua fredda e calda
Sprcha do zahrady ¢i k bazénu
- Jednopakova baterie na studenou a teplou vodu 40
Shower for garden or pool
Hot and cold water mixer tap -~
54 [
Cr 070.995.01
o~ B B Doccia da giardino o piscina
£ » Temporizzata con 1 tipo di acqua
Sprcha do zahrady ¢i k bazénu
Casovd baterie se stalou teplotou vody 40
* Shower for garden or pool
Automatic shut-off single water temperature tap .
51
Ly
H
% ar 012.995.01
m Rubinetto da Giardino 103
n
f,, Zahradni kohout “j«- |
tap for garden
R1/26. C
Cr 034.501.01
m Rubinetto da Giardino 103
n
Fw' Zahradni kohout Wjﬁ
y r - tap for garden 1
4 A
i( R1/26.
& =
<_7 =
< o
Cr 034.501.02

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Cucina / Kuchyné / Kitchen

Tubo lavello 0

Stojénkova vytokové hubice

Tube spout e
Cr
Gruppo a pedale Miscelatore
. L, L, Se smésovacem
Ventil s noznim otevirdnim
Cold and warm water
- ((/( Pedal water tap
—T © ;] Cr
A ‘ 24
73‘ ’ 1 320 Un‘acqua
Pro studenou vodu (nebo
vstupné smisenou)
Only cold water
Cr
Parrucchieri / Kadernictvi / Hair salon fixtures
Monocomando parrucchieria
Kadernicka baterie °
Hairdresser's shop 13
91.34.288 Cr
Vino / Vino / Wine
Rubinetto vino N° 0 ﬁ
8
Kran na vino N° 0 J‘: =
Wine tap N° O 5 ; g8
Cr
Rubinetto vino N° 5 _ ®
S |
Kran na vino Ne 5 i [ ﬁ
Wine tap N° 5 8&
Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Ref./Kéd / Nr.:

1.12.441

1.12.370

1.12.360

Ref./Kod / Nr.:

1.72.450

Ref./Kéd / Nr.:

0.00.010

0.05.010

RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALNI BATERIE / SPECIAL TAPWARE
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RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALN

-

BATERIE / SPECIAL TAPWARE

Ref./Kod / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Rubinetto vino N° 1/C
Kran na vino N° 1/C

Wine tap Ne 1/C

Rubinetto vino N° 2/C
Kran na vino Ne 2/C

Wine tap Ne 2/C

Rubinetto vino N° 3/C
Kran na vino Ne 3/C

Wine tap N° 3/C

Rubinetto vino N° 1/N
Kran na vino N° 1/N

Wine tap N° 1/N

Rubinetto vino N° 2/N
Kran na vino N° 2/N

Wine tap N° 2/N

Rubinetto vino N° 3/N
Kran na vino Ne 3/N

Wine tap Ne 3/N

508 RUBINETTERIA SPECIALE / SPECIALNI BATERIE / SPECIAL TAPWARE

Gy

85
Cr
o,
z‘%
S8
50
130
Cr
7
§3
65
165
Cr
/Z\; ;i :
8
= 3/8"G.
Cr
172" G.
Cr
0,
/
125
Cr
,:31
JF
160
Cr

0.01.010

0.02.010

0.03.010

0.01.000

0.01.001

0.02.000

0.03.000
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TRES-DUO®

Sistema a basso consumo d'acqua con apertura del rubinetto in due
posizioni. Nella posizione intermedia, si consuma il 50% dell’acqua.

Systém nizké spotieby vody s nastavenim packy do dvou poloh. V prostiedni
poloze se spotfebovava 50% vody.

Water saving system with a two-position handle. The middle position allows for a
50% water saving.

11 90% delle volte che utilizziamo un rubinetto, in bagno o in cucina, non abbiamo
bisogno di utilizzare il flusso massimo. Con questo sistema si ha un minor consumo
diacqua e di energia.

V 90% piipadt pouzivani baterie v koupelné nebo v kuchyni nepotfebujeme vyuzivat
maximaln{ pritok. Diky tomuto systému dosdhneme nizsi spotteby vody a energie.

When we use a basin or kitchen tap, 90% of the time we do not need the maximum flow. With
this system, we can obtain greater water and energy savings.

N

COLD-TRES®

Sistema a basso consumo energetico in cui il rubinetto si apre sempre con
acqua fredda, evitando inutili accensioni dello scaldabagno.

Systém nizké spotieby energie, kdy se baterie vzdy otevira se studenou vodou,
zamezuje zbytecnému zapinani ohfivace.

Energy-saving system whereby the tap always runs cold water first, meaning that
the water heater does not switch on unnecessarily.

Aprendo il rubinetto con la leva in posizione centrale, si consuma solo acqua fredda
ed & l'utente che decide quando effettivamente desidera utilizzare 'acqua calda
spostando la leva verso sinistra, il che comporta un notevole risparmio di energia.

Pfi nastaveni packy na stfedni polohu se spotfebovavé pouze studena voda a je jen na
spottebiteli, zda posunutim packy doleva pouZije i teplou vodu, coz v disledku pfindsi
vysokou Usporu energie.

When the tap is turned on in the central position, only cold water is used. The consumer decides
when he or she wants to use hot water, providing great energy savings.

PROTEC-TRES®]

PROTEC-TRES®

Sistema di protezione contro le scottature, che consente di definire la
posizione di massima apertura della leva per I'acqua calda.

Systém ochrany, ktery zamezuje opareni a umozniuje zvolit maximalni polohu
paky pro tok teplé vody.

Anti-scalding protection system allows the user to decide the maximum lever
opening position for hot water.

A seconda della posizione dell’anello Protec-Tres®, s‘imposta la corsa della leva in
modo da poter regolare la temperatura massima dell’acqua.

Podle polohy krouzku Protec-Tres®, ktery urcuje dosah paky, miZzete nastavit maximalni
teplotu vody.

The position of the Protec-Tres® ring determines the movement of the lever, so that you can
adjust the maximum temperature of the water.
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Lavabi / Umyvadla / Basins Ref./ Kod / Nr.:

Monocomando lavabo
MAX-TRES

Umyvadlovd baterie

' MAX-TRES ()
Cr 1.62.104.02
Single lever washbasin mixer
MAX-TRES
&2 6
PROTEC-TRES' 0 Cr 1.67.104.02
Monocomando lavabo
BM-TRES
Umyvadlové baterie
BM-TRES E é )
Cr 1.39.104
Single lever washbasin mixer _ 913427010
BM-TRES 2
PROTECTRES 9134270.10 Cr 1.39.104.DA
Monocomando lavabo
BM-TRES
Umyvadlova baterie EE
BM-TRES £ \ . A
t
=== £ 913427010 Cr 1.17.104
Single lever washbasin mixer f S
BM-TRES -
@ G
- 9134270.10 Cr 1.17.104.DA
Monocomando lavabo
K-TRES
Umyvadlova baterie 3
K-TRES @
i [ 913427010 Cr 1.69.104
Single lever washbasin mixer
K-TRES
Iz
| ®
s o 3120010 Cr 1.69.104.DA
Monocomando lavabo 103
PRIMA

Umyvadlovd baterie

PRIMA z

o Cr 1.85.104
Single lever washbasin mixer 9134270.10
PRIMA

350
max.45

0 |

- 9134270.10 Cr 1.85.104.DA

Monocomando lavabo

MONOTRES 2000
Umyvadlova baterie 3
MONOTRES 2000
. A 91.34.270.10 Cr 1.72.104
Single lever washbasin mixer
MONOTRES 2000
RI14G
pa
© @ ®= ® ®%®
PROTEC-TRES' 91.34270.10 Cr 1.77.104
ECO
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:
Monocomando lavabo
ECO-TRES
Umyvadlova baterie 3
ECO-TRES
C 1.70.104.02

Single lever washbasin mixer 913427010
ECO-TRES

@ @® D
TRESDUO" PROTECTRES® COLD-TRES 913427010 Cr 1.75.104.02

=
3
3| o
3 g
g 2 9134592 Cr
% o5 2
1=
g2
A 638
D@
PROTECTRES® COLD-TRES 9134592 Cr

274/324/417

9134592 Cr

350

PR 0 9134592 Cr

Cr = Cromo/Chrom/Chrome
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Monocomando lavabo LEX-TRES
Umyvadlova baterie LEX-TRES
Single lever washbasin mixer LEX-TRES
[ A
913450 Cr
133/173/235
5l
m Monocomando lavabo ALPLUS
Umyvadlova baterie ALPLUS
Single lever washbasin mixer ALPLUS
' 2]
|
| 913459 Cr

1.81.703

1.81.403

1.81.303

203.703.01

203.403.01

203.303.01

139 mm
169 mm

201 mm

169 mm

234 mm

260 mm



Ref. / Koéd / Nr.:

Monocomando lavabo MAX-TRES
Umyvadlova baterie MAX-TRES

Single lever washbasin mixer MAX-TRES

Monocomando lavabo MAX-TRES
canna 35x15 mm.

Umyvadlové baterie MAX-TRES g
Viytokova hubice 35x15 mm. -~

Single lever washbasin mixer MAX-TRES
spout 35x15 mm.

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

155/235/302

275/324/418

g I
7&»}/8” G

£
€
ol £
NE
]| €
2
0
9130190 Cr 062.904.03
g
9130190 Cr 062.904.02
91.30.190 Cr 062.904.01
€
€
]| € Q)
| €
g b
3

567

9130 Cr 062.905.03
o020
@
5 9130.190 Cr 062.905.02
E
4| |
E o
E
B
RIEG. 9130190 Cr 062.905.01

Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Ref./Kéd / Nr.:

Monocomando lavabo LOFT-TRES
Umyvadlové baterie LOFT-TRES

Single lever washbasin mixer LOFT-TRES

£
E J
B[ MLl
§ £ | (( 1 J‘
R
= - 03
n 2
0
9130.190 Cr 200.205.04
z
g 9130.190 Cr 200.205.05
)
& , 8
PROTEC-TRES = 91.30.190 Cr 200.205.06
Monocomando lavabo LOFT-TRES
canna 35x15 mm.
Umyvadlova baterie LOFT-TRES
Vytokova hubice 35x15 mm.
Single lever washbasin mixer LOFT-TRES
spout 35x15 mm. .
£
& €
e
I

170 mm
>

m @
0
9130.190 Cr 200.205.01
(1) s
g 2
= 9130190 Cr 200.205.02
“‘ [75
g B =2
® D® L. 5 @
PR 9130190 Cr 200.205.03
Cr = Cromo/Chrom/Chrome Raccomandabile installare la valvola SIMPLE RAPID (non inclusa)

Doporucuje se pouzit ventil Simple Rapid (nenf v cené)
Ideal assembly with SIMPLE RAPID valve (This is not included)
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Bidet / Bidety / Bidets Ref./ Kod / Nr.:

Monocomando bidet LEX-TRES 115
Bidetova baterie LEX-TRES o
Single lever bidet mixer LEX-TRES j
8 G o =
055

{ ¥
o
PN

Cr 1.81.224

Monocomando bidet ALPLUS

Bidetova baterie ALPLUS

Single lever bidet mixer ALPLUS

0134502 Cf 203.224.01

Cucina / Kuchyné / Kitchen Ref./ Kod / Nr.:

Monocomando lavello 20
verticale LOFT-TRES :
—— canna 34x15 mm. w5
p—— Drezova baterie s vrchni ] —
— vytokovou hubici LOFT-TRES o0
Vytokova hubice 34x15 mm. _ ?[ .
Single lever single hole sink mixer 0% | o ATEED@LAY
LOFT-TRES 5 = & 200.440.01.NA
spout 34x15 mm. LGS/B“ - [ V] 200.440.01.RO
[ 9] 200.440.01.VI
[&9] 200.440.01.FU
@ 200.440.01.VE
@ 200440.01.MA
@& 20044001NE
R ] n (W 200.440.01.8L
\ @) (i) < 200.440.01
& QD g
235 30" 9130190  AC 200.440.01.AC
Monocomando lavello Brevettatém
verticale CUADRO-TRES Patentovany
canna 34x10 mm. Patented ©
P Drezova baterie s vrchni vytokovou 2
hubici CUADRO-TRES
?IOkIO\;a' hubiFe 3/4>;71 O/ mmk . & 1.06.486.AM
ingle lever single hole sink mixer
CUADRO-TRES . | e
spout 34x10 mm ‘J B
: [ ¥ 1.06.486.VI
| 4 @ 106486 FU
b @ 1.06.486.VE
“ - @&  106486MA
& 606486
- (W 406486
- @35 360° 9130190  Ac 5.06.486.03

Cr=Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Ocel/Steel 3 a a a a 3 a‘ 3 = si veda pagina/viz ste/see page 598
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Ref./Kéd / Nr.:
Monocomando lavello
verticale
Canna tubo 35x15 mm.
Drezovd baterie s vrchni
vytokovou hubicf
Trubkova vytokova hubice 35x15 mm.
Single lever single hole sink mixer
Tube spout 35x15 mm.
> N
Oe &
PROTECT : 03 3000 oimase2 O 1.62.435
Monocomando lavello
verticale MAX-TRES
Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici MAX-TRES
Single lever single hole sink
mixer MAX-TRES
@ ; N Cr 162436
PROTEC @35 360" 9134592 Ac 062.436.01.AC
F Monocomando lavello T Brevettato ®
verticale MAX-TRES —J—gi—L Patentovany ®
canna 34x10 mm. . Patented ®
335
Drezové baterie s vrchnf vytokovou . .
‘ hubici MAX-TRES = 8
’ vytokové hubice 34x10 mm.
052
Single lever single hole sink mixer I
MAX-TRES S‘ w g
spout 34x10 mm < =
C\ | Lo @ @ cr 130486
O¢ K
- @35  360° 9130.190 Ac 5.30.486.03
— Monocomando lavello 2
m /F verticale MAX-TRES =
b canna 34x15 mm. 0535
Drezové baterie s vrchni N = 9
vytokovou hubici MAX-TRES 035 o |
Viytokové hubice 34x15 mm. =
= =
Single lever single hole sink mixer o
. MAX-TRES N
spout 34x15 mm. §
; - 9e®
S o ) B/
?33 360" 9130.190 Cr 062.488.01
Monocomando lavello =
e — verticale LEX-TRES
-
Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici LEX-TRES
Single lever single hole sink mixer
LEX-TRES
Q)
PROTEC-TRES' Cr 1.81.436
Monocomando lavello
verticale LOFT-TRES @ 200.440.02.AM
Drezové baterie s vrchni ‘ AU
vytokovou hubici LOFT-TRES @5  200440.02RO
@  200440.02.VI
Single lever single hole sink @ 200.440.02.FU
mixer LOFT-TRES Y 200.440.02.VE
4 P9 @& 200440.02MA
“ - @&  200440.02.NE
G : ' @ Qv 2004400281
PROTECTRES' @33 91.30.190 Cr 200.440.02

Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Ocel/Steel
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Ref. / Kod / Nr.:

Cr = Cromo/Chrom/Chrome

Monocomando lavello
verticale CUB-TRES

Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici CUB-TRES

Single lever single hole sink mixer
CUB-TRES

® D ®
PR
Monocomando lavello

verticale MAX-TRES

Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici MAX-TRES

Single lever single hole sink mixer
MAX-TRES

©aO®

Monocomando lavello
verticale MAX-TRES

Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici MAX-TRES

Single lever single hole sink mixer
MAX-TRES

D B

PROTEC-TRES

Monocomando lavello
verticale MAX-TRES

Drezovd baterie s vrchni
vytokovou hubici MAX-TRES

Single lever single hole sink mixer
MAX-TRES

Jofoxot

Monocomando lavello
verticale LEX-TRES

Drezovd baterie s vrchni
vytokovou hubici LEX-TRES

Single lever single hole sink mixer
LEX-TRES

Monocomando lavello verticale
ABBATTIBILE-MAX-TRES

Drezova baterie s vrchni
vytokovou hubici SKLOPNA

Single lever single hole sink mixer
FOLDING-MAX-TRES

s

Y/

- og

233 360° 9134592

@35 360" 91.34.592

360° 9134592

©®

@33 91.30.190

OJORO)

360° 91.34.592

035

350

©®@O0® ®

4 @35 360" 91.34385.10

Cr

Cr

Cr

Cr

Cr

Cr

1.87.440

1.62.541

1.62.540

062.542.01

1.81.540

1.30.335

ECOEFFICIENTE / ECOUCINNOSTI / ECOEFFICIENT

549



ECOEFFICIENTE / ECOUCINNOSTI / ECOEFFICIENT

Ref./ Kod / Nr.:
Monocomando lavello Brevettato ®
verticale CUADRO-TRES b .
L atentovany
— estraibile
20 7 Patented ®
Drezové baterie s vrchnf 2| Joxs
vytokovou hubici CUADRO-TRES
S vytahovaci vytokovou hubici 5
== B ) 1.06.487.AM
» Single lever single hole sink mixer P @
CUADROTRLS e g, @b  1.06487.NA
with removable spout an% s [ ¥ 1.06.487.RO
- & 106487V
@  1.06487FU
| € 1.06487.VE
1y @  106487.MA
| ® 606487
> QY 406487
L) D () 1.06.487
®: 3 ©O®®
PROTEC-TRES BELOAQUA @35  360° 9130190 Ac 5.06.487.03
Monocomando lavello verticale Brevettato ©
MAX-TRES Patentovany ®
estraibile Patented ©
Drezové baterie s vrchni vytokovou
hubici MAX-TRES
S vytahovacf vytokovou hubici
Single lever single hole sink
mixer MAX-TRES
with removable spout
R & OD®
O LIAY
PROTEC-TRES seLoAQUA @35 360" 9130190  Cr 1.30.487
Monocomando lavello verticale Brevettato ®
MAX-TRES Patentovany ®
estraibile Patented ©
Drezové baterie s vrchni vytokovou
hubici MAX-TRES
S vytahovacf vytokovou hubici
Single lever single hole sink
mixer MAX-TRES
with removable spout
AN 3 Cra ¥ \
® @ & D@
235 360" 9130190  Cr 062.487.01
Monocomando lavello
verticale K-TRES
Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici K-TRES
Single lever single hole sink
mixer K-TRES
QO ©®
PROTECTRES 235 9134280  Cr 069.440.01

Monocomando lavello
verticale BM-TRES

Drezové baterie s vrchni
vytokovou hubici BM-TRES

Single lever single hole sink
mixer BM-TRES

@ @
PROTECTRES © 91.34280 Cr 017.440.01
Cr = Cromo/Chrom/Chrome  Ac = Acciaio/Ocel/Steel a a a ‘ ‘ a a a a = si veda pagina/viz ste/see page 598
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Doccia / Sprchy / Showers Ref. / Kod / Nr.:

Doccia anticalcare

61/m

Ru¢ni sprcha se systémem
proti vzniku vodniho kamene
61/m

Braccio doccia massaggio PLUS
con regolatore di portata, 3 posizioni

Rameno k hubici masaz plus
S regulaci proudu, 3 proudy

Massage shower arm PLUS

flow regulation, 3 positions Antilime shower

6l/m

G172
“93»
am BETT N ’
i i
\Jo =3 L cr 134818 I/m:6 Cr 299.631.07

Doccia massaggio PAUSA

Doccia anticalcare PAUSA
3 posizioni Riduzione di portata

2 posizioni Riduzione di portata

Sprchovéa masaznf ru¢nf sprcha PAUSA

Rucni sprcha se systémem proti vzniku
3 proudy. Snizenf pritoku

vodniho kamene PAUSA

2 proudy. Snizenf pritoku
Massage shower PAUSA

Antilime shower PAUSA 3 positions Flow water reduction

2 positions Flow water reduction
P i
© \
Riduzione di portata Riduzione di portata
Snizeni prutoku Snizeni prutoku
Flow water reduction AN Py - Flow water reduction

2

PAUSA

% I/m:14  I/m:* Cr 1.34.531 % I/m:14  l/m:7  l/m:* Cr 1.34.530

Amplia gamma di rubinetteria ecologica / Velky vybér ekologickych armatur / Extensive range in ecologic faucets

L'amplia gamma di prodotti ecologici si completa e integra
con la rubinetteria TERMOSTATICA, la rubinetteria ELETTRONICA
e la rubinetteria TEMPORIZZATA

« TRESMOSTATIC
Siroké spektrum vyrobkd je tvofeno fadami Trestronic, (si veda pagina 259)
Tresmostatic, Tempotres. (viz ste 259)
259,
The large product range of ecological fixtures is complemented (seepage 259)
with the thermostatic faucets, the electronic faucets and
the temporized faucets ECO
TRESTRONIC I ] TEMPO-TRES
(si veda pagina 495) (si veda pagina 437)

(viz ste 495) (viz ste 437)

(see page 495) (see page 437)

Cr = Cromo/Chrom/Chrome * Riduzione 90% di portata
* Snizéni pratoku 90%

*90% Flow water reduction
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